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Prefata

Copyright si mdrci comerciale

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusd, stocata intr-un sistem de regasire a datelor sau
transmisd sub orice forma sau in orice mod, prin metode mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau
in alt mod, fard permisiunea scrisd anterioara a Seiko Epson Corporation. Nicio raspundere in ceea ce
priveste brevetele nu este asumata legat de utilizarea informatiilor continute in prezentul document.

De asemenea, producatorul nu-si asuma nicio raspundere pentru daunele rezultate ca urmare a
utilizarii informatiilor in prezentul document. Nici Seiko Epson Corporation si niciunul dintre
membrii sdi nu va putea fi tras la raspundere de citre cumpératorul acestui produs sau de terti pentru
daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de cumpdrator sau terti ca urmare: a unui accident,
utilizarii defectuoase sau abuzive a acestui produs sau modificarilor, reparatiilor sau transformarilor
neautorizate ale acestui produs sau (excluzand Statele Unite) a nerespectdrii cu strictete a
instructiunilor de intretinere si de utilizare ale Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation §i membrii sdi nu vor fi rdspunzatori de niciun fel de daune sau probleme
derivate din utilizarea oricaror optiuni sau produse consumabile in afara celor desemnate ca produse

originale Epson sau produse aprobate Epson de cétre Seiko Epson Corporation.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® si Mac OS® sunt marci comerciale ale Apple Inc. in
Statele Unite si/sau alte tari.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® si Windows Server® sunt mérci comerciale ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau alte tari.

EPSON este o marca comerciald inregistrata a Seiko Epson Corporation.
Observatie generala: alte nume de produse folosite in prezentul document servesc numai in scop de
identificare i pot fi marci comerciale ale posesorilor respectivi. Epson declara ca renunta la orice fel de

drepturi cu privire la aceste marci.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Prefata 7
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Utilizarea acestui Ghid

Conventii

1. In acest ghid, calculatoarele personale si statiile de lucru sunt denumite colectiv ,,calculatoare”.
2. In cadrul acestui ghid se utilizeaza urmitorii termeni:

Important:
Informatii importante care trebuie citite si respectate.

Nota:
Informatii suplimentare care meritd evidentiate.

Vezi si:
Referinte din acest ghid.

3. Inacest ghid, orientarea documentelor sau hartiei se descrie dupd cum urmeaza:

¢, [, Long Edge Feed (Alimentare cu marginea lunga)(LEF): incarcarea documentului sau
hértiei in orientarea de tip peisaj.

€], [J> Short Edge Feed (Alimentare cu marginea scurtd) (SEF): incdrcarea documentului sau
hértiei in orientarea de tip portret.

Orientarea LEF Orientarea SEF

) A

*

* Directia alimentarii cu hértie

4. Capturile de ecran si ilustratiile utilizate in acest ghid sunt cele din AL-M200DW daca nu se
specifica altfel. Unele elemente de pe capturile de ecran si ilustratii ar putea sd nu fie afigate sau
disponibile, in functie de modelul imprimantei.

Prefata 8
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5. Unele functii nu sunt disponibile pe anumite modele.

Caracteristicile produsului

Caracteristici

Aceasta sectiune prezinta caracteristicile produsului si indica legaturile catre acestea.

Duplex Imprimarea Imprimarea Multiple Up

Cand aveti de imprimat mai multe pagini, puteti Cu caracteristica de imprimare Multiple Up a
utiliza caracteristica de imprimare duplex a cal- imprimantei, puteti imprima mai multe pagini
culatorului pentru a imprima fiecare parte a pe o singurd coala de hartie reducand consumul
hartiei reducind consumul de hartie. de hartie.

Pentru mai multe informatii, vezi ,Imprimarea Pentru mai multe informatii, vezi ajutorul dri-
duplex” la pagina 127. verului de imprimanta.

Prefata 9
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Dispozitivul de alimentare prioritara cu coli
(PSI)

S

%

Mediul de imprimare alimentat in PSI are prio-
ritate fatd de cel incarcat in tava de hartie. Uti-

lizand dispozitivul PSI, puteti imprima pe medii
de imprimare de alte tipuri sau formate in mod
preferential fatd de mediul de imprimare obis-

nuit din tava de hartie.

Pentru mai multe informatii, vezi ,,Incircarea
mediului de imprimare in dispozitivul de ali-
mentare prioritara cu coli (PSI)” la pagina 118.

Imprimarea wireless (numai
AL-M200DW)

Cu caracteristica wireless LAN a imprimantei,
puteti instala imprimanta in orice loc si puteti
imprima de la un calculator fara caburi de
legatura.

Pentru mai multe informatii, vezi ,,Configura-
rea setarilor de retea wireless (numai AL-
M200DW)” la pagina 40.

Prefata 10
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Capitolul 1

Specificatii

Specificatii

Acest capitol prezinta principalele caracteristici ale imprimantei. Retineti cé specificatiile produsului

v v A

se pot schimba fard instiintare prealabild.

Articole Descriere

Tip De birou

Metoda de imprimare Xerografie LED
Important:

Sistem LED + electrofotografie LED

Sistem cuptor

Sistem de cuptor termic cu banda

Viteza de imprimare continug™’

A4 [): Cand hartia obignuita este alimentata din tava de hartie
1 parte™: 30 coli/minut
Important:

“1 Viteza de imprimare poate scidea din cauza factorilor cum ar fi tipul de
hartie, formatul hartiei si conditiilor de imprimare.

*2 | a imprimarea continua a unui singur document de format A4 [

Rezolutia

Standard: 600 x 600 dpi
Rezolutie ridicata: 1200 x 1200 dpi*

* La imprimarea in modul de rezolutie ridicats, viteza de imprimare poate fi
redusa din cauza ajustarii calitatii imaginii. De asemenea, viteza de imprimare
poate fi redusa in functie de documente.

Tonuri

256 de tonuri

Specificatii

11



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

Articole

Descriere

Formatul hartiei

Tava de hartie:

A4,B5,A5, Letter (8,5 x 11"), Executive (7,25 x 10,5"), Folio (8,5 x 13"), Legal (8,5 x
14"), Statement, Com-10, Monarch, DL, C5, Yougata 2/3, Yougata 4/6, Nagagata
3/4, Younaga 3, Kakugata 3, Postcard (100 x 148 mm), W-Postcard (148 x 200
mm), Custom Paper (Format personalizat) (Latime: 76,2 - 215,9 mm, Lungime:
127 -355,6 mm)

Dispozitiv de alimentare prioritara cu coli (PSI):

A4,B5,A5, Letter (8,5 x 11"), Executive (7,25 x 10,5"), Folio (8,5 x 13"), Legal (8,5 x
14"), Statement, Com-10, DL, C5, Yougata 4, Younaga 3, Nagagata 3, Kakugata
3, Format personalizat (Latime: 76,2 - 215,9 mm, Lungime: 210 - 355,6 mm)

Trunchiere imagine: 4,1 mm din marginile de sus, jos, stanga si dreapta

Tipul hartiei

Tava de hartie:

Obisnuita (60 - 105 gsm), Carte de vizita cu greutate redusa (106 - 163 gsm),
Etichete, Plic, Reciclata, Carte postala JPN

Dispozitiv de alimentare prioritara cu coli (PSI):

Obignuita (60 - 105 gsm), Carte de vizita cu greutate redusa (106 - 163 gsm),
Etichete, Plic, Reciclata

Important:

d  Folositi numai hartia recomandatd. Folosirea altui tip de hartie decat cel
recomandat poate cauza probleme de imprimare. Pentru mai multe
informatii, vezi ,Medii de imprimare care pot deteriora imprimanta” la
pagina 104.

[  Retineti ca slaba calitate a imprimarii cauzatd de problemele legate de
hartie poate aparea la utilizarea imprimantei intr-un mediu foarte uscat,
rece sau umed.

1 Imprimarea peste o parte imprimata sau pe partea opusa deja imprimata
poate avea ca rezultat o calitate slaba a imprimarii.

(d Laimprimarea pe plicuri, folositi plicuri fara adeziv aplicat pe acestea.

1 Tipul de hartie folosit si conditiile mediului pot afecta calitatea de
imprimare. De aceea, se recomanda testarea imprimarii si confirmarea
calitatii corespunzatoare de imprimare inainte de utilizarea imprimantei.

Greutatea hartiei

60-163 gsm

Capacitatea de hartie

Standard:
Tava de hartie: 250 coli

Dispozitiv de alimentare prioritara cu coli (PSI): 10 coli

Capacitate tava de iesire

Standard: aproximativ 125 de coli (cu fata in jos)

Caracteristica de imprimare fata-ver-
so

Standard

Specificatii
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Articole

Descriere

ucp

4305/300 MHz

Capacitate memorie

Standard: 128 MB (integratad)

Important:
Capacitatea de memorie de mai sus nu garanteaza calitatea de imprimare care
depinde de tipul si continutul datelor de imprimare.

Hard disc

Limbaj de descriere a paginii

Standard: PCL 5e, PCL 6, compatibil PostScript Level3, PDF, TIFF, JPEG

SO acceptat™!

Windows® XP, Windows® XP x64 Edition, Windows Vista®, Windows Vista®
x64 Edition, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition,
Windows Server® 2008, Windows Server® 2008 x64 Edition, Windows
Server® 2008 R2 x64 Edition, Windows® 7, Windows® 7 x64 Edition, Mac
0S®"% Linux 0S®"3

Important:

*1 Pentru cele mai noi informatii privind sistemele de operare acceptate,
contactati Centrul nostru de asistentd pentru clienti sau or furnizorul
dumneavoastra.

2 Mac OS® X 10.5.8 - 10.6, 10.7 sunt acceptate.

*3 Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop (x86), SUSE Linux Enterprise Desktop
10/11 (x86) si Ubuntu 8/10 (x86) sunt acceptate.

Interfata

Standard: numai USB 1.1/2.0 (Hi-Speed), Ethernet (10Base-T, 100Base-TX),
IEEE802.11b/g (AL-M200DW)

Alimentare

110-127 VCA £ 10%; 9 A; ambele la 50/60 Hz
220-240V CA £10%; 5 A; ambele la 50/60 Hz

Consum energetic

In modul Sleep: 3,8 W sau mai putin
Mediu:

In modul de asteptare: 50 W,

In timpul imprimarii continue: 450 W

Important:
In modul putere scizuts: in medie 8 W

Dimensiuni 385 (W) x 355,6 (D)" x 225 (H) mm
Important:
* Méasurat cu tava de hartie montata.
Greutate 6,8 kg (inclusiv consumabilele)

Specificatii
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Articole

Descriere

Mediu de utilizare

Temperaturd: 10 - 32 °C; Umididate: 10 - 85% (cu exceptia funtiondrilor
defectuoase cauzate de condens)

Neutilizare: Temperatura: -20 - 40 °C; Umiditate: 5 - 85% (cu exceptia
funtionarilor defectuoase cauzate de condens)

Important:

Pina cand conditiile (temperatura siumiditate) din interiorulimprimanteinu se
adapteaza mediului de instalare, anumite tipuri de hartie pot cauza o
imprimare de calitate slaba.

Specificatii
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Capitolul 2

Notiuni de baza privind utilizarea

Componente principale

Aceasta sectiune cuprinde o prezentare generald a imprimantei.

Vedere din fata
1 2 3 5 6 7
8
1 Capac frontal 2 Extensie tava de iesire
3 Dispozitiv de alimentare prioritara cu coli (PSI) 4 Tava de iesire centrala
5 Panou utilizator 6 Intrerupator
7 Cartus de toner 8 Capac tava de hartie
9 Tava de hartie 10 Ghidaje de latime hartie

1

Capac de acces la toner

Notiuni de baza privind utilizarea
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Vedere din spate

Port USB 2 Maner capac spate
Manete 4 Port Ethernet
Conector alimentare 6 Capac spate
Jgheab hartie 8 Rola de transfer
Rola de inregistrare 10 Tambur OPC

Panoul utilizatorului

Panoul utilizatorului are un afisaj cu cristale lichide (LCD) de doua linii, butoane, si LED-uri.

10—0)

9

()

—O

6] !
G—p

®

Butonul/LED-ul ¢ (Energy Saver)

L

Notiuni de baza privind utilizarea 16
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(d Lumineaza in modul Sleep. Apasati acest buton pentru a parasi modul Sleep.

2. A Vv Butoanele

(J Navigheaza prin meniuri sau elemente in modul Menu (Meniu). Pentru a introduce numere
sau parole, apasati pe aceste butoane.

3. <« p Butoanele

[ Selecteazd submeniuri sau valori pestabilite in modul Menu (Meniu).

4. Butonul © (Anulate lucrare)

(d Anuleazd lucrarea de imprimare curenta.

5. LED-ul 1 (Eroare)
(d Lumineaza daca in imprimantd existd o eroare.
6. LED-ul 0 (Pregatit)
(d Lumineaza daca imprimata este pregatita.
7. Butonul €= (Inapoi)
d Comutd in modul de imprimare din meniul principal al modului Menu (Meniu).

(d Revine la nivelul superior al meniului din submeniul modului Menu (Meniu).

8. Butonul (ox)

(1 Afiseaza meniul sau elementul selectat si determina valoarea selectatd in modul Menu
(Meniu).

9. Panoul LCDI

[ Afiseaza diferite setdri, instructiuni si mesaje de eroare.

10. Butonul <= (Meniu)

(4 Trece la meniul principal.

Notiuni de baza privind utilizarea 17
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Imprimarea paginii Panel Settings

Pagina Panel Settings afiseaza setdrile curente din meniurile de pe panoul pentru utilizator.

Panoul utilizatorului

Nota:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. SelectatiF

Se imprimd pagina Panel Settings.

Printer Setting Utility

Urmatoarea procedura utilizeaza Microsoft Windows 7 ca exemplu.

Nota:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastra — Printer Setting Utility.

Notd:
Dacd pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer
Name.
Se lanseaza programul Printer Setting Utility.

2. Faceti clic pe fila Printer Settings Report.

3. Selectati Reports din lista de pe partea stanga a paginii.

Se afiseazd pagina Reports.

Notiuni de baza privind utilizarea 18
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4. Faceti clic pe butonul Panel Settings.

Se imprimd pagina Panel Settings.

Modul de economisire a energiei

Imprimanta dispune de o functie de economisire a energiei care reduce consumul energetic in
perioadele de inactivitate si functioneazi in doud moduri: Low Power (Putere scizuti) si Sleep. In
modul Low Power, numai panoul LCD se stinge. In modul Sleep, toate LED-urile, cu exceptia
LED-ului pentru ¢ (Energy Saver), de pe panoul utilizatorului se opresc si panoul LCD se stinge.
Cand imprimanta este in modul Sleep, consuma mai putin decat in modul.

In mod implicit, imprimanta intra in modul Consum redus la un minut de inactivitate dupa
terminarea ultimei sarcini de imprimare, apoi intrd in modul Hibernare dupa alte sase minute de
inactivitate. Puteti schimba aceste setari implicite in urmétoarele game:

Mod Low Power: intre 1 si 45 de minute
Mod Sleep: intre 6 si 11 minute

Vezi si:
»Schimbarea setarilor modului de economisire a energiei” la pagina 178

Modul Power Off (numai pentru utilizatorii din Europa, Orientul Mijlociu,
Africa si Rusia)
Aceastd imprimantd are o caracteristicd avansata de economisire a energiei "modul Power Off
(Oprire)" care ajuta la reducerea puterii consumate mai mult decat modul Low Power si modul Sleep.

Imprimanta trece din modul Sleep in modul Power Off dupé 480 de minutes si se opreste automat.
Setarea implicitd de fabrica de 480 de minute poate fi schimbatd in urmatoarea gama:

Mod Power Off: intre 120 si 480 de minute

Vezi si:
»Schimbarea setarilor modului de economisire a energiei” la pagina 178
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Parasirea modului de economisire a energiei

Imprimanta paraseste automat modul de economisire a energiei atunci cand receptioneaza o lucrare
de la un calculator. Alternativ, puteti trece manual imprimanta in starea pregatit pentru imprimare
apasand butonul & (Energy Saver). Dacd imprimanta este in modul Low Power sau Sleep, va dura
aproximativ 25 de secunde pentru ca imprimanta sa revina in starea pregatit pentru imprimare.

Nota:
O Inmodul Low Power, deschiderea si inchiderea capacului din spate va readuce imprimanta in starea
pregdtit pentru imprimare.

1 Dacd imprimanta este in modul Sleep, niciun buton de pe panoul utilizatorului nu functioneazd, cu
exceptia butonului @ (Energy Saver). Pentru a utiliza butoanele de pe panoul utilizatorului,
apdsati butonul @ (Energy Saver) pentru a iesi din modul de economisire a energiei.

Vezi si:

»Schimbarea setarilor modului de economisire a energiei” la pagina 178

lesirea din modul Power Off (numai pentru utilizatorii din Europa, Orientul
Mijlociu, Africa si Rusia)

Porniti intrerupatorul pentru a iesi din modul Power Off.

Vezi si:
»Schimbarea setarilor modului de economisire a energiei” la pagina 178
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Capitolul 3
Programul de administrare a imprimantei

Drivere de imprimare

Pentru a accesa toate caracteristicile imprimantei, instalati diverele de imprimare de la Software Disc.
Un driver de imprimare permite comunicatia intre calculator §i imprimanta si ofera acces la
caracteristicile imprimantei.

Vezi si:
[ ,Instalarea driverelor de imprimare pe calculatoare care ruleazd Windows” la pagina 36

Q ,Instalarea driverului de imprimare pe calculatoare care ruleazd Mac OS X la pagina 87

EpsonNet Config
Aceastd sectiune cuprinde informatii despre EpsonNet Config.

EpsonNet Config este un serviciu de pagina Web bazata pe hyper text transfer protocol (HTTP),
accesat prin browserul Web.

Folosind EpsonNet Config, puteti confirma starea imprimantei si puteti modifica cu usurinta
optiunile de configurare ale imprimantei. Oricine din reteaua dumneavoastrd poate accesa
imprimanta, folosind EpsonNet Config. In modul de administrare, puteti modifica configuratia
imprimantei, puteti administra setdrile imprimantei, fard sd va ridicati din fata calculatorului.

Nota:

[ Utilizatorii care nu au primit parole din partea administratorului, pot vizualiza in continuare
setdrile de configurare in mod utilizator. Acestia nu vor putea salva sau aplica nicio modificare la
configuratia si setdrile curente.

[ Pentru instructiuni privind elementele de meniu ale EpsonNet Config, consultati Ajutorul oferit de
EpsonNet Config.

Crearea unei parole administrative

1. Lansati browserul Web.
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2. Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de adrese, apoi apasati tasta Enter.
3. Faceti clic pe fila Properties.

4. Inpanoul de navigare din stinga, derulati in jos lista pAni la Security si selectati Administrator
Settings.

5. Selectati Enabled pentru Administrator Mode.
6. In campul Administrator Login ID, introduceti un nume pentru administrator.

Nota:
d  Atat identificatorul cdt si parola implicitd sunt necompletate.

7. In cAmpurile Administrator Password si Re-enter Password , introduceti o parold pentru
administrator.

8. In cAmpul Maximum Login Attempts , introduceti numarul permis al incercarilor de
autentificare.

9. Faceti clic pe Apply.

Parola noua a fost setata si oricine care cunoaste numele de administrator si parola se poate
autentifica si poate modifica configuratia si setdrile imprimantei.

Printer Setting Utility (numai Windows)

Programul Printer Setting Utility va permite sa vizualizati si sd specificati setarile de sistem. De
asemenea, cu Printer Setting Utility puteti diagnostica setdrile de sistem.

Programul Printer Setting Utility contine filele Printer Settings Report, Printer Maintenance si
Diagnosis.

Programul Printer Setting Utility este instalat cu driverele de imprimare.

Nota:

Caseta de dialog Password apare la prima incercare de a schimba setdrile in programul Printer Setting
Utility atunci cdnd caracteristica Panel Lock este activatd pe imprimantd. In acest caz, introduceti
parola pe care ati specificat-o si faceti clic pe OK pentru a aplica setdrile.
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Status Monitor (numai Windows)
Cu Status Monitor, puteti verifica starea imprimantei. Faceti dublu clic pe pictograma de imprimanta
Status Monitor de pe bara de activitati din partea dreaptd-jos a ecranului. Se afiseaza fereastra Printer
Selection, care cuprinde numele imprimantei, portul de conexiune al imprimantei, starea
imprimantei $i numele modelului. Examinati coloana Status pentru a afla informatii despre starea
curentd a imprimantei.

Butonul Settings: afiseaza fereastra Settings si permite modificarea setarilor Status Monitor.

Faceti clic pe imprimanta doritd afisata in fereastra Printer Selection. Se afiseaza fereastra Printer
Status.

Fereastra Printer Status vi atentioneaza daca exista un avertisment sau la aparitia unei erori, de
exemplu, la producerea unui blocaj de hartie sau daca tonerul este pe cale sa se termine.

In mod implicit, fereastra Printer Status este lansati automat la aparitia unei erori. Puteti specifica
conditiile de lansare a ferestrei Printer Status in Printer Status Window Properties.

Pentru a modifica setérile de pop-up ale ferestrei Printer Status :

1. Faceticlic dreapta pe pictograma de imprimanta Status Monitor de pe bara de activititi din partea
dreaptd-jos a ecranului.

2. Selectati Printer Status Window Properties.
Se afiseaza fereastra Printer Status Window Properties.
3. Selectati tipul de pop-up, apoi faceti clic pe OK.

In fereastra Printer Status puteti verifica, de asemenea, nivelul tonerului din imprimanta gi
informatiile despre lucrare.

Programul Status Monitor este instalat cu driverele de imprimare.

Launcher (numai Windows)

Folosind fereastra Launcher-Btype, puteti deschide fereastra Status Window si programul Printer
Setting Utility.
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Pentru a folosi Launcher, alegeti sa instalati Launcher la instalarea driverelor de imprimare.

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

Pentru a porni Launcher:

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta

dumneavoastra — Launcher.

Se afiseaza fereastra Launcher-Btype.

2. Fereastra Launcher-Btype ofera doud butoane: Status Window si Printer Setting Utility.

,

EPSON

'Support. Toolks

Status Window Printer Setting Utility

=] KB

Settings...

Pentru iesire, faceti clic pe butonul X in coltul din dreapta-sus al ferestrei.

Pentru detalii, faceti clic pe butonul/pictograma Help din fiecare aplicatie.

Status Window

Se deschide fereastra Printer Status.

Veazi si:
«Status Monitor (numai Windows)” la pagina 23

Printer Setting Utility

Lanseaza programul Printer Setting Utility.

Vezi si:
4Printer Setting Utility (numai Windows)" la pagina 22

Programul de administrare a imprimantei
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Capitolul 4

Conectarea imprimantei si instalarea pachetului software

Prezentarea generala a instalarii si configuradrii retelei

Pentru a instala si configura reteaua:

1. Conectati imprimanta la retea, folosind echipamentele hardware si cablurile recomandate.

2. Porniti imprimanta si calculatorul.

3. Imprimati pagina System Settings pastrati-o ca referinta pentru setdrile de retea.

4. Instalati programul driver pe calculator de pe Software Disc. Pentru informatii despre instalarea
driverului, consultati in acest capitol sectiunea corespunzatoare sistemului de operare pe care il
utilizati.

5. Configurati adresa TCP/IP a imprimantei, necesard pentru identificarea imprimantei in retea.
1 Sisteme de operare Microsoft Windows: rulati aplicatia de instalare de pe Software Disc pentru

a seta automat adresa de Protocol Internet (IP) aimprimantei daca imprimanta se conecteaza
la o retea TCP/IP existenta. De asemenea, pe panoul utilizatorului puteti seta manual adresa IP
a imprimantei.

d Sisteme Mac OS X si Linux: setati manual adresa TCP/IP a imprimantei pe panoul
utilizatorului. Pentru a folosi o conexiune wireless (numai AL-M200DW), configurati de
asemenea setdrile de retea wireless pe panoul utilizatorului.

6. Imprimati pagina System Settings pentru a verifica noile setéri.

Nota:

Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

Vezi si:
~Imprimarea paginii System Settings” la pagina 141

Conectarea imprimantei

Cablurile de interfata ale imprimantei trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

Conectarea imprimantei si instalarea pachetului software
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Tip conexiune Specificatii conexiune

Ethernet Compatibil 10 Base-T/100 Base-TX
USB Compatibil USB 2.0

Wireless (numai AL-M200DW) IEEE 802.11b/802.11g

1 Port USB Q+
2 Port Ethernet H

Conectarea imprimantei la un calculator sau o retea

Conectati imprimanta printr-o conexiune USB, Ethernet sau wireless (numai AL-M200DW).
Cerintele privind echipamentele hardware si cablurile difera in functie de metodele de conectare.
Cablurile i echipamentele hardware Ethernet nu sunt incluse cu imprimanta si trebuie achizitionate
separat.

Caracteristicile disponibile pentru fiecare tip de conexiune sunt prezentate in urmatorul tabel.

Tip conexiune Caracteristici disponibile

USB Daca v-ati conectat prin USB, puteti:

[ Initia lucrdri de imprimare de pe un calculator.
[ Utiliza Status Monitor pentru a verifica starea imprimantei.

Ethernet Daca v-ati conectat prin Ethernet, puteti:

[ Initia lucrari de imprimare de pe un calculator din retea.
(1 Utiliza Status Monitor pentru a verifica starea imprimantei.
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Tip conexiune Caracteristici disponibile

Wireless (numai AL-M200DW) Daca v-ati conectat prin wireless, puteti:

(4 Initia lucrari de imprimare de pe un calculator din retea.

(d Utiliza Status Monitor pentru a verifica starea imprimantei.

Conexiunea USB

Daca imprimanta este conectata la o retea in loc de calculatorul dumneavoastra, treceti peste aceastd
sectiune si mergeti la ,,Conexiunea la retea” la pagina 27.

Pentru a conecta imprimanta la un calculator:

1. Conectati capatul mai mic al cablului USB in portul USB de pe partea din spate a imprimantei si
celdlalt capat la un port USB de pe calculator.

* Port USB

Nota:
Nu conectati cablul USB al imprimantei la conectorul USB disponibil pe tastaturd.

Conexiunea la retea

Pentru a conecta imprimanta la o retea Ethernet:

1. Asigurati-vd ca imprimanta, calculatorul si toate celelalte dispozitive conectate sunt oprite si ca
toate cablurile sunt deconectate.
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2. Infagurati cablul Ethernet in jurul miezului de feriti livrat impreun cu imprimanta asa cum se
arata in figurd si apoi inchideti miezul de ferita.

1 2

D\,

1 Miez de ferita

2 | Conector care se introduce in portul Ethernet al imprimantei

3 | Aprox.7cm

Important:
Nu infasurati prea strans cablul Ethernet deoarece cablul se poate intrerupe.

3. Conectati un capit al cablului Ethernet in portul Ethernet de pe partea din spate a imprimantei si
celdlalt capat la un soclu sau hub LAN.

* Port Ethernet

Nota:
Nu conectati cablul Ethernet dacd intentionati sa folositi caracteristica de retea wireless a modelului
AL-M200DW.
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Vezi si:
»Configurarea setdrilor de retea wireless (numai AL-M200DW)” la pagina 40

Setarea adresei IP

TCP/IP si adresele IP

Daca calculatorul dumneavoastra este conectat la o retea de mari dimensiuni, contactati
administratorul de retea pentru adresele TCP/IP corespunzatoare si informatii suplimentare despre
setdrile de sistem.

Daca va creati propria retea LAN de mici dimensiuni sau conectati imprimanta direct la calculator
folosind Ethernet, urmati procedura pentru setarea automata a adresei IP pentru imprimanta.

Calculatoarele si imprimantele folosesc in principal protocoalele TCP/IP pentru a comunica intr-o
retea Ethernet. Pentru protocoalele TCP/IP, fiecare imprimanta si calculator trebuie sd dispund de o
adresda IP unica. Este important ca adresele s fie similare dar nu identice; numai ultima cifra trebuie sa
fie diferita. De exemplu, imprimanta poate avea adresa 192.168.1.2, iar calculatorul are adresa
192.168.1.3. Un alt dispozitiv poate avea adresa 192.168.1.4.

Numeroase retele dispun de un server Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP). Un server
DHCP programeaza automat o adresa IP pentru fiecare calculator si imprimantd din retea care este
configuratd sa utilizeze DHCP. Un server DHCP este incorporat in majoritatea ruterelor de cablu si
Digital Subscriber Line (DSL). Daca folositi un ruter de cablu sau DSL, consultati documentatia
ruterului pentru informatii despre adresarea IP.

Setarea automata a adresei IP pentru imprimanta

Dacéd imprimanta este conectatd la o retea TCP/IP de mici dimensiuni existentd, fara server DHCP,
folositi aplicatia de instalare de pe Software Disc pentru a detecta si atribui imprimantei o adresa IP.
Pentru instructiuni suplimentare, introduceti Software Disc in unitatea CD/DVD a calculatorului.
Dupa lansarea aplicatiei Installer, urmati instructiunile pentru instalare.

Nota:
Pentru functionarea aplicatiei de instalare automatd, imprimanta trebuie sd fie conectatd la o refea
TCP/IP existentd.
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Metode dinamice de setare a adresei IP pentru imprimanta

Pentru setarea dinamica a adresei IP pentru imprimanta sunt disponibile doud protocoale:

(1 DHCP
(d DHCP/Auto IP (activat in mod implicit)

Puteti activa/dezactiva cele doud protocoale folosind panoul utilizatorului sau utilizind EpsonNet
Contfig pentru a porni/opri protocolul DHCP.

Notd:
Puteti imprima un raport care mclude adresa IP a imprimantei. Pe panoul utllzzatoruluz, apasatz
butonul ;= (Meniu), selectatiF: et List, apdsati butonul @, selectati®

apoi apdsati butonul ). Adresa IP este lzstata pe pagina System Settings.

Folosind panoul utilizatorului

Pentru a activa/dezactiva protocolul DHCP sau AutolP:

1. Pe panoul utilizatorului, apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectati¢ ¥4, apoi apdsati butonul @).

3. Selectatit ¥k, apoi apasati butonul .

4. Selectati F, apoi apasati butonul .

5. Selectati IF::4, apoi apdsati butonul @.

6. Selectati st IF

%, apoi apasati butonul ©.

7. Selectatil [F sau [*HCF, si apoi apasati butonul .

Folosind EpsonNet Config
Pentru a activa/dezactiva protocolul DHCP:
1. Lansati browserul Web.
2. Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de adrese, apoi apasati tasta Enter.

In browser apare fereastra EpsonNet Config.
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Selectati Properties.
Selectati TCP/IP din folderul Protocol Settings in partea stangd a panoului de navigare.
In campul IP Address Mode selectati optiunea DHCP/AutolP.

Faceti clic pe butonul Apply.

Atribuirea unei adrese IP (pentru modul IPv4)

Nota:

a

Dacd atribuiti manual o adresd IP in mod IPv6, folositi programul EpsonNet Config. Pentru
afisarea programului EpsonNet Config, folositi adresa localda de legdturd. Pentru a verifica adresa
locald de legaturd, vezi ,,Imprimarea si verificarea paginii System Settings ” la pagina 34.

Atribuirea unei adrese IP este consideratd o functie complexd si este realizatd in mod normal de un
administrator de sistem.

diferitd. In clasa A, de exemplu, se va
.. Pentru atribuirea

In functie de clasa adresei, gama adresei IP atrzbmte ar putea fi
atribui o adresd IP in gama cuprinsd de la & £ g 127
adreselor IP, contactati administratorul de sistem.

Puteti atribui adresa IP folosind panoul utilizatorului sau programul Printer Setting Utility.

Folosind panoul utilizatorului

1.

Porniti imprimanta.

Asigurati-va ca panoul LCD afiseaza |

Pe panoul utilizatorului, apasati butonul ;= (Meniu).

Selectati ¢ i, apoi apasati butonul .

Selectati ¢ vk, apoi apasati butonul .

Selectati F, apoi apasati butonul .

Selectati IF:.:4, apoi apasati butonul .

Selectati & %, apoi apasati butonul .
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Selectati Farl, apoi apasati butonul .

Apasati butonul < (Inapoi) si apoi asigurati-vi ca este selectat &

Selectati IF %, apoi apasati butonul .
Introduceti valoarea adresei IP folosind tastatura numerica 4 sau butonul .

Apasati butonul p.

Repetati pasii 11 - 12 pentru a introduce toate cifrele in adresa IP, apoi apasati butonul .

Apasati butonul < (Inapoi) si apoi asigurati-vi ci este selectat I

Selectati & -1, apoi apasati butonul .

Introduceti valoarea adresei IP folosind tastatura numerica 4 sau butonul .

Apasati butonul p.

Repetati pasii 16 - 17 pentru a seta masca de subretea, apoi apasati butonul .
Apasati butonul < (Inapoi) si apoi asigurati-vi ca este selectat &

Selectati i %, apoi apasati butonul @).

Introduceti valoarea adresei IP folosind tastatura numericd 4 sau butonul .

Apasati butonul p.
Repetati pasii 21 - 22 pentru a seta adresa gateway, apoi apdsati butonul @).

Opriti si porniti imprimanta.

Vezi si:
»Panoul utilizatorului” la pagina 16

Folosind programul Printer Setting Utility

Urmatoarea procedurad utilizeazda Windows 7 ca exemplu.
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Nota:
Daca utilizati modul IPv6 pentru imprimarea in retea, nu puteti folosi programul Printer Setting Utility
pentru a atribui o adresd IP.

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastrda — Printer Setting Utility.

Nota:
Dacd pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer
Name.
Se lanseaza programul Printer Setting Utility.

2. Faceti clic pe fila Printer Maintenance.

3. Selectati TCP/IP Settings din lista de pe partea stangd a paginii.

Se afiseazd pagina TCP/IP Settings.

4. Selectati Panel din IP Address Mode si apoi introduceti valorile in IP Address, Subnet Mask si
in Gateway Address.

5. Faceti clic pe butonul Restart printer to apply new settings pentru validare.

Adresa IP este atribuitd imprimantei. Pentru a verifica setarea, deschideti browserul Web pe orice
calculator conectat la retea siintroduceti adresa IP in bara de adrese a browserului. Dacd adresa IP este
configurata corect, in browser se va afisa programul, EpsonNet Config.

Puteti, de asemenea, sa atribuiti adresa IP pentru imprimantd la instalarea driverelor de i 1mpr1mare cu
aplicatia de 1nstalare Daca ut1hzat1 funct1a de instalare prin retea si optiunea Gt I FEEE
setatd la valoarea [HUF sau [ - in meniul de pe panoul utilizatorului, puteti seta adresa IP
de la valoarea & la adresa IP dorita in fereastra de selectare a imprimantei.

Verificarea setdrilor IP
Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

Nota:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.
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1. Imprimati pagina System Settings.

2. Sub antetul IPv4 de pe pagina System Settings verificati si asigurati-va cd adresa IP, masca de
subretea si adresa gateway sunt setate corespunzator.

Pentru a verifica daca imprimanta este activa in retea, rulati comanda ping pe calculatorul
dumneavoastra:

1. Faceti clic pe Start si selectati Search programs and files (Cautare programe si fisiere).
2. Introduceti emd si apoi apésati tasta Enter.
Se afiseazd un ecran negru.

3. Introduceti ping Xxx.xx.xx.xx (unde xx.xx.xx.xx este adresa IP aimprimantei), apoi apasati tasta
Enter.

4. Rdéspunsurile de la adresa IP indica faptul ca imprimanta este activa in retea.

Vezi si:

~Imprimarea si verificarea paginii System Settings ” la pagina 34
Imprimarea si verificarea paginii System Settings

Imprimati pagina System Settings si verificati adresa IP a imprimantei.
Folosind panoul utilizatorului

Notd:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1. Apasati butonul .= (Meniu).

2. Selectati t, apoi apasati butonul @.

3. Selectati , apoi apdsati butonul @.

Se imprima pagina System Settings.
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4. Confirmati adresa IP de langéd IP Address sub Wired Network (AL-M200DN) sau Wired

Network/Wireless Network (AL-M200DW) pe pagina System Settings. Daca adresa IP este
0.0.0.0, asteptati cateva minute pentru rezolvarea automata a adresei IP, apoi imprimati din nou
pagina System Settings.

Daca adresa IP nu este rezolvatd automat, vezi ,,Atribuirea unei adrese IP (pentru modul IPv4)” la
pagina 31.

Folosind programul Printer Setting Utility

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

Nota:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1.

Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastra — Printer Setting Utility.

Notd:

Dacd pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer
Name.

Se lanseaza programul Printer Setting Utility.

Faceti clic pe fila Printer Settings Report.

Selectati Reports din lista de pe partea stanga a paginii.

Se afiseazd pagina Reports.

Faceti clic pe butonul System Settings.

Se imprima pagina System Settings.

Daca adresa IP este 0.0.0.0 (valoarea implicita de fabrica) sau 169.254.xx.xx, inseamna ca nu a
fost atribuita o adresa IP.

Vezi si:
»Atribuirea unei adrese IP (pentru modul IPv4)” la pagina 31
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Instalarea driverelor de imprimare pe calculatoare care ruleaza
Windows

Puteti folosi patru tipuri de drivere de imprimare pe calculator:

(d Driver de imprimare PCL
Vezi ,,Utilizarea driverului de imprimare PCL” la pagina 36.

(d Driver de imprimare Universal P6 compatibil PCL
Vezi ,,Folosirea driverului de imprimare Epson Universal P6” la pagina 85.

(d Driver de imprimare compatibil PostScript Level3
Vezi PostScript Level3 Compatible User’s Guide .

(A Driver de imprimare XML Paper Specification
Vezi , Folosirea driverului de imprimare XML Paper Specification” la pagina 87 .

Utilizarea driverului de imprimare PCL

Identificarea starii de preinstalare a driverului de imprimare (pentru Configurarea cu
conexiune la retea)

Inainte de a instala driverul de imprimare pe calculator, imprimati pagina System Settings pentru a
verifica adresa IP a imprimantei.

Folosind panoul utilizatorului

Nota:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2.

3. Selectati =, apoi apdsati butonul @).
Se imprima pagina System Settings.

4. Confirmati adresa IP sub Wired Network (AL-M200DN) sau Wired Network/Wireless
Network (AL-M200DW) pe pagina System Settings.
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Daca adresa IP este 0.0.0.0, asteptati citeva minute pentru rezolvarea automatd a adresei IP, apoi
imprimati din nou pagina System Settings.

Daca adresa IP nu este rezolvatd automat, vezi ,,Atribuirea unei adrese IP (pentru modul IPv4)” la

pagina 31.

Folosind programul Printer Setting Utility

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

Notd:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastrda — Printer Setting Utility.

Nota:

Daca pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer
Name.

Se lanseaza programul Printer Setting Utility.
2. Faceti clic pe fila Printer Settings Report.
3. Selectati TCP/IP Settings din lista de pe partea stangd a paginii.
Se afiseaza pagina TCP/IP Settings.
Daca adresa IP afiseazd 0.0.0.0 (valoarea implicitd de fabrica) sau 169.254.xx.xx, inseamnd ca nu a

fost atribuitd o adresd IP. Pentru a atribui una imprimantei, vezi ,,Atribuirea unei adrese IP (pentru
modul IPv4)” la pagina 31.

Dezactivarea paravanului de protectie inainte de instalarea driverelor de imprimare

Daca rulati unul dintre urmatoarele sisteme de operare, trebuie sa dezactivati paravanul de protectie
inainte de a instala driverele de imprimare:

1 Windows 7
(d Windows Vista

(d Windows Server 2008 R2
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(d Windows Server 2008
d Windows XP

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.
1. Faceti clic pe Start — Help and Support (Ajutor si Asistenta).
Nota:
In cazul sistemelor de operare Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 si

Windows 7, dacd folositi Online Help (Ajutor online), comutati pe Offline Help (Ajutor offline) in
fereastra Windows Help and Support (Ajutor si Asistenta Windows).

2. In caseta Search Help (Cautare ajutor) , intoduceti firewall (paravan de protectie) si apoi
apdsati tasta Enter.

In lista, faceti clic pe Turn Windows Firewall on or off (Activare sau dezactivare Paravan de
protectie Windows) si urmati instructiunile de pe ecran.

Activati paravanul de protectie dupd terminarea instalarii programului de imprimanta.

Introducerea discului cu programe Software Disc

1. Introduceti discul cu programe Software Disc in unitatea CD/DVD a calculatorului. Cand apare
fereastra AutoPlay , faceti clic pe Run setup.exe pentru a incepe Install Navi.

Notd:
Dacd discul CD nu porneste automat sau nu apare fereastra AutoPlay , faceti clic pe Start (pornire

pentru Windows XP) — Computer (Calculator) — D:\setup.exe (unde D este litera unitdtii
CD-ului dumneavoastrd), apoi faceti clic pe OK.

Instalarea cu conexiune USB
Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.
1. Conectati imprimanta si calculatorul cu un cablu USB.
2. Porniti imprimanta.
3. Faceti clic pe Easy Install.

Se afiseazi SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE LICENTA).
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Daca sunteti de acord cu termenii SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE
LICENTA), selectati Agree si apoi faceti clic pe Next.

Se lanseaza Easy Install Navi.
Faceti clic pe Installing Drivers and Software.
Selectati Personal Installation, apoi faceti clic pe Next.

Selectati dacd doriti sa reporniti calculatorul si faceti clic pe Finish pentru a iesi din expert.

Imprimarea USB

O imprimanta personald este una conectatd la calculatorul dumneavoastra sau la un server de
imprimare, folosind un cablu USB. Dacd imprimanta este conectatd la o retea si nu la calculatorul
dumneavoastra, vezi ,,Configurarea cu conexiune la retea” la pagina 39.

Configurarea cu conexiune la retea

Nota:

a

a

Pentru a folosi imprimanta intr-un mediu Linux, trebuie sd instalati driverele de imprimare pentru
sistemele de operare Linux. Pentru detalii despre modul de instalare si utilizare a driverelor, vezi i
»Instalarea driverelor de imprimare pe calculatoare care ruleazd Linux (CUPS)” la pagina 92.

La utilizarea unui disc CD intr-un mediu Linux, trebuie sd montati unitatea la mediul sistemului
dumneavoastrd. Sirurile de comandd sunt mount/media/CD-ROM.

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

1.

Faceti clic pe Easy Install.
Se afiseazi SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE LICENTA).

Daca sunteti de acord cu termenii SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE
LICENTA), selectati Agree si apoi faceti clic pe Next.

Se lanseazd Easy Install Navi.
Faceti clic pe Installing Drivers and Software.

Selectati Network Installation, apoi faceti clic pe Next.
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5. Din lista de imprimante selectati imprimanta pe care doriti s-o instalati, apoi faceti clic pe Next.
Daca imprimanta doritd nu apare in lista, faceti clic pe Refresh pentru a reimprospata lista sau
faceti clic pe Add Printer pentru a adiuga manual o imprimanti in listd. In acest punct puteti
specifica adresa IP si numele portului.

Daca aveti instalatd aceasta imprimantd pe un calculator server, marcati caseta de selectare | am
setting up this printer on a server.

Nota:
Daca programul de instalare afiseazd 0.0.0.0 cand intentionati sd folositi caracteristica AutolP,
trebuie sa introduceti o adresd IP corectd pentru a continua.

6. Specificati setarile imprimantei, apoi faceti clic pe Next.
a Introduceti numele imprimantei.

b Daca doriti ca si alti urilizatori din retea si acceseze aceasti imprimants, selectati Share this
printer with other computers on the network si apoi introduceti un nume pentru
partajare pe care utilizatorii il pot identifica.

¢ Dacd doriti sa setati imprimanta ca fiind implicita pentru imprimare, marcati caseta de
selectare Set this printer as default for printing.

7. Selectati programele si documentatia pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic pe Install. Puteti
specifica folderele in care sa se instaleze programele i documentatia. Pentru a schimba folderele,
faceti clic pe Browse.

8. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din expert.

Configurarea setarilor de retea wireless (numai AL-M200DW)

Puteti configura setarile wireless cu Easy Install Navi.

Important:
O Asigurati-vd sd obtineti informatiile SSID si de securitate de la administratorul de sistem inainte de
a utiliza un standard de comunicatie, altul decat WPS, pentru configurarea setdarilor wireless.

1 Asigurati-vd cd cablul Ethernet a fost deconectat de la imprimantd, inainte de a configura setdrile
retelei wireless.

Specificatiile retelei wireless sunt prezentate mai jos:
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Articol Specificatie

Conectivitate Wireless

Standard conectivitate Compatibil IEEE 802.11b/g

Latime de banda 2,4 GHz

Rata de transfer a datelor Mod IEEE 802.11b: 11, 5.5, 2, 1 Mbps

Mod IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mbps

Securitate 64 (cheie de 40 biti)/ 128 (cheie de 104 biti) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES),
WPA2-PSK (AES)(functia de atestare IEEE802.1x a WPA 1x nu corespunde)

Certificari Wi-Fi, WPA2.0 (Personal)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) Push Button Configuration (Configurare cu apdsare de buton - PBC), Personal

Identification Number (Numar de identificare personal - PIN)

Din urmadtoarele optiuni puteti selecta o metoda pentru a configura o setare de retea wireless:

Configurare cu expert prin conexiune USB Wizard

Configurare Advanced prin Conexiune Ethernet

Panoul utilizatorului

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

*T WPS-PIN (Wi-Fi® Protected Setup-Personal Identification Number) este o metoda de autentificare si inregistrare a
dispozitivelor necesare pentru configurarea wireless prin introducerea codului PIN in imprimanta si calculator. Aceasta
setare, efectuata prin punct de acces, este disponibila numai daca punctele de acces ale ruterului wireless accepta WPS.

*2\WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) este o metoda de autentificare siinregistrare a dispozitivelor
necesare pentru configurarea wireless prin apdsarea butonului prevazut pe punctul de acces pe ruterele wireless, apoi
efectuarea setdrii WPS-PBC pe panoul utilizatorului. Aceasta setare este disponibila numaidaca punctul de acces accepta
WPS.

Utilizarea instaldrii prin expert pentru configurarea setdrilor retelei wireless

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

1. Introduceti discul cu programe Software Disc in unitatea CD/DVD a calculatorului. Cand apare
fereastra AutoPlay , faceti clic pe Run setup.exe pentru a incepe Install Navi.

2. Faceti clic pe Easy Install.
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Se afiseazi SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE LICENTA).

Daca sunteti de acord cu termenii SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE
LICENTA), selectati Agree si apoi faceti clic pe Next.

Se lanseazd Easy Install Navi.

@ Macromedia Flash Player =] e
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English
Easy Setup Advance Setup
i » Advance Tools
1223
. — o Start Setup
— More Information
Press this button when you set the printer
first. + User's Guide

A series of movies helps you to set the printer
easily.
The setting procedure includes the following:

» Setting the Printer Device
+ Installing Drivers and Software

* Trouble Shooting Guide

- Product Features

et

Faceti clic pe Start Setup.

Faceti clic pe Connect Your Printer.

Se afiseaza fereastra pentru selectarea tipului de conexiune.
Selectati Wireless Connection, apoi faceti clic pe Next.

Este afisat ecranul pentru selectarea metodei de setare.
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7. Asigurati-va ca este selectatd optiunea Wizard , apoi faceti clic pe Next.

r Bl
@ Macromedia Flash Player 8 (= o ]

Home > Start Setup >Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select 3 method to configure wireless settings, and then click [Next]

UEETE « Wizard

You can configure wireless settings
using a USB cable.

After completing wireless
configuration, unplug the USB cable.
- Advanced

| 4 Return B Next

8. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta cablul USB si efectuati ceilalti pasi de
configurare pana cand se afiseazd ecranul Printer Setup Utility.

9. Selectati una din urmétoarele:

[ Faceti clic pe butonul radio Select from the found Access Points si selectati SSID.

[ Faceti clic pe butonul radio Input the SSID directly si apoi introduceti SSID in caseta
SSID.

Nota:
Se afiseazd pand la cinci puncte de acces, in ordinea intensitdtii undelor radio. Este posibil ca
punctele de acces cu unde radio de intensitate scdzutd sd nu se afiseze.
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10. Faceti clic pe Next.

U Printer Setup Utility = o

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssip  EERERER] What's this?

Type of wirskass network

Wircless Settings
What's this?
@ infrastructure

Ad Hoc The 5510 and wirsless sattings on
your prnter must match your network's
Securty y ] wirsless settings 1o function propedy
What's this? Once the S5I0 & changed on this
Erotocol. Mo Secuty - penter, you wil lose contact wih the

penter untll you changs the 5510 on
your computer 1o maich the new SSID
on the prrter

Show input

11. Selectati Type of wireless network.

12. Configurati setarea de securitate, apoi faceti clic pe Next.
Se afiseaza ecranul IP Address Settings.

13. Selectati IP Mode in functie de schema retelei dumneavoastra.
Dacd este selectat IPv4, configurati urmétoarele:
a Selectati Type.

b Daci ati selectat Use Manual Address din Type, introduceti urmatoarele elemente:

(1 IP Address a imprimantei
(1 Subnet Mask
1 Gateway Address

Dacd este selectat Dual Stack, configurati urmétoarele:

a Configurati IPv4 Settings.
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b Daci ati marcat caseta de selectare Use Manual Address sub IPv6 Settings, introduceti
urmatoarele elemente:

(1 IP Address a imprimantei
1 Gateway Address

.
i Printer Setup Utility SRREEC X

EPSON

Configure Printer

|IP Address Settings
IP Mode [Dual Stack v | What's this?
IPu4 Settings P Address Settings
Type: [Use Manual Address v| What's this?
1P Address TR T In case of IPv4, choose DHCP 2
server, router, or cther device
Subnet Mask: < . B 4 - automatically assigns IP addresses to

devices on the networkc
Gateway Address:
In case of IPv6, i IP addresses are
assigned manually. click the check

‘F‘ESE';I‘T”S“ s What's this? box and enter an existing IP address
[ Use Manual ress S inss
[ <Bock [ Net> ] [ Conce |
14. Faceti clic pe Next.
Se afiseaza ecranul Confirm the settings.
0 Printer Setup Utility [E=EEE )
EPSON
Configure Printer
Confirm the settings
i Network Settin - Confirm Settings

55lD:zzaa Please confim your settings.

Type of wircless netwark Infrastructure -

[ecuty] Select language f you want to

Inrdot;co. o Securty g change the language of printer’s

Password operation panel.

P Address Setting:
IP Mode:Dual Stack

[IPv4 Settings]

Type DHCP i

2| [

<Back | Apoly | [ Concel

15. Asigurati-va ca setdrile wireless sunt afisate, apoi faceti clic pe Apply.
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Se afiseaza o fereastra de confirmare.

Printer Setup Utility

‘. "".I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

16. Faceti clic pe Yes (Da).

17. Asteptati cateva minute pana cand imprimanta reporneste pentru restabili conexiunea la reteaua
wireless si a se afisa ecranul Configuration Complete.

r Sy
U Printer Setup Utility = -

Configure Printer
Configuration Complete
ity has firushed sending your sattings to prnter

After your perter restarts, wak for a few minutes and then check the settings by clicking “Frint Printer
Setting

| Print Frinter Setting

Click "Next™ and continus ssting up your prnter according io instruchons of Easy
Setup Navigater

18. Faceti clic pe Print Printer Setting.

19. Confirmati ca "Link Quality" este afisat ca "Good", "Acceptable”, sau "Low" din raport.
Nota:
Cand "Link Quality” este afisat ca "No Reception”, verificati dacd setdrile retelei wireless sunt
configurate corect. Pentru a reconfigura setdrile retelei wireless, faceti clic pe Next pe ecranul
Configuration Complete si apoi faceti clic pe Return.

20. Faceti clic pe Next.

21. Urmati instructiunile de pe ecran pana cind este afisat ecranul Check Setup.

22. Confirmati cd nu exista erori afisate pe panoul LCD, apoi faceti clic pe Start Installation.
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Daca vedeti vreo eroare, faceti clic pe Trouble Shooting Guide si urmati instructiunile.

@ Macromedia Flash Player 8 =] - |
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return &3 Previous J I Start Installation J

23. Verificati dacd imprimanta care urmeaza sa fie instalata este afisata pe ecranul Select Printer si
apoi faceti clic pe Next.

Nota:
DZCZ imprimanta care urmeazd sd fie instalatd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati unul
din urmdtorii pasi:
(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.
[ Faceti clic pe Add Printer, apoi introduceti manual detaliile imprimantei.
24. Selectati elementele solicitate pe ecranul Enter Printer Settings , apoi faceti clic pe Next.
25. Selectati programele pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic pe Install.

26. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din acest instrument.

Configurarea wireless este terminata.

Utilizarea instaldrii complexe pentru configurarea setdrilor de retea wireless

Pentru utilizarea instalarii complexe, deschideti ecranul Configure Wireless Settings.
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Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

Asisarea ecranului Configure Wireless Settings

1.

Introduceti discul cu programe Software Disc in unitatea CD/DVD a calculatorului. Cand apare
fereastra AutoPlay , faceti clic pe Run setup.exe pentru a incepe Install Navi.

Faceti clic pe Easy Install.
Se afiseazi SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE LICENTA).

Dacd sunteti de acord cu termenii SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (CONTRACT DE
LICENTA), selectati Agree si apoi faceti clic pe Next.

Se lanseazd Easy Install Navi.

@ Macromedia Flash Player =] e
EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English
Easy Setup Advance Setup
i » Advance Tools
1223
- @ Start Setup
=

More Information

Press this button when you sef the printer
first. ) ) + User's Guide
A series of movies helps you to set the printer
easily.

The setting procedure includes the following:

* Trouble Shooting Guide
+ Setting the Printer Device

+ Installing Drivers and Software
- Product Features

et

Faceti clic pe Start Setup.
Faceti clic pe Connect Your Printer.
Selectati Wireless Connection, apoi faceti clic pe Next.

Este afisat ecranul pentru selectarea metodei de setare.
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7. Selectati Advanced.

r
) Macromedia Flash Player =

Home > Start Setup >Connect Your Printer > Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Next].

Ethernet Cable Wizard

You can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless
configuration, unplug the Ethermnet
cable. « Advanced

(@] © EthernetCable
(@ © wpsPiN
(@] © wespec
m . Operator Panel

|§‘ _ Epson Net Config

4 Return ‘E:> Next

Selectati o metodd de conectare din urmdtoarele
»Ethernet Cable” la pagina 49

»WPS-PIN” la pagina 55

0

0

1 ,WPS-PBC” la pagina 56

(d ,,Operator Panel” la pagina 58
0

»EpsonNet Config” la pagina 59

Ethernet Cable
1. Selectati Ethernet Cable, apoi faceti clic pe Next.

2. Urmati instructiunile de pe ecran, apoi faceti clic pe Next.
Se afiseaza ecranul Printer Setup Utility.

3. Selectati imprimanta care urmeaza sa fie configuratd in ecranul Select Printer , apoi faceti clic pe
Next.
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Nota:

Dacad imprimanta care urmeazd sd fie configuratd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati
urmatorii pagi:

(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.

(d  Faceti clic pe Enter IP Address, apoi introduceti adresa IP a imprimantei.

4. Introduceti SSID.

Tl Printer Setup Utility = 3|
Configure Printer
Wireless Network Settings
SSID: | What's this?
Type of wireless network What's this? Wirsless Settings
@ Infrastructure
Ad Hoc The 551D and wirslsss settings on
your printer must match your network's
Security wireless settings to function properly.
What's this? Once the 5510 is changed on this
Protocol: No Security - printer, you will lose contact with the
prirter until you change the S51D on
your computer to match the new SSID
1 on the printer.
Show input
< Back |[ Next > ] | Cancel

5. Selectati Type of wireless network.

6. Configurati setarea de securitate, apoi faceti clic pe Next.
Se afiseaza ecranul IP Address Settings.

7. Selectati IP Mode in functie de schema retelei dumneavoastra.
Daca este selectat IPv4, configurati urmatoarele:
a Selectati Type.

b Daci ati selectat Use Manual Address din Type, introduceti urmatoarele elemente:

1 IP Address a imprimantei
(1 Subnet Mask
(1 Gateway Address
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Daca este selectat Dual Stack, configurati urmatoarele:
a Configurati IPv4 Settings.

b Daci ati marcat caseta de selectare Use Manual Address sub IPv6 Settings, introduceti
urmatoarele elemente:

[ IP Address a imprimantei
(1 Gateway Address

i Printer Setup Utility [E=EE)
EPSON

Configure Printer

|IP Address Settings

IP Mode [Dua Stack =] What's this?
IP Address Sett
|Pv4 Settings ings
Type [use Manual Address | What's this?
1P Address S o - In case of IPv4, choose DHCP f 2
server, router, or other device
Subnet Mask: ] automatically assigns IP addresses to

devices on the network
Gateway Address

In case of IPv,  IP addresses are
IPv6 Settings assigned manually, dlick the check

Use Manual Add What's this? box and enter an exsting IP address
{71 Use Manual Address !

([ <Back [ Net> | [ Cance |

8. Faceti clic pe Next.
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Se afiseaza ecranul Confirm the settings.

FU Printer Setup Utility = ] |
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Network Settiny - im Settings

SSID:aaaa
Type of wireless network Infrastructure:
[Security] 5
& , elect language i you wart to
Protocol:No Securty change the language of printer’s

:;'ad:;/vurd operation panel.

Please confirm your settings.

(]

P Address Setting:
IP Mode:Dual Stack
[IPv4 Settings]
Type DHCP i

2| [

<Back | Apoly | [ Concel

9. Asigurati-va cd setarile wireless sunt afisate, apoi faceti clic pe Apply.

Se afiseaza o fereastra de confirmare.

Printer Setup Utility l'—J

‘.""‘.I Restart printer for new settings to take effect.
&' Do you want to restart printer?

10. Faceti clic pe Yes (Da).
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11. Asteptati cateva minute pana cand imprimanta reporneste pentru restabili conexiunea la reteaua
wireless si a se afisa ecranul Configuration Complete.

Fi Printer Setup Utility = i
EPSON

Configure Printer

Configuration Complete
Ukiity has finished sending your settings to printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report

Click "MNext™ and continue setting up your printer according to instructions of Easy Setup Navigator.

12. Faceti clic pe Next.

13. Urmati instructiunile de pe ecran pana cand este afisat ecranul Check Setup.

14. Imprimati pagina System Settings folosind panoul utilizatorului.
Vezi ,Imprimarea paginii System Settings” la pagina 141.

15. Confirmati ca "Link Quality" este afisat ca "Good", "Acceptable”, sau "Low" din raport.
Notd:
Cand "Link Quality” este afisat ca "No Reception”, verificati dacd setdrile retelei wireless sunt

configurate corect. Pentru a reconfigura setdrile de retea wireless, faceti pe Return.

16. Confirmati ca nu exista erori afisate pe panoul LCD, apoi faceti clic pe Start Installation.
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Daca vedeti vreo eroare, faceti clic pe Trouble Shooting Guide si urmati instructiunile.

@ Macromedia Flash Player 8 [E=REE)
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material

You have completed preparing the printer's
hardware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return &3 Previous J I Start Installation J

17. Verificati dacd imprimanta care urmeaza sa fie instalata este afigata pe ecranul Select Printer si
apoi faceti clic pe Next.

Nota:
DZCZ imprimanta care urmeazd sd fie instalatd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati unul
din urmdtorii pasi:
(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.
[ Faceti clic pe Add Printer, apoi introduceti manual detaliile imprimantei.
18. Configurati elementele solicitate pe ecranul Enter Printer Settings , apoi faceti clic pe Next.
19. Selectati programele pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic pe Install.

20. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din acest instrument.

Configurarea wireless este terminata.

Conectarea imprimantei si instalarea pachetului software 54



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

WPS-PIN

Notd:

(d WPS-PIN (Wi-Fi Protected Setup-Personal Identification Number) este o metodd de autentificare i
inregistrare a dispozitivelor necesare pentru configurarea wireless prin introducerea codului PIN
pentru imprimantd si calculator. Aceastd setare, efectuatd prin punct de acces, este disponibild
numai dacd punctele de acces ale ruterului wireless acceptd WPS.

QO Inainte de pornirea WPS-PIN , va trebui si introduceti codul PIN in pagina Web a punctului de
acces wireless. Consultati manualul punctului de acces pentru detalii.

1. Selectati WPS-PIN, apoi faceti clic pe Next.
2. Urmati instructiunile de pe ecran pana cind este afisat ecranul Check Setup.
3. Confirmati ca nu existd erori afisate pe panoul LCD, apoi faceti clic pe Start Installation.

Daca vedeti vreo eroare, faceti clic pe Trouble Shooting Guide si urmati instructiunile.

@ Macromedia Flash Player 8 [E
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaqging Material
You have completed preparing the printer's
hardware. Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower
right fo go fo the software install procedure

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4P Return (:j Previous J[> start Installation J

4. Verificati dacd imprimanta care urmeaza sd fie instalata este afisata pe ecranul Select Printer si
apoi faceti clic pe Next.
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Nota:
DZCZ imprimanta care urmeazd sd fie instalatd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati unul
din urmdtorii pasi:
(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.
(d  Faceti clic pe Add Printer, apoi introduceti manual detaliile imprimantei.
5. Configurati elementele solicitate pe ecranul Enter Printer Settings , apoi faceti clic pe Next.
6. Selectati programele pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic pe Install.
7. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din acest instrument.

Configurarea wireless este terminata.

Dupd terminarea cu succes a operatiei WPS-PIN si repornirea imprimantei, conexiunea wireless LAN
este realizata.

WPS-PBC

Nota:

WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) este o metodd de autentificare si
inregistrare a dispozitivelor necesare pentru configurarea wireless prin apdsarea butonului previzut pe
punctul de acces pe ruterele wireless, apoi prin efectuarea setdrii WPS-PBC pe panoul utilizatorului.
Aceastd setare este disponibild numai dacd punctul de acces acceptd WPS.

1. Selectati WPS-PBC, apoi faceti clic pe Next.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pana cind este afisat ecranul Check Setup.

3. Confirmati ca nu existd erori afisate pe panoul LCD, apoi faceti clic pe Start Installation.

Conectarea imprimantei si instalarea pachetului software 56



AL-M200 Series

Ghidul utilizatorului

Daca vedeti vreo eroare, faceti clic pe Trouble Shooting Guide si urmati instructiunile.

) Macromedia Flash Player 8

= [

EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

You have completed preparing the printer's
hardware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Remove Packaging Material
Connect Your Printer
Load Paper

4 Return &3 Previous J I Start Installation J

4. Verificati dacd imprimanta care urmeaza sa fie instalata este afisata pe ecranul Select Printer si

apoi faceti clic pe Next.

Nota:

Dacd imprimanta care urmeazd sd fie instalatd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati unul

din urmdtorii pasi:

(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.

[ Faceti clic pe Add Printer, apoi introduceti manual detaliile imprimantei.

5. Configurati elementele solicitate pe ecranul Enter Printer Settings , apoi faceti clic pe Next.

6. Selectati programele pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic pe Install.

7. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din acest instrument.

Configurarea wireless este terminata.

Nota:

Pentru operarea WPS-PBC pe punctul de acces wireless LAN, consultati manualul livrat cu punctul de

acces wireless LAN.
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Dupa terminarea cu succes a operatiei WPS-PBC si repornirea imprimantei, conexiunea wireless
LAN este realizata.

Operator Panel

1. Selectati Operator Panel, apoi faceti clic pe Next.
2. Urmati instructiunile de pe ecran pana cind este afisat ecranul Check Setup.
3. Confirmati ca nu existd erori afisate pe panoul LCD, apoi faceti clic pe Start Installation.

Daca vedeti vreo eroare, faceti clic pe Trouble Shooting Guide si urmati instructiunile.

@ Macromedia Flash Player 8 =] - |
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaging Material
You have completed preparing the prinier's
hardware.
Press the [Start Installation] button on the lower
right fo go to the software install procedure.

Connect Your Printer

Load Paper

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Return &3 Previous J I Start Installation J

4. Verificati daca imprimanta care urmeaza sa fie instalata este afisata pe ecranul Select Printer si
apoi faceti clic pe Next.

Nota:
Dacd imprimanta care urmeaza sd fie instalatd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati unul
din urmdtorii pasi:

(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.

(  Faceti clic pe Add Printer, apoi introduceti manual detaliile imprimantei.
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5. Configurati elementele solicitate pe ecranul Enter Printer Settings , apoi faceti clic pe Next.
6. Selectati programele pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic pe Install.
7. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din acest instrument.

Configurarea wireless este terminata.

EpsonNet Config

1. Selectati EpsonNet Config, apoi faceti clic pe Next.
2. Urmati instructiunile de pe ecran pana cind este afisat ecranul Check Setup.
3. Confirmati ca nu exista erori afisate pe panoul LCD, apoi faceti clic pe Start Installation.

Daca vedeti vreo eroare, faceti clic pe Trouble Shooting Guide si urmati instructiunile.

@ Macromedia Flash Player 8 [E
EPSON

Easy Install Navi

Home > Start Setup >Check Setup

Remove Packaqging Material
You have completed preparing the printer's
hardware. Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower
right fo go fo the software install procedure

Load Paper

Check Setup

If any error is displayed on the operator panel
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4P Return (:j Previous J[> start Installation J

4. Verificati dacd imprimanta care urmeaza sd fie instalata este afisata pe ecranul Select Printer si
apoi faceti clic pe Next.

Nota:
Dacd imprimanta care urmeaza sd fie instalatd nu apare pe ecranul Select Printer , incercati unul
din urmdtorii pasi:
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(A Faceti clic pe Refresh pentru a actualiza informatiile.

(  Faceti clic pe Add Printer, apoi introduceti manual detaliile imprimantei.
5. Configurati elementele solicitate pe ecranul Enter Printer Settings , apoi faceti clic pe Next.
6. Selectati programele pe care doriti sd le instalati, apoi faceti clic pe Install.
7. Faceti clic pe Finish pentru a iesi din acest instrument.

Configurarea wireless este terminata.

Dupa terminarea cu succes a operatiei EpsonNet Config si repornirea imprimantei, conexiunea
wireless LAN este realizata.

Configurarea unui mediu nou de retea wireless pentru calculatorul dumneavoastrd (dacd trebuie sa
configurati conectivitatea wireless cu calculatorul)

Pentru retele DHCP:

1. Configurarea calculatorului pentru conectivitate wireless:

Nota:
Puteti schimba, de asemenea, setdrile de retea wireless cu ajutorul aplicatiei wireless care ar putea fi
instalatd pe calculatorul dumneavoastrd.

Pentru Windows XP si Windows Server 2003:

a Selectati Network Connections (Conexiuni de retea) din Control Panel (Panou de
control).

b Faceti clic dreapta pe Wireless Network Connection (Conexiune de retea fara fir) si
selectati Properties (Proprietati).

¢ Selectati fila Wireless Networks (Retele fara fir).

d Asigurati-vd cd caseta de selectare pentru Use Windows to configure my wireless
network settings (Utilizare Windows pentru a configura setarile retelei fara fir) este
marcata.
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Nota:

Retineti setdrile wireless din fereastra Advanced (Complex) (pasul f) si caseta de dialog Wireless
network properties (Proprietati retea fara fir) (pasul h). Este posibil si aveti nevoie de aceste
setdri mai tarziu.

e Faceti clic pe butonul Advanced (Complex).

f Selectati Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Numai retele
Computer-la-computer (ad-hoc)) si inchideti caseta de dialog Advanced (Complex).

g Faceti clic pe butonul Add (Adaugare) pentru a afisa Wireless network properties
(Proprietati retea fara fir).

h Pe fila Association (Asociere), introduceti urmatoarele informatii si faceti clic pe OK.

Network name (SSID) (Nume retea (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx indicd SSID-ul unui
dispozitiv wireless pe care-1 utilizati)

Network Authentication (Autentificare retea): Open (Deschisa)

Data encryption (Criptare date): Disabled (Dezactivat)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wwirelezs network key
Thiz netwark requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w

Ok l [ Cancel
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i Faceticlic pe butonul Move up (Mutarein sus) pentru a trece SSID-ul nou adaugat la varful
listei.

j Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Wireless Network Connection
Properties (Proprietati conexiune retea wireless).

Pentru Windows Vista:

oS

Afigati Control Panel (Panou de control).

b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

¢ Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).
d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

e Selectati xxxxxxxx (xxxxxxxx indica SSID-ul unui dispozitiv wireless pe care il utilizati) din
elementele de retea afisate in lista de retea disponibila si faceti clic pe Connect
(Conectare).

f Faceti clic pe Close (inchidere) in caseta de dialog dupi confirmarea realizirii cu succes a
conexiunii.

Pentru Windows Server 2008:

)

Afisati Control Panel (Panou de control).

b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

c Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).
d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

e Selectati xxxxxxxx (xxxxxxxx indica SSID-ul unui dispozitiv wireless pe care il utilizati) din
elementele de retea afisate in lista de retea disponibild si faceti clic pe Connect
(Conectare).

f Faceti clic pe Close (inchidere) in caseta de dialog dupi confirmarea realizirii cu succes a
conexiunii.
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Pentru Windows Server 2008 R2 si Windows 7:

a Afisati Control Panel (Panou de control).

b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

¢ Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).
d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

e Selectati xxxxxxxx (xxxxxxxx indica SSID-ul unui dispozitiv wireless pe care il utilizati) din
elementele de retea afisate in lista de retea disponibila si faceti clic pe Connect
(Conectare).

Verificati adresa IP atribuita de AutoIP pe imprimanta.

a Pe panoul utilizatorului, apasati butonul ;= (Meniu).

b Selectati & 14, apoi apasati butonul ().

c Selectati 1, apoi apisati butonul @.

d Selectati !

e Selectati IFu, apoi apasati butonul ).

f Selectati I £, apoi apasati butonul @).

(Gama implicitd de adrese IP: 169.254.xxx.yyy)
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3. Asigurati-va ca adresa IP de pe calculator este atribuita prin DHCP.

Network Connection Details ﬁ

MNetworlc Connection Details:

Property Value

Connection-specific DN...

Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address A i R Ly

DHCF Enabled Yes

IPv4 Address TE X

IPv4 Subnet Mask Fo e e

Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

IPvd DHCP Server L) 1

IPv4 DNS Server L) 1

IPv4 WINS Server

MetBIOS over Topip En...  Yes

Linkdocal |PvE Address i § bbbl | BT Rl ”. H
IPvE Default Gateway

IPv6 DNS Server

4 | [T} | 3

Close

4. Lansati browserul Web.

5. Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de adrese, apoi apésati tasta Enter.
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In browser apare fereastra EpsonNet Config.

EPSON AL-M200DW

[ General
CEPSON AL-MZ00DW
[ General
[ L= Printer Status

[ paper Tray =

-] Output Tray

; D Cover

D Consumables
[ Fault Status

* [ Fai Status

Name EF30N AL-MZ00DW-BACICC
Machine [P Address
IPvd;
IPv6i(Link Local Address):
Product Name EF30N AL MI00DW
Location:
Contact Person.

Status Ready to print

CopyrighttC) SEIKO EFSON CORPORATION 2012, All rights resenved

EPSON

Configurati setérile de retea wireless pentru imprimantd in EpsonNet Config.

Reporniti imprimanta.

Restabiliti setarile de retea wireless pe calculator.

Nota:

Dacd sistemul de operare de pe calculator oferd un program de configurare wireless, folositi-l pentru
a modifica setdrile de refea wireless. Vezi instructiunile de mai jos.

Pentru Windows XP si Windows Server 2003:

a Selectati Network Connections (Conexiuni de retea) din Control Panel (Panou de
control).

b Faceti clic dreapta pe Wireless Network Connection (Conexiune de retea fara fir) si
selectati Properties (Proprietati).

¢ Selectati fila Wireless Networks (Retele fara fir).
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Asigurati-va ca caseta de selectare pentru Use Windows to configure my wireless
network settings (Utilizare Windows pentru a configura setarile retelei fara fir) este
marcata.

Faceti clic pe Advanced (Complex).
Puteti seta imprimanta in mod ad-hoc sau mod infrastructura.
d  Pentru modul ad-hoc:

Selectati Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Numai retele Computer-la-computer
(ad-hoc)) si inchideti caseta de dialog.

d  Pentru modul infrastructura:
Selectati Access point (Infrastructure) networks only (Numai retele cu punct de acces
(infrastructura)) si inchideti caseta de dialog.

Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a afisa Wireless network properties (Proprietati
retea fara fir).

Introduceti setarea pe care o veti trimite la imprimanta si faceti clic pe OK.
Faceti clic pe Move up (Mutare in sus) pentru a trece setarea la véarful listei.

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Wireless Network Connection
Properties (Proprietati conexiune retea wireless).

Pentru Windows Vista:

oS

Afigati Control Panel (Panou de control).

Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).
Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

Selectati reteaua, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Faceti clic pe Close (inchidere) in caseta de dialog dupé confirmarea realizarii cu succes a
conexiunii.

Pentru Windows Server 2008:
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a Afisati Control Panel (Panou de control).

b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

c Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

e Selectati reteaua, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

f Faceti clic pe Close (Inchidere) in caseta de dialog dupi confirmarea realizirii cu succes a

conexiunii.

Pentru Windows Server 2008 R2 si Windows 7:

)

Afisati Control Panel (Panou de control).

o

Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

(@]

Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

(¢]

Selectati reteaua, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Pentru retelele cu adrese IP fixate:

1. Configurati-va calculatorul pentru conectivitate wireless:

Nota:
Dacd sistemul de operare de pe calculator oferd un program de configurare wireless, folositi-l pentru
a modifica setdrile de refea wireless. Vezi instructiunile de mai jos.

Pentru Windows XP si Windows Server 2003:

a Selectati Network Connections (Conexiuni de retea) din Control Panel (Panou de
control).

b Faceti clic dreapta pe Wireless Network Connection (Conexiune de retea fara fir) si
selectati Properties (Proprietati).
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¢ Selectati fila Wireless Networks (Retele fara fir).

d Asigurati-vé ci caseta de selectare pentru Use Windows to configure my wireless
network settings (Utilizare Windows pentru a configura setarile retelei fara fir) este
marcata.

Nota:
Asigurati-vd sd notati setdrile wireless curente de pe calculator din pasii f si h pentru a le putea
restabili mai tarziu.

e Faceti clic pe butonul Advanced (Complex).

f Selectati Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Numai retele
Computer-la-computer (ad-hoc)) si inchideti caseta de dialog Advanced (Complex).

g Faceti clic pe butonul Add (Adaugare) pentru a afisa Wireless network properties
(Proprietati retea fara fir).
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h Pe fila Association (Asociere), introduceti urmatoarele informatii si faceti clic pe OK.

Network name (SSID) (Nume retea (SSID)): xxxxxxxx (xxxxxxxx indicd SSID-ul unui
dispozitiv wireless pe care-1 utilizati)

Network Authentication (Autentificare retea): Open (Deschisa)

Data encryption (Criptare date): Disabled (Dezactivat)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection
Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wireless netwaork key
This network requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w
Ok l [ Cancel

i Faceticlic pe butonul Move up (Mutarein sus) pentru a trece SSID-ul nou addugat la varful
listei.

j Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Wireless Network Connection
Properties (Proprietati conexiune retea wireless).

Pentru Windows Vista:
a Afisati Control Panel (Panou de control).
b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

¢ Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).
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Pentru Windows Server 2008:

Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

Selectati xxxxxxxx (xxxxxxxx indicd SSID-ul unui dispozitiv wireless pe care il utilizati) din
elementele de retea afisate in lista de retea disponibila si faceti clic pe Connect

(Conectare).

Faceti clic pe Close (inchidere) in caseta de dialog dupd confirmarea realizarii cu succes a

conexiunii.

a Afisati Control Panel (Panou de control).

b

Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

Selectati xxxxxxxx (xxxxxxxx indica SSID-ul unui dispozitiv wireless pe care il utilizati) din
elementele de retea afisate in lista de retea disponibild si faceti clic pe Connect

(Conectare).

Faceti clic pe Close (Inchidere) in caseta de dialog dupa confirmarea realizirii cu succes a

conexiunii.

Pentru Windows Server 2008 R2 si Windows 7:

oS

Afisati Control Panel (Panou de control).

Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

Selectati xxxxxxx (xxxxxxxx indicd SSID-ul unui dispozitiv wireless pe care il utilizati) din
elementele de retea afisate in lista de retea disponibild si faceti clic pe Connect

(Conectare).
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2. Verificati adresa IP pe calculator.

-

IPvd DHCP Server
IPv4 DNS Server
IPv4 WINS Server

MetBIOS over Tepip En...

Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv6 DNS Server

Network Connection Details @
MNetworlc Connection Details:
Property Value
Connection-specific DN...
Description IETRLE S Wireless LA
Physical Address B e il el
DHCF Enabled Yes
IPv4 Address TE X
IPv4 Subnet Mask Fo e e
Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway L] !

Yes
i § bbbl | BT Rl ”. H

< |

m | +

Close

Setati adresa IP pe imprimanta.

Vezi ,, Atribuirea unei adrese IP (pentru modul IPv4)” la pagina 31.

Lansati browserul Web.

Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de adrese, apoi apasati tasta Enter.
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In browser apare fereastra EpsonNet Config.

EPSON AL-M200DW

[ General
CEPSON AL-MZ00DW
[ General
[ L= Printer Status

[ paper Tray =

-] Output Tray

; D Cover

D Consumables
[ Fault Status

* [ Fai Status

Name EF30N AL-MZ00DW-BACICC
Machine [P Address
IPvd;
IPv6i(Link Local Address):
Product Name EF30N AL MI00DW
Location:
Contact Person.

Status Ready to print

CopyrighttC) SEIKO EFSON CORPORATION 2012, All rights resenved

EPSON

Schimbati setarile de retea wireless pentru imprimanta pe EpsonNet Config.
Reporniti imprimanta.
Restabiliti setarile de retea wireless pe calculator.

Nota:

Dacd sistemul de operare de pe calculator oferd un program de configurare wireless, folositi-l pentru
a modifica setdrile de retea wireless. Alternativ, puteti schimba setdrile de retea wireless cu ajutorul
instrumentului furnizat cu sistemul de operare. Vezi instructiunile de mai jos.

Pentru Windows XP si Windows Server 2003:

a Selectati Network Connections (Conexiuni de retea) din Control Panel (Panou de
control).

b Faceti clic dreapta pe Wireless Network Connection (Conexiune de retea fara fir) si
selectati Properties (Proprietati).

¢ Selectati fila Wireless Networks (Retele fara fir).
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Asigurati-va ca caseta de selectare pentru Use Windows to configure my wireless
network settings (Utilizare Windows pentru a configura setarile retelei fara fir) este
marcata.

Faceti clic pe Advanced (Complex).
Puteti seta imprimanta in mod ad-hoc sau mod infrastructura.
d  Pentru modul ad-hoc:

Selectati Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Numai retele Computer-la-computer
(ad-hoc)) si inchideti caseta de dialog.

d  Pentru modul infrastructura:
Selectati Access point (Infrastructure) networks only (Numai retele cu punct de acces
(infrastructura)) si inchideti caseta de dialog.

Faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a afisa Wireless network properties (Proprietati
retea fara fir).

Introduceti setarea pe care o veti trimite la imprimanta si faceti clic pe OK.
Faceti clic pe Move up (Mutare in sus) pentru a trece setarea la véarful listei.

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Wireless Network Connection
Properties (Proprietati conexiune retea wireless).

Pentru Windows Vista:

oS

Afigati Control Panel (Panou de control).

Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).
Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

Selectati reteaua, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Faceti clic pe Close (inchidere) in caseta de dialog dupé confirmarea realizarii cu succes a
conexiunii.

Pentru Windows Server 2008:
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a Afisati Control Panel (Panou de control).

b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

c Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

e Selectati reteaua, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

f Faceti clic pe Close (Inchidere) in caseta de dialog dupi confirmarea realizirii cu succes a
conexiunii.

Pentru Windows Server 2008 R2 si Windows 7:

a Afisati Control Panel (Panou de control).

b Selectati Network and Internet (Retea si Internet).

c Selectati Network and Sharing Center (Centru retea si partajare).

d Selectati Connect to a network (Conectare la retea).

e Selectati reteaua, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

Configurarea imprimantei pentru imprimare partajata

O modalitate de a face disponibila pentru alte calculatoare din retea o imprimantd noud este aceea de a
folosi discul Software Disc livrat impreuna cu imprimanta. Folosind CD-ul furnizat este util in sensul
cd va instala programele utilitare precum si Status Monitor. In continuare se prezinti procedurile de
partajare a unei imprimante intr-o retea fard a folosi CD-ul furnizat.

Pentru a partaja o imprimana intr-o retea, trebuie sa configurati imprimanta pentru partajare in retea
si sa instalati dricerele de imprimare pentru imprimanta pe fiecare calculator conectat la retea.

Notd:
Trebuie sd achizitionati un cablu Ethernet suplimentar din banii dumneavoastrd pentru a conecta o
imprimantd la o retea Ethernet.
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Configurarea imprimantei pentru imprimare partajata
Pentru Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 si Windows Server 2003 x64

Edition

1.

Faceti clic pe Start (Start pentru Windows XP) — Printers and Faxes (Imprimante si
faxuri).

Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimantd corespunzatoare, apoi selectati Properties
(Proprietati).

Pe fila Sharing (Partajare), selectati Share this printer (Se partajeaza aceasta imprimanta),
apoi introduceti un nume in caseta de text Share name (Nume partajare).

Faceti clic pe Additional Drivers (Drivere suplimentare) si selectati sistemele de operare ale
tuturor clientilor de retea care utilizeaza aceastd imprimanta.

Faceti clic pe OK.

Daca fisierele nu sunt prezente pe calculator, vi se va cere sa introduceti CD-ul de sistem al
sistemului de operare server.

Faceti clic pe Apply (Se aplica), apoi faceti clic pe OK.

Pentru Windows Vista si Windows Vista 64-bit Edition

1.

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante).

Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimanta si selectati Sharing (Partajare).
Faceti clic pe butonul Change sharing options (Modificare optiuni de partajare).

Se afiseaza "Windows needs your permission to continue (Windows necesita permisiunea
dvs. pentru a continua)".

Faceti clic pe butonul Continue (Continuare).

Selectati caseta de selectare Share this printer (Se partajeaza aceasta imprimanta), apoi
introduceti un nume in caseta de text Share name (Nume partajare).

Selectati Additional Drivers (Drivere suplimentare) si selectati sistemele de operare ale tuturor
clientilor de retea care utilizeaza aceasta imprimanta.
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8.

9.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Apply (Se aplica), apoi faceti clic pe OK.

Pentru Windows Server 2008 si Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

o

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante).

Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimanta si selectati Sharing (Partajare).

Selectati caseta de selectare Share this printer (Se partajeaza aceasta imprimanta), apoi
introduceti un nume in caseta de text Share name (Nume partajare).

Faceti clic pe Additional Drivers (Drivere suplimentare) si selectati sistemele de operare ale
tuturor clientilor de retea care utilizeaza aceastd imprimanta.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Apply (Se aplica), apoi faceti clic pe OK.

Pentru Windows 7, Windows 7 64-bit Edition si Windows Server 2008 R2

1.

6.

Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimanta si selectati Printer properties (Proprietati
imprimanta).

Pe fila Sharing (Partajare), selectati caseta de selectare Share this printer (Se partajeaza
aceasta imprimanta), apoi introduceti un nume in caseta de text Share name (Nume

partajare).

Faceti clic pe Additional Drivers (Drivere suplimentare) si selectati sistemele de operare ale
tuturor clientilor de retea care utilizeaza aceastd imprimanta.

Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Apply (Se aplica), apoi faceti clic pe OK.

Pentru a verifica daca imprimanta este partajata:
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[ Asigurati-vd ca obiectul imprimanta din folderul Printers (Imprimante), Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri) sau Devices and Printers (Dispozitive si imprimante) este partajat.
Pictograma de partajare este afigsata sub pictograma de imprimanta.

[ Rasfoiti Network (Retea) sau My Network Places (Locurile mele din retea). Gasiti numele de
gazda al serverului §i cautati numele partajat pe care l-ati atribuit imprimantei.

Instalarea driverelor de imprimare

Acum cd imprimanta este configuratd pentru imprimare partajatd, trebuie sa instalati driverele de
imprimare pentru imprimanta partajatd folosind una din cele doud caracteristici Windows.

Folosind caracteristica Point and Print (Punctare si imprimare)

Caracteristica Point and Print (Punctare §i imprimare) este o tehnologie Microsoft Windows care
descarca automat si instaleazd un driver de imprimare necesar folosirii imprimantei partajate in retea.

Pentru Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 si Windows Server 2003
x64 Edition

1. Pe spatiul de lucru Windows al calculatorului client faceti dublu clic pe My Network Places
(Locurile mele din retea).

2. Gasiti numele de gazda al serverului, apoi faceti dublu clic pe numele de gazda.

3. Faceti clic dreapta pe numele imprimantei partajate, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).
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Asteptati cainformatiile driverului sa fie copiate de pe server pe calculatorul client si ca noul obiect
de imprimanta sa fie addugat in folderul Printers and Faxes (Imprimante si faxuri). Aceasta
poate dura ceva timp in functie de cantitatea traficului de retea.

Inchideti My Network Places (Locurile mele din retea).

Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea.

a Faceti clic pe Start (Start pentru Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition)
— Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

b Selectati imprimanta pe care ati instalat-o.
¢ Faceti clic pe File (Fisier) — Properties (Proprietati).
d Pe fila General, faceti clic pe Print Test Page (Imprimare pagina de testare).

Dacd pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.

Pentru Windows Vista si Windows Vista 64-bit Edition

1.

Faceti clic pe Start — Network (Retea).

Gasiti si faceti dublu clic pe numele de gazda al serverului.

Faceti clic dreapta pe numele imprimantei partajate, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).
Faceti clic pe Install driver (Instalare driver).

Faceti clic pe Continue (Continuare) in caseta de dialog User Account Control (Control cont
utilizator).

Asteptati cainformatiile driverului s fie copiate de pe server pe calculatorul client i ca noul obiect
de imprimanta s fieaddugat in folderul Printers (Imprimante). Aceasta poate dura ceva timp in
functie de cantitatea traficului de retea.

Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea.

a Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound
(Hardware si sunete).
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b Selectati Printers (Imprimante).
¢ Faceti clic dreapta pe imprimanta nou creata si selectati Properties (Proprietati).
d Pe fila General, faceti clic pe Print Test Page (Imprimare pagina de testare).

Dacd pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.

Pentru Windows Server 2008 si Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Faceti clic pe Start — Network (Retea).

Gasiti numele de gazda al serverului, apoi faceti dublu clic pe numele de gazda.

Faceti clic dreapta pe numele imprimantei partajate, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).
Faceti clic pe Install driver (Instalare driver).

Asteptati cainformatiile driverului sa fie copiate de pe server pe calculatorul client si ca noul obiect
de imprimanta s fieaddugat in folderul Printers (Imprimante). Aceasta poate dura ceva timp in

functie de cantitatea traficului de retea.

Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea.

oS

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control).

lon

Selectati Hardware and Sound (Hardware si sunete).

(@]

Selectati Printers (Imprimante).

o

Faceti clic dreapta pe imprimanta nou creata si selectati Properties (Proprietati).

(¢

Pe fila General, faceti clic pe Print Test Page (Imprimare pagina de testare).

Daca pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.

Pentru Windows 7, Windows 7 64-bit Edition si Windows Server 2008 R2

1.

2.

Faceti clic pe Start — Computer (Calculator) — Network (Retea).

Gasiti numele de gazda al serverului, apoi faceti dublu clic pe numele de gazda.
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3. Faceti clic dreapta pe numele imprimantei partajate, apoi faceti clic pe Connect (Conectare).

= | B S
K3\ 7/™ » Network » ADMIN-PC = )
Organize = Network and Sharing Center View remote printers e - i ®

" Favomntes
B Desktop
& Downloads Open

. Recent Places Connect...

-37;4' EPSON AL-M200DW-BACICC
]

Create shortcut
3 Libraries
o Documents Properties
o' Music

= Pictures

B videos
& Computer

Sl Network

EPSON AL-M200DW-BACICCANADMIN-PC)

4. Faceti clic pe Install driver (Instalare driver).

5. Asteptati cainformatiile driverului sé fie copiate de pe server pe calculatorul client si ca noul obiect
de imprimanta sa fie adaugat in folderul Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).
Aceasta poate dura ceva timp in functie de cantitatea traficului de retea.

6. Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea.

a Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive siimprimante).

b Faceti clic dreapta pe imprimanta nou creata si selectati Printer properties (Proprietati
imprimanta).

c Pe fila General, faceti clic pe Print Test Page (Imprimare pagina de testare).

Daca pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.

Folosind caracteristica Peer-to-Peer

Cu caracteristica peer-to-peer, trebuie sa specificati imprimanta partajatd pentruainstala un driver de
imprimare.
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Pentru Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 si Windows Server 2003
x64 Edition

1. Faceti clic pe Start (Start pentru Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

2. Faceti clic pe Add a printer (Adaugare imprimanta) (Add Printer (Adaugare imprimanta)
pentru Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) pentru a lansa Add Printer
Wizard (Expert adaugare imprimanta).

3. Faceti clic pe Next (Urmatorul).

4. Selectati A network printer, or a printer attached to another computer (O imprimanta de
retea sau o imprimanta conectata la un alt calculator), apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

5. Faceti clic pe Browse for a printer (Rasfoire dupa imprimanta), apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

6. Selectati imprimanta, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul). Daca imprimanta nu este afisata,
faceti clic pe Back (inapoi) si introduceti calea imprimantei in caseta text.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

Wwihat printer do you want to connect b

() Browsse for a printer

(%) Connect to this printer [or to browss for a prinker, select this option and click Nest):

Name;l Shgerverprintey

Example: \hserverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office netwaork:

URL:

Example: http://server/printers/myprinter?. printer

< Back ” Mext > l[ Cancel

De exemplu:\\[nume gazda server][nume imprimantd partajata]

Numele de gazda al serverului este numele calculatorului server care il identificd in retea. Numele
imprimantei partajate este numele atribuit in timpul instaldrii pe server.
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Daca este vorba de o imprimanta noua, este posibil sa vi se ceara sa instalati un driver de
imprimare. Daca nu este disponibil un driver de sistem, specificati locul in care este disponibil
driverul.

Selectati Yes (Da) daca doriti ca aceastd imprimanta sd fie cea implicitd, apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

8. Faceti clic pe Finish (Terminare).

Pentru Windows Vista si Windows Vista 64-bit Edition

1.

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante).

Faceti clic pe Add a printer (Adaugare imprimanta) pentru a lansa expertul Add Printer
(Adaugare imprimanta).

Selectati Add a network, wireless or Bluetooth printer (Adaugare imprimanta de retea,
fara fir sau Bluetooth). Daca imprimanta este afigatd, selectati-o si faceti clic pe Next
(Urmatorul), sau selectati The printer that l want isn't listed (Imprimanta pe care o doresc
nu se afla in lista) si introduceti calea imprimantei in caseta de text Select a shared printer by
name (Selectare imprimanta partajata dupa nume) si faceti clic pe Next (Urmatorul).

=)
=X .
@ == Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@) Select a shared printer by name
Viserverprinter Browse...
P
http: /jcomputername fprinters fprintername /. printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname
e

De exemplu:\\[nume gazda server][nume imprimanta partajata]
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Numele de gazda al serverului este numele calculatorului server care il identificd in retea. Numele
imprimantei partajate este numele atribuit in timpul instaldrii pe server.

Daca este vorba de o imprimanta noua, este posibil sa vi se ceara sa instalati un driver de
imprimare. Daca nu este disponibil un driver de sistem, specificati locul in care este disponibil
driverul.

Confirmati numele imprimantei, apoi selectati dacd doriti s utilizati aceastd imprimanta ca
imprimantd implicita si faceti clic pe Next (Urmatorul).

Daca doriti sa verificati instalarea, faceti clic pe Print a test page (Imprimare pagina de
testare).

6. Faceti clic pe Finish (Terminare).

Daca pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.

Pentru Windows Server 2008 si Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante).

Faceti clic pe Add a printer (Adaugare imprimanta) pentru a lansa expertul Add Printer
(Adaugare imprimanta).

Selectati Add a network, wireless or Bluetooth printer (Adaugare imprimanta de retea,
fara fir sau Bluetooth). Daca imprimanta este afigatd, selectati-o si faceti clic pe Next
(Urmatorul), sau selectati The printer that l want isn't listed (Imprimanta pe care o doresc
nu se afla in lista) si introduceti calea imprimantei in caseta de text Select a shared printer by
name (Selectare imprimanta partajata dupa nume) si faceti clic pe Next (Urmatorul).

De exemplu:\\[nume gazda server][nume imprimantd partajata]

Numele de gazda al serverului este numele calculatorului server care il identificd in retea. Numele
imprimantei partajate este numele atribuit in timpul instalarii pe server.

Dacd este vorba de o imprimantd noud, este posibil sa vi se ceara sa instalati un driver de
imprimare. Daca nu este disponibil un driver de sistem, specificati locul in care este disponibil
driverul.

Confirmati numele imprimantei, apoi selectati dacd doriti sa utilizati aceastd imprimanta ca
imprimantd implicita si faceti clic pe Next (Urmatorul).
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5. Selectati dacd doriti sau nu sa partajati imprimanta.

6. Daca doriti sé verificati instalarea, faceti clic pe Print a test page (Imprimare pagina de
testare).

7. Faceti clic pe Finish (Terminare).

Dacd pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.
Pentru Windows 7, Windows 7 64-bit Edition si Windows Server 2008 R2
1. Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

2. Faceti clic pe Add a printer (Adaugare imprimanta) pentru a lansa expertul Add Printer
(Adaugare imprimanta).

3. Selectati Add a network, wireless or Bluetooth printer (Adaugare imprimanta de retea,
fara fir sau Bluetooth). Daca imprimanta este afigatd, selectati-o si faceti clic pe Next
(Urmatorul), sau selectati The printer that | want isn’t listed (Imprimanta pe care o doresc
nu se afla in lista). Faceti clic pe Select a shared printer by name (Selectare imprimanta
partajata dupa nume) si introduceti calea imprimantei in caseta de text, apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

B>
T
3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer bv name
1
| \iserver\printeq | —
Example: \\computername\printername of
http://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

De exemplu:\\[nume gazda server][nume imprimanta partajata]

Numele de gazda al serverului este numele calculatorului server care il identificd in retea. Numele
imprimantei partajate este numele atribuit in timpul instalarii pe server.
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Daca este vorba de o imprimanta noua, este posibil sa vi se ceara sa instalati un driver de
imprimare. Dacd nu este disponibil un driver de sistem, va trebui sa specificati calea spre driverele
disponibile.

4. Confirmati numele imprimantei, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

5. Selectati daca doriti sa utilizati imprimanta ca imprimanta implicita.

6. Daca doriti sé verificati instalarea, faceti clic pe Print a test page (Imprimare pagina de
testare).

7. Faceti clic pe Finish (Terminare).

Dacd pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.

Folosirea driverului de imprimare Epson Universal P6

Driverul de imprimare Epson Universal P6 driverul de imprimare universal compatibil PCL6 cu
urmatoarele caracteristici:

(d  Accepta functiile de imprimare de baza necesare situatiilor specifice intreprinderilor.
[ Accepta mai multe imprimante de intreprindere Epson pe langa aceasta imprimanta.

[ Accepta majoritatea limbajelor driverelor de imprimare pentru aceastd imprimanta.

Cerinte de sistem ale calculatorului

Dacid unitatea CD/DVD este D:, deschideti Epson_Universal_P6_Supplement.txt in D:\Drivers
\PCLUniversal si consultati SO acceptate.

Calculatorul trebuie sa ruleze una din versiunile Microsoft Windows acceptate mentionate si trebuie
sd indeplineascd cerintele de sistem ale sistemului de operare.

Imprimante acceptate

Dacid unitatea CD/DVD este D:, deschideti Epson_Universal_P6_Supplement.txt in D:\Drivers
\PCLUniversal si consultati Imprimante acceptate.
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Limbaje acceptate

Dacad unitatea CD/DVD este D:, deschideti Epson_Universal_P6_Supplement.txt in D:\Drivers
\PCLUniversal si consultati Limbaje acceptate.

Instalarea diverului de imprimare

1.

2.

Introduceti discul cu programe in unitatea CD/DVD.

Daca unitatea CD/DVD este D:, faceti clic dublu pe setup.exe in D:\Drivers\PCLUniversal
\Win32\ pentru SO Windows OS pe 32 de biti sau pe D:\Drivers\PCLUniversal\Win64\ pentri
SO Windows pe 64 de biti.

Nota:
Schimbati litera unitdtii dupd cum este cazul sistemului dumneavoastrd.

Urmati instructiunile de pe ecran.
Dupa terminarea instaldrii, accesati proprietatile imprimantei Properties (Proprietati) pentrua
particulariza setarile si Printing Preferences (Preferinte imprimare) pentru a face setérile

corespunzatoare ale driverului de imprimare.

Nota:
Ajutorul online al driverului de imprimare oferd detalii privind setdrile driverului de imprimare.

Dezinstalarea diverului de imprimare

Notd:
Procedura de mai jos utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

1.

Inchideti toate aplicatiile.

Accesati Program and Features (Program si caracteristici) din Control Panel (Panou de
control).

Selectati Epson Universal Laser P6, apoi faceti clic pe Uninstall/Change (Dezinstalare/
Modificare).

Urmati instructiunile de pe ecran.
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Folosirea driverului de imprimare XML Paper Specification

Pentru a folosidriverul deimprimare XML Paper Specification, este posibil sé fie nevoie sa instalati un
pachet suplimentar Microsoft in functie de sistemul de operare.

Windows Vista VC++2008 Redistribution Package
Windows Server 2008 .Net Framework 3.5 SP1
Windows Server 2008 R2 .Net Framework 3.5.1 (Folositi interfata Server Manager pentru instalare manuala.)

Pentru informatii sjuplimentare despre driverul de imprimare XML Paper Specification, vizitati
site-ul web al Microsoft.

Instalarea driverului de imprimare pe calculatoare care ruleaza Mac OS
X

Pentru informatii privind modul de instalare a driverelor de imprimare, consultati PostScript Level3
Compatible User’s Guide.

Configurareasetarilor wireless pe panoul utilizatorului (numai AL-M200DW)

Puteti configura setarile wireless pe panoul utilizatorului.

Important:
[ Caracteristica wireless LAN poate fi indisponibild in functie de regiunea in care ati efectuat
achizitia.

1 Asigurati-vd sd obtineti informatiile SSID si de securitate de la administratorul de sistem inainte de
a utiliza altceva decat WPS pentru configurarea setdrilor wireless.

1 Asigurati-vd cd cablul Ethernet a fost deconectat de la imprimantd, inainte de a configura setdrile
wireless.

Nota:
QO Inainte de a configura setdrile wireless pe panoul utilizatorului, trebuie si configurati setdrile de
retea wireless pe calculator. Pentru detalii, vazi Ghid de configurare a retelei wireless.

' Pentru informatii privind specificatiile caracteristicii LAN wireless, vezi ,,Configurarea setdrilor de
retea wireless (numai AL-M200DW)” la pagina 40.
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Din urmatoarele optiuni puteti selecta o metoda pentru a configura o setare wireless:

Configurare Wi-Fi pentru Retea cu punct de acces (infrastructura)

Retea computer-la-computer (ad-hoc)

Configurare automatd folosind WPS-PIN™

WPS-PBC*2

1 WPS-PIN este o metoda de autentificare si inregistrare a dispozitivelor necesare pentru configurarea wireless prin
introducerea codului PINinimprimanta si calculator. Aceasta setare, efectuata prin punct de acces, este disponibild numai
daca punctele de acces ale ruterului wireless accepta WPS.

*2\WPS-PBC este o metoda de autentificare si inregistrare a dispozitivelor necesare pentru configurarea wireless prin
apasarea butonului prevazut pe punctul de acces pe ruterele wireless, apoi efectuarea setarii WPS-PBC pe panoul
utilizatorului. Aceasta setare este disponibild numai daca punctul de acces accepta WPS.

Configurare Wi-Fi

Aveti posibilitatea de a configura manual setarile wireless pentru a conecta imprimanta la o retea cu
punct de acces (infrastructura) sau la o retea computer-la-computer (ad-hoc).

Conectareala o retea cu punct de acces

Pentru a configura setarile wireless printr-un punct de acces, cum ar fi un ruter wireless:

1. Pe panoul utilizatorului, apasati butonul .= (Meniu).

2. Selectati+ 4, apoi apasati butonul @.

3. Selectatit -1, apoi apasati butonul @).

4. Selectatit -, apoi apasati butonul @.
5. Selectati punctul de acces dorit, apoi apasati butonul @.

Daca punctul de acces dorit nu este afisat:

a  Selectati! , apoi apdsati butonul @.
b  Introduceti SSID, apoi apasati butonul @.

Folositi 4 saubutonul y pentruaintroduce valoarea dorita, apoi apasati pe butonul «f sau
pe butonul p pentru a deplasa cursorul.
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¢ Selectati! :, apoi apasati butonul @.

d  Selectati un tip de criptare, apoi apasati butonul @.

Important:

Asigurati-vd sd folositi una dintre metodele de criptare acceptate pentru a proteja traficul din retea.
Introduceti cheia WEP sau fraza de acces, apoi apasati butonul @.

Folositi 4 sau butonul y pentru a introduce valoarea doritd, apoi apdsati pe butonul o sau pe
butonul p pentru a deplasa cursorul.

Daca tipul de criptare este #EF, selectati o cheie de transmisie dupa introducerea cheii WEP.
Asteptati cateva minute pana cand imprimanta reporneste pentru a crea reteaua wireless.
Imprimati pagina System Settings de la panoul utilizatorului.

Vezi ,,Imprimarea i verificarea paginii System Settings ” la pagina 34.

Confirmati ca "Link Quality" este afisat ca "Good", "Acceptable” sau "Low" din raport.

Nota:

Cand "Link Quality” este "No Reception”, verificati dacd setdrile retelei wireless sunt configurate
corect.

Folosind conexiunea ad hoc

In vederea configurdrii setarilor wireless pentru o conexiune ad-hoc in care dispozitivele wireless
comunica direct intre ele, fird un punct de acces:

1.

Pe panoul utilizatorului, apasati butonul ;= (Meniu).

Selectati ¢ 4, apoi apasati butonul @).

Selectati ! iz, apoi apasati butonul @.
Selectati ! &, apoi apasati butonul @.
Selectati punctul de acces dorit, apoi apasati butonul @.

Daca punctul de acces dorit nu este afisat:

Conectarea imprimantei si instalarea pachetului software 89



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

a Selectati! -, apoi apasati butonul @).
b Introduceti SSID, apoi apasati butonul @.

Folositi 4 saubutonul y pentruaintroduce valoarea doritd, apoi apasati pe butonul « sau
pe butonul p pentru a deplasa cursorul.

c Selectati: , apoi apasati butonul @.

d Selectati un tip de criptare, apoi apasati butonul @.

Important:

Asigurati-vd sd folositi una dintre metodele de criptare acceptate pentru a proteja traficul din retea.
6. Introduceti cheia WEP, apoi apésati butonul @).

Folositi 4 sau butonul y pentru a introduce valoarea doritd, apoi apédsati pe butonul o sau pe
butonul p pentru a deplasa cursorul.

7. Selectati o cheie de transmisie.
8. Asteptati cAteva minute pana cdnd imprimanta reporneste pentru a crea reteaua wireless.
9. Imprimati pagina System Settings de la panoul utilizatorului.
Vezi ,,Imprimarea i verificarea paginii System Settings ” la pagina 34.
10. Confirmati ca "Link Quality" este afisat ca "Good", "Acceptable” sau "Low" din raport.
Nota:

Cand "Link Quality” este "No Reception”, verificati dacd setdrile retelei wireless sunt configurate
corect.

Configurarea automata cu punctul de acces

Daca punctul de acces, cum ar fi un ruter wireless, acceptda WPS, setarile de securitate pot fi efectuate
automat.
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WPS-PBC

Nota:
WPS-PBC este o metodd de autentificare si inregistrare a dispozitivelor necesare pentru configurarea
wireless prin apdsarea butonului previzut pe punctul de acces pe ruterele wireless, apoi efectuarea setdrii
WPS-PBC pe panoul utilizatorului. Aceastd setare este disponibild numai dacd punctul de acces acceptdi
WPS.

1. Pe panoul utilizatorului, apdsati butonul ;= (Meniu).

2. Selectatit i, apoi apasati butonul .

3. Selectati! k2, apoi apasati butonul @).

i, apoi apasati butonul .

5. Selectati! =1, apoi apdsati butonul ).

6. Selectati! £, apoi apasati butonul @).
7. Apasati si mentineti apasat butonul WPS pe punctul de acces.
8. Asteptati cAteva minute pana cdnd imprimanta reporneste pentru a crea reteaua wireless.
9. Imprimati pagina System Settings de la panoul utilizatorului.
Vezi ,Imprimarea si verificarea paginii System Settings ” la pagina 34.
10. Confirmati ca "Link Quality" este afisat ca "Good", "Acceptable” sau "Low" din raport.
Nota:

Cand "Link Quality” este "No Reception”, verificati dacd setdrile retelei wireless sunt configurate
corect.

WPS-PIN

Nota:

(d WPS-PIN este o metodd de autentificare si inregistrare a dispozitivelor necesare pentru configurarea
wireless prin introducerea codului PIN in imprimantd si calculator. Aceastd setare, efectuatd prin
punct de acces, este disponibild numai dacd punctele de acces ale ruterului wireless acceptd WPS.

Q Inainte de pornirea WPS-PIN, va trebui sd introduceti codul PIN in pagina Web a punctului de
acces wireless. Consultati manualul punctului de acces pentru detalii.
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1. Pe panoul utilizatorului, apasati butonul ;= (Meniu).

14, apoi apdsati butonul @.

3. SelectatiH -k, apoi apasati butonul @.

4. Selectati i i, apoi apasati butonul .

5. Selectati " =, apoi apasati butonul @.

6. Notati codul PIN afisat pe panoul utilizatorului.

7. Selectati & "+, apoi apasati butonul @).
8. Daca se afiseazd ecranul pentru selectarea SSID, selectati SSID-ul, apoi apasati butonul @.
9. Introduceti codul PIN al imprimantei in pagina Web a punctului de acces wireless.
10. Asteptati cateva minute pana cidnd imprimanta reporneste pentru a crea reteaua wireless.
11. Imprimati pagina System Settings de la panoul utilizatorului.
Vezi ,,Imprimarea si verificarea paginii System Settings ” la pagina 34.
12. Confirmati ca "Link Quality" este afisat ca "Good", "Acceptable” sau "Low" din raport.
Nota:

Cand "Link Quality” este "No Reception”, verificati dacd setdrile retelei wireless sunt configurate
corect.

Instalarea driverelor de imprimare pe calculatoare care ruleaza Linux
(CUPS)

Acestd sectiune oferd informatii privind instalarea si configurarea driverelor de imprimare cu
sistemul de imprimare CUPS (Common UNIX Printing System) pe Red Hat® Enterprise Linux® 6
Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise Desktop 11 (x86) si Ubuntu 10 (x86). Pentru informatii
despre versiunile anterioare ale sistemelor de operare Linux, vizitati site-urile web.
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Instalarea driverelor de imprimare
Nota:

Driverul de imprimare Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm sau epson-al-m200_x.x-y_all.deb este
inclus in folderul linux de pe discul Software Disc.

Pentru Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Faceti dublu clic pe Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm pe discul Software Disc.
2. Faceti clic pe Install.
3. Introduceti numele i parola administratorului, apoi faceti clic pe Authenticate.
Instalarea porneste. La terminarea instalarii, fereastra se inchide automat.
Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Faceti dublu clic pe Epson-AL-M200-x.x-y.noarch.rpm pe discul Software Disc.
2. Faceti clic pe Install.
3. Introduceti numele si parola administratorului, apoi faceti clic pe Authenticate.
Instalarea porneste. La terminarea instalarii, fereastra se inchide automat.
Pentru Ubuntu 10 (x86)
1. Faceti dublu clic pe epson-al-m200_x.x-y_all.deb de pe Software Disc.
2. Faceti clic pe Install Package.
3. Introduceti parola utilizatorului, apoi faceti clic pe OK.
4. Faceti clic pe Close.

5. Faceticlic pe butonul X din coltul dreapta-sus al casetei de dialog pentru a inchide caseta de dialog
Package Installer.
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Specificarea cozii de imprimare

Pentru a imprima, trebuie sa configurati coada de imprimare pe statia de lucru.

Notd:

Dupd ce ati specificat coada, puteti trimite lucrdri de imprimare din aplicatii. Porniti o lucrare de
imprimare dintr-o aplicatie si specificati coada in caseta de dialog de imprimare. In functie de aplicatie
(de exemplu Mozilla), puteti foilosi coada implicitd pentru imprimare. Intr-un astfel de caz, trebuie si
specificati o coadd pe care doritisd o folositi ca si coadd implicitd. Pentru detalii privind specificarea cozii
implicite, vezi ,,Specificarea cozii implicite de imprimare” la pagina 98.

Pentru Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Deschideti URL-ul "http://localhost:631" folosind un browser web.

2. Faceti clic pe Administration.

3. Faceti clic pe Add Printer.

4. Introduceti root ca si nume de utilizator, apoi introduceti parola de administrator.

5. Faceti clic pe OK.

6. Selectati una din urmdtoarele in concordantd cu tipul de conexiune a imprimantei.
Pentru o imprimanta de retea:

a Selectati LPD/LPRHost or Printer din meniul Other Network Printers , apoi faceti clic pe
Continue.

b Introduceti adresa IP a imprimantei in Connection.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (adresa IP a imprimantei)
¢ Faceti clic pe Continue.

d Introduceti numele imprimantei in Name din caseta de dialog Add Printer , apoi faceti clic
pe Continue.

Optional puteti specifica locatia si descriere imprimantei ca informatii aditionale.

Dacd doriti sa partajati imprimanta, marcati caseta de selectare Share This Printer.
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Pentru o imprimanta conectata prin USB la un calculator care ruleaza sistemul Red Hat Enterprise

Linux 6 Desktop (x86):

a Selectati EPSON AL-M200 X (EPSON AL-M200 X) din meniul Local Printers , apoi faceti
clic pe Continue.

b Introduceti numele imprimantei in Name din caseta de dialog Add Printer, apoi faceti clic
pe Continue.

Optional puteti specifica locatia si descriere imprimantei ca informatii aditionale.

Daca doriti sd partajati imprimanta, marcati caseta de selectare Share This Printer.

Selectati Epson din meniul Make , apoi faceti clic pe Continue.

Selectati Epson AL-M200 xxx PS3 vX.Y (en) din meniul Model , apoi faceti clic pe Add
Printer.

Configurarea este terminata.

Optional puteti specifica optiunile de setari implicite ale imprimantei.

Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

—_

Selectati Computer — More Applications..., apoi selectati YaST in Application Browser.
Introduceti parola de administrator.

YaST Control Center este activat.

Selectati Hardware in YaST Control Center, apoi selectati Printer.

Se afiseazd caseta de dialog Printer Configurations.

Selectati una din urmatoarele in concordanta cu tipul de conexiune a imprimantei.

Pentru o imprimanta de retea:
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a Faceti clic pe Add.

Se afiseazd caseta de dialog Add New Printer Configuration.
b Faceti clic pe Connection Wizard.

Se afiseaza caseta de dialog Connection Wizard.

¢ Selectati Line Printer Daemon (LPD) Protocol din Access Network Printer or
Printserver Box via.

d Introduceti adresa IP a imprimantei in IP Address or Host Name:.

e Selectati Epson in Select the printer manufacturer:.

f Faceti clic pe OK.
Se afiseazd caseta de dialog Add New Printer Configuration.

g Selectati EPSON AL-M200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-M200XX PS3.PPD] din lista Assign
Driver.

Nota:

Puteti specifica numele imprimantei in Set Name:.

Pentru o imprimantd conectata prin USB la un calculator care ruleaza sistemul SUSE Linux
Enterprise Desktop 11:

a Faceti clic pe Add.
Se afiseazd caseta de dialog Add New Printer Configuration.

Numele imprimantei este afisat in lista Determine Connection.

b Selectati EPSON AL-M200XX PS3 vX.Y [EPSON AL-M200XX PS3.PPD] din lista Assign
Driver.

Nota:
Puteti specifica numele imprimantei in Set Name:.

5. Confirmati setarile, apoi faceti clic pe OK.
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Pentru Ubuntu 10 (x86)

1.

6.

Deschideti URL-ul "http://localhost:631" folosind un browser web.

Faceti clic pe Administration.

Faceti clic pe Add Printer.

Introduceti User Name si Password, apoi faceti clic pe OK.

Selectati una din urmatoarele in concordantd cu tipul de conexiune a imprimantei.
Pentru o imprimanta de retea:

a Selectati EPSON AL-M200 X(XX:XX:XX) (EPSON AL-M200 X) din Discovered Network
Printer.

b Faceti clic pe Continue.

¢ Introduceti numele imprimantei in Name din caseta de dialog Add Printer , apoi faceti clic
pe Continue.

Optional puteti specifica locatia si descriere imprimantei ca informatii aditionale.

Dacad doriti sd partajati imprimanta, marcati caseta de selectare Share This Printer.

Pentru o imprimantd conectatd prin USB la un calculatort care ruleaza sistemul Ubuntu 10 (x86):

a Selectati EPSON AL-M200 X (EPSON AL-M200 X) din meniul Local Printers , apoi faceti
clic pe Continue.

b Introduceti numele imprimantei in Name din caseta de dialog Add Printer, apoi faceti clic
pe Continue.

Optional puteti specifica locatia si descriere imprimantei ca informatii aditionale.

Daca doriti sd partajati imprimanta, marcati caseta de selectare Share This Printer.

Selectati Epson din meniul Make , apoi faceti clic pe Continue.
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7. Selectati Epson AL-M200 xxx PS3 vX.Y (en) din meniul Model , apoi faceti clic pe Add
Printer.

Configurarea este terminata.

Optional puteti specifica optiunile de setari implicite ale imprimantei.

Specificarea cozii implicite de imprimare

Pentru Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Selectati Applications — System Tools — Terminal.

2. Introduceti urmatoarea comanda in fereastra terminal.

su
(Enter the administrator password)

Ipadmin -d (Enter the queue name)

Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Selectati Computer — More Applications..., apoi selectati YaST in Application Browser.
2. Introduceti parola de administrator.
YaST Control Center este activat.
3. Selectati Printer din Hardware.
Se afiseazd caseta de dialog Printer Configurations.
4. Faceti clic pe Edit.
Se afiseazd o caseta de dialog pentru modificarea cozii specificate.

5. Confirmati cd imprimanta pe care doriti sd o specificati ca fiind coada implicitd este selectata in
lista Connection.

6. Marcati caseta de selectare Default Printer.
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7. Confirmati setarile, apoi faceti clic pe OK.
Pentru Ubuntu 10 (x86)
1. Selectati System — Administration — Printing.
2. Selectati imprimanta pe care doriti sa o specificati ca fiind coada implicita.
3. Selectati meniul Printer.
4. Selectati Set As Default.
5. Selectati daca doriti sa setati aceasta imprimanta ca fiind imprimanta implicita la nivel de sistem,

apoi faceti clic pe OK.

Specificarea optiunilor de imprimare

Puteti specifica optiuni de imprimare, cum ar fi imprimarea duplex (fatd-verso).
Pentru Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Deschideti URL-ul "http://localhost:631" folosind un browser web.

2. Faceti clic pe Administration.

3. Faceti clic pe Manage Printers.

4. Faceti clic pe numele cozii pentru care doriti sa specificati optiunile de imprimare.

5. Faceti clic pe lista verticala Administration , apoi selectati Modify Printer.

6. Specificati optiunile necesare de imprimare, apoi faceti clic pe Continue sau pe Modify
Printer.

Se afiseazd mesajul Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully..

Setarea este terminata.

Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Deschideti un browser web.
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2.

Introduceti "http://localhost:631/admin” in bara de adrese, apoi apdsati tasta Enter.

Se afiseaza fereastra CUPS.

Nota:

Setati parola pentru autoritatea administrator de imprimantd inainte se a seta coada de imprimare.
Dacad nu ati setat-o, vezi ,Setarea parolei pentru autoritatea administrator de imprimantd” la
pagina 101.

Faceti clic pe Manage Printers.

Faceti clic pe Modify Printer pe imprimanta.

Specificati optiunile necesare de imprimare, apoi faceti clic pe Continue.

Introduceti root ca si nume de utilizator, introduceti parola de administrator, apoi faceti clic pe
OK.

Se afigseazd mesajul Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. .

Setarea este terminata.

Pentru Ubuntu 10 (x86)

1.

Deschideti URL-ul "http://localhost:631" folosind un browser web.

Faceti clic pe Administration.

Faceti clic pe Manage Printers.

Faceti clic pe numele cozii pentru care doriti sd specificati optiunile de imprimare.
Faceti clic pe lista verticala Administration , apoi selectati Modify Printer.
Introduceti User Name si Password, apoi faceti clic pe OK.

Selectati imprimanta pe care doriti sa o modificati.

Specificati optiunile necesare de imprimare, apoi faceti clic pe Continue sau pe Modify
Printer.

Se afigseazd mesajul Printer EPSON AL-M200 X has been modified successfully. .
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Setarea este terminata.

Setarea parolei pentru autoritatea administrator de imprimanta

Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 10 si 11, trebuie sa setati parola pentru autoritatea
administrator de imprimanta pentru a efectua operatii ca administrator de imprimanta.

Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Selectati Computer — More Applications... si selectati GNOME Terminal in Application
Browser.

2. Introduceti urmatoarea comanda in fereastra terminal.

su
Ippasswd -g sys -a root

(Enter the password for authority as the printer administrator after
the Enter password prompt.)

(Reenter the password for authority as the printer administrator
after the Enter password again prompt.)

Dezinstalarea driverelor de imprimare

Pentru Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)

1. Selectati Applications — System Tools — Terminal.

2. Introduceti urmatoarea comanda in fereastra terminal pentru a sterge coada de imprimare.

su
(Enter the administrator password)

Ipadmin -x (Enter the print queue name)

3. Repetati comanda de mai sus pentru toate cozile aceluiasi model.

4. Introduceti urmatoarea comanda in fereastra terminal.

rpm -e EPSON-AL-M200-x.x
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Driverul de imprimare este dezinstalat.

Pentru SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1. Selectati Computer — More Applications... si selectati GNOME Terminal in Application
Browser.

2. Introduceti urmétoarea comanda in fereastra terminal pentru a sterge coada de imprimare.

su

Ipadmin -x (Enter the print queue name)

3. Repetati comanda de mai sus pentru toate cozile aceluiasi model.

4. Introduceti urmatoarea comanda in fereastra terminal.

rpm -e EPSON-AL-M200-x.x

Driverul de imprimare este dezinstalat.

Pentru Ubuntu 10 (x86)

1. Selectati Applications — Accessories — Terminal.

2. Introduceti urmétoarea comanda in fereastra terminal pentru a sterge coada de imprimare.

sudo Ipadmin -x (Enter the print queue name)

(Enter the user password)

3. Repetati comanda de mai sus pentru toate cozile aceluiasi model.

4. Introduceti urmatoarea comanda in fereastra terminal.

sudo dpkg -r epson-al-m200

(Enter the user password if required)

Driverul de imprimare este dezinstalat.
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Capitolul 5
Notiuni de baza privind imprimarea

Despre mediul de imprimare

Utilizarea unei hértii care nu este corespunzitoare imprimantei poate provoca blocaje de hartie,
probleme cu calitatea imaginii sau defectarea imprimantei. Pentru a obtine cea mai buna performanta
a imprimantei, va recomandam sa utilizati numai hartie de tipul descris in aceasta sectiune.

Daca utilizati altd hartie decat cea recomandata, contactati sediul local al reprezentantului nostru sau
un distribuitor autorizat.

Recomandari privind utilizarea mediilor de imprimare

Tava imprimantei poate prelua diferite formate si tipuri de hartie si alte medii speciale. Urmati aceste
indrumari la incarcarea hartiei si mediilor:

(d Inainte de a cumpara cantitati mari de mediu de imprimare de orice tip, se recomanda sd incercati
mai intdi un esantion din acesta.

(d Pentru 60 panala 135 gsm se recomanda hartie cu fibra lunga, unde fibrele de hartie sunt dispuse
pe lungimea hartiei. Pentru hartie mai grea decat 135 gsm, se prefera hartie cu figra scurta, unde
fiblefe de hartie sunt dispuse pe ldtimea hartiei.

(d Plicurile pot fi imprimate din tava de hértie si din dispozitivul de alimentare prioritara cu coli
(PSI).

[ Rasfirati hartia sau celelalte medii speciale inainte de a le incarca in tava.
(d Nu imprimati pe o coala de etichete dupa ce o eticheta a fost indepartata de pe coala.

(d Folositi numai plicuri de hartie. Nu folositi plicuri cu fereastra, cleme metalice sau adezivi cu
banda protectoare.

1 Imprimati toate plicurile pe o singura parte.
(J Laimprimarea plicurilor pot apdrea incretituri si gofraje.

(J Candincarcati media de imprimare in tava de hartie, nu depasitilinia de umplere de pe gidajele de
latime a hartiei ale tavii.
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a
a

Reglati ghidajele de latime pentru hartie astfel incat sa se potriveasca la formatul hartiei.

Daca apar blocaje de hartie sau incretituri in exces, folositi hartie sau alte medii dintr-un pachet
nou.

Avertisment:

Nu folositi hartie conductivd, cum ar fi cea pentru origami, hdrtie carbon sau hdrtie cu suprafata
acoperitd cu material conductiv. Dacd apare un blocaj de hdrtie, acesta ar putea provoca
scurtcircuit si chiar incendiu.

Vezi si:

4
4

»Incdrcarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110

»Incdrcarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)” la
pagina 118

wIncdrcarea plicurilor in tava de hartie” la pagina 114
»Incdrcarea plicurilor in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)” la pagina 121

~Imprimarea pe hartie cu format personalizat” la pagina 138

Medii de imprimare care pot deteriora imprimanta

Imprimanta este proiectatd sa utilizeze o varietate de tipuri media pentru lucrérile de imprimare. Cu
toate acestea, unele medii pot cauza o calitate scazutd a imprimarii, un numar crescut de blocaje de
hértie sau pot deteriora imprimanta.

Mediile neacceptabile includ:

O U0 U d o oo d

Medii dure sau poroase

Medii de plastic

Hartie pliatd sau incretita

Hartie cu agrafe

Plicuri cu fereastrd sau cleme metalice

Plicuri captusite

Hartie lucioasa sau acoperitd nedestinata imprimantelor laser

Medii perforate
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Avertisment:

Nu folositi hartie conductivd, cum ar fi cea pentru origami, hdrtie carbon sau hartie cu suprafata
acoperitd cu material conductiv. Dacd apare un blocaj de hdrtie, acesta ar putea provoca
scurtcircuit si chiar incendiu.

Recomandari privind depozitarea mediilor de imprimare

Asigurarea unor conditii bune de depozitare ale hartiei sau altor medii de imprimare contribuie la o
calitate optima a imprimarii.

a

Depozitati mediul de imprimare intr-un loc intunecat, rdcoros si relativ uscat. Majoritatea
tipurilor de hértie se poate deteriora de lalumina ultravioleta (UV) si vizibila. Radiatiile UV emise
de soare si tuburile fluorescente sunt extrem de daunatoare foilor de hartie. Intensitatea si
lungimea de expunere la lumina vizibild a foilor de hartie trebuie redusa cat mai mult posibil.

Mentineti o temperatura si umiditate relativa constanta.
Evitati podurile, bucatariile, garajele si subsolurile pentru depozitarea mediilor de imprimare.

Depozitati mediile de imprimare pe o suprafatd pland. Mediile de imprimare se vor depozita pe
palete, cartoane, rafturi sau in dulapuri.

Evitati manipularea alimentelor sau bauturilor in zonele in care depozitati sau manipulati mediile
de stocare.

Nu deschideti ambalajele sigilate de hartie pana cand nu v-ati pregatit sa le incarcati in
imprimanta. Pastrati hartia in ambalajul original. In cazul majoritatii formatelor comerciale,
ambalajul topului contine o cdptuseala interioara care protejeaza hartia de pierderile provocate de
umezeald.

Pastrati mediul in ambalaj pana cand nu v-ati pregitit sa-1 utilizati; reintroduceti mediul in
ambalaj si resigilati-1 pentru protectie. Unele medii speciale sunt ambalate in pungi de plastic
resigilabile.

Medii de imprimare acceptate

Utilizarea unor medii de imprimare necorespunzatoare poate duce la blocaje de hartie, calitate redusa
a imprimarii, defectiuni i deteriorarea imprimantei. Pentru a utiliza eficient caracteristicile
imprimantei, folositi mediile de imprimare sugerate, recomandate aici.
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Important:

Tonerul s-ar putea desprinde de mediul de imprimare dacd se udd cu apd, este expus la ploaie, aburi si

asa mai departe. Pentru mai multe informatii, contactati sediul local al reprezentantului nostru sau un
distribuitor autorizat.

Medii de imprimare utilizabile

Tipurile de medii de imprimare care pot fi utilizate in imprimanta sunt urmatoarele:
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Tava de hartie
Format A4 SEF (210 x 297 mm)
B5 SEF (182 x 257 mm)
A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 inchi)
Executive SEF (7,25 x 10,5 inchi)
Legal 13 (Folie) SEF (8,5 x 13 inchi)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 inchi)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Plic Com-10 SEF (4,125 x 9,5 inchi)
Plic Monarch SEF (3,875 x 7,5 inchi)
Plic Monarch LEF (7,5 x 3,875 inchi)”
Plic DL SEF (110 x 220 mm)

Plic DL LEF (220 x 110 mm)”

Plic C5 SEF (162 x 229 mm)

Carte postala (100 x 148 mm)
Carte postala (148 x 200 mm)

Plic Yougata 2 SEF (114 x 162 mm)
Plic Yougata 2 LEF (162 x 114 mm)"
Plic Yougata 3 SEF (98 x 148 mm)
Plic Yougata 3 LEF (148 x 98 mm)"
Plic Yougata 4 (105 x 235 mm)

Plic Yougata 6 (98 x 190 mm)

Plic Younaga 3 (120 x 235 mm)

Plic Nagagata 3 (120 x 235 mm)
Plic Nagagata 4 (90 x 205 mm)

Plic Kakugata 3 (216 x 277 mm)
Format personalizat:

Latime: 76,2 - 2159 mm

Lungime: 127 - 355,6 mm
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Tip hartie

Obignuita (60 - 105 gsm)

Carte de vizita cu greutate redusa (106 - 163 gsm)
Etichete

Plicuri

Reciclata

Carte postala JPN

Capacitate de incarcare

250 de coli de hartie standard

* Puteti incérca plicuri Monarch, DL, Yougata 2 si Yougata 3 in orientarea LEF in tava de hartie cu clapa neindoida.

Dispozitiv de alimentare prioritara cu coli (PSI)

Format

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 inchi)
Executive SEF (7,25 x 10,5 inchi)
Legal 13 (Folie) SEF (8,5 x 13 inchi)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 inchi)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Plic Com-10 SEF (4,125 x 9,5 inchi)
Plic DL SEF (110 x 220 mm)

Plic C5 SEF (162 x 229 mm)

Plic Yougata 4 (105 x 235 mm)
Plic Younaga 3 (120 x 235 mm)
Plic Nagagata 3 (120 x 235 mm)
Plic Kakugata 3 (216 x 277 mm)
Format personalizat:

Latime: 76,2 -215,9 mm

Lungime: 210 - 355,6 mm

Tip hartie

Obignuita (60 - 105 gsm)

Carte de vizita cu greutate redusa (106 - 163 gsm)
Etichete

Plicuri

Reciclata
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Capacitate de incarcare 10 coli de hartie obignuita/o coala carte de vizita cu greutare redusa

Nota:
( SEF si LEF indica directia de alimentare a hartiei; SEF inseamnd alimentare cu marginea scurtd.
LEF inseamnd alimentarea cu marginea lungd.

[ Folositi numai medii de imprimare destinate imprimadrii laser. Nu folositi hartie ink jet in
imprimantd.

Vezi si:
Q |, Incdrcarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110

Q |, Incdrcarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)” la
pagina 118

Q ,Incdrcarea plicurilor in tava de hartie” la pagina 114
Q ,Incdrcarea plicurilor in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)” la pagina 121

Imprimarea pe un mediu de imprimare care difera de formatul si tipul hartiei selectate in driverul de
imprimare poate duce la blocaje de hartie. Pentru a va asigura ca imprimarea se realizeaza corect,
selectati formatul si tipul corect de hartie.

incdrcarea mediului de imprimare

Incércarea corespunzdtoare a mediului de imprimare ajutd la prevenirea blocajelor si asigurd o
imprimare fara probleme.

Inainte de incircarea mediului de imprimare, identificati partea recomandata pentru imprimare a
mediului. Aceasta informatie se gaseste de obicei pe ambalajul mediului de imprimare.

Nota:

Dupd incdrcarea hdrtiei in tava de hartie sau in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI),
specificati acelasi tip de hartie pe panoul operatorului.

Capacitate

Tava de hértie poate accepta:

[ 250 de coli de hartie standard
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IR AN N

27,5 mm de hértie groasa
27,5 mm de carti postale
Zece plicuri

Douaizeci de etichete

Dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI) poate accepta:

a

10 coli de hartie obisnuitd sau o coald de tip carte de vizita cu greutare redusa

Dimensiunile mediului de imprimare

Tava de hértie poate accepta medii de imprimare care se incadreazd in urmatoarele dimensiuni:

4
4

Latime: 76,2 - 215,9 mm

Lungime: 127,0 - 355,6 mm

Dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI) poate accepta medii de imprimare care se
incadreaza in urmatoarele dimensiuni:

4
4

Latime: 76,2 - 215,9 mm

Lungime: 210,0 - 355,6 mm

incdrcarea mediului de imprimare in tava de hdrtie

Nota:

a

a

Cant imprimati pe orice mediu de imprimare care este mai mic decdt formatul A5, asigurati-vd ca il
incdrcati tava de hartie.

Pentru a evita blocajele de hartie, nu indepdrtati tava de hdrtie in timp ce imprimarea este in
derulare.

Folositi numai medii de imprimare destinate imprimadrii laser. Nu folositi hartie ink jet in
imprimantd.

Pentru incdrcarea manuald a hartiei in cazul imprimdrii duplex (fatd-verso), vezi ,Imprimarea
duplex manuald (numai driverul de imprimare Windows)” la pagina 128.
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I Nu stergeti lubrifiantul roz deoarece poate apdrea o alimentarea cu hdrtie defectuoasa.

1. Scoateti tava de hartie aproximativ 200 mm. Tineti tava cu ambele maini, indepartati-o din
imprimanta, apoi indepartati capacul tavii de hartie de pe tava de hartie.

2. Tineti capatul tavii de hartie cu o mana, apasati si tineti maneta de extensie a tavii de hartie cu
cealaltd mand, apoi extindeti tava la lungimea dorita.
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4.

5.

Nota:

Tava de hartie poate accepta o stiva de hartie A5 implicit si este proiectatd sd se extindd in doud
lungimi. Pentru a incdrca mediu de hartie A4, extindeti tava de hartie la jumdtate de lungime.
Pentru a incarca mediu de hdrtie mai lung, extindeti-o la lungimea completa.

Inainte de incdrcarea mediului de imprimare, indoiti colile spre inainte $i inapoi, apoi rasfirati-le.
Indreptati marginile stivei pe o suprafata plana.

Incéarcati mediul de imprimare in tava de hartie cu fata de imprimare recomandata in sus.

Nota:
Nu incdrcati mediul de hartie dincolo de linia de umplere de pe ghidajele de litime ale hartiei
deoarece pot apdrea blocaje ale hartiei.
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6. Glisati ghidajele de latime ale hartiei si apoi ghidajele de lungime pana cdnd se aseaza usor langa
marginile stivei mediului de imprimare.

7. Puneti la loc capacul tavii de hartie pe tava de hértie.
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9. Deschideti extensia tavii de iesire.

10. Daca mediul de imprimare incdrcat nu este hartia standard obisnuita, selectati tipul de hartie in
driverul de imprimare. Daca in tava de hartie este incircat mediu de imprimare specificat de
utilizator, trebuie sd specificati setarea formatului de hértie in driverul de imprimare.

Nota:
Pentru mai multe informatii despre setarea formatului si tipului de hdrtie in driverul de imprimare,
consultati Ajutorul oferit cu driverul de imprimare.

incdrcarea plicurilor in tava de hdrtie

Urmati indrumdrile de mai jos pentru a incérca plicuri in tava de hartie.

Nota:
1  Daca imprimati pe plicuri, asigurati-vd cd specificati setarea de plicuri in driverul de imprimare.
Dacd nu se specificd, imaginea imprimatd va fi rotitd cu 180 de grade.

Q' Daca nu incdrcati plicuri in tava de hartie imediat dupd ce le-ati scos din ambalaj, acestea se pot
bomba. Pentru a evita blocajele, neteziti-le asa cum se aratd mai jos inainte de a le incdrca in tava de
hartie.
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[ Dacd plicurile tot nu se incarcd corespunzdtor, indoiti usor clapele plicurilor, asa cum se aratd in
ilustratia urmadtoare. Indoitura trebuie sd fie de 5 mm sau mai putin.

Important:
Nu utilizati niciodatd plicuri cu fereastrd sau cu captugseli acoperite deoarece pot apdrea blocaje de
hartie care pot defecta imprimanta.

Incdrcarea plicurilor Com-10, Yougata 4/6 sau Younaga 3

Incircati plicurile cu suprafata de imprimare in sus. Asigurati-va cd marginea cu clapa este indreptati
spre dreapta imprimantei si fiecare clapa este indoita sub plic.
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Incdrcarea plicurilor Monarch, DL sau Yougata 2/3

Puteti incarca plicuri Monarch, DL si Yougata 2/3 in oricare din urmatoarele orientari:

SEF: Incircati plicurile cu suprafata de imprimare in sus. Asigurati-vd ci marginea cu clapa este
indreptata spre dreapta imprimantei si fiecare clapd este indoitd sub plic.

LEF: Incarcati plicurile cu suprafata de imprimare in sus. Asigurati-va cd marginea cu clapa este
indreptatd inspre partea frontald a imprimantei si clapele sunt neindoite.

Nota:

[ Dacd incdrcati plicurile in orientarea LEF, asigurati-vd sd specificati orientarea de tip peisaj in
driverul de imprimantd.

(d  Pentru a confirma orientarea corectd a fiecarui mediu de imprimare, cum ar fi plicurile, consultati
instructiunile aflate in caseta de dialog Envelope/Paper Setup Navigator a driverului de

imprimare.
Incdrcarea plicurilor C5, Nagagata 3/4 sau Kakugata 3

Incarcati plicurile cu suprafata de imprimare in sus. Asigurati-va ca marginea cu clapa este indreptata
inspre partea din spate a imprimantei si fiecare clapa este indoita sub plic.
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incdrcarea cartilor postale in tava de hdrtie

Nota:
d  Cand imprimati pe cdrti postale, sigurati-vd ca specificati setarea de cdrti postale in driverul de
imprimare pentru rezultate optime.

QO Inainte de a incdrca cdrti postale, neteziti-le, dar indoiti marginea asa cum se aratd in ilustratia
urmdtoare. Indoiti-le aproximativ 5 mm.

Incdrcarea cdrtilor postale

Incércati cartile postale cu suprafata de imprimare in sus si cu marginea superioara spre fata.
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Incdrcarea cdrtilor postale W

Incércati cartile postale W cu suprafata de imprimare in sus i cu marginea superioara spre fata.

Nota:
Pentru a confirma orientarea corectd a fiecarui mediu de imprimare, cum ar fi cdrtile postale, consultati
instructiunile aflate in caseta de dialog Envelope/Paper Setup Navigator a driverului de imprimare.

incdrcarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritard cu
coli (PSI)

Nota:
Q Inainte de a utiliza dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI), asigurati-vd cd este introdusd
tava de hartie in imprimanta.

A Folositi numai medii de imprimare destinate imprimadrii laser. Nu folositi hartie ink jet in
imprimantd.

A Pentru incdrcarea manuald a hdrtiei in cazul imprimdrii duplex (fatd-verso), vezi ,Imprimarea
duplex manuald (numai driverul de imprimare Windows)” la pagina 128.

1. Deschideti capacul frontal.
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2. Reglati ghidajele de ldtime pentru hartie la pozitiile lor maxime.

3. Inainte de incircarea mediului de imprimare, indoiti colile spre inainte si inapoi, apoi rasfirati-le.
Indreptati marginile stivei pe o suprafata plana.
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Nota:
Dacd mediul de imprimare tot nu se incarcd corespunzator, indoiti usor marginea principald, asa
cum se aratd in ilustratia urmdtoare. Indoitura trebuie sd fie de 5 mm sau mai putin.

4. Incidrcati mediul de imprimare in dispozitivul PSI cu marginea superioara spre fatd gi cu partea de
imprimare recomandata in sus.
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5. Reglati ghidajele de latime ale hartiei pand cand se aseaza usor langa marginile stivei mediului de
imprimare.

7. Daca mediul de imprimare incdrcat nu este hértie obisnuita, selectati tipul de hartie in driverul de
imprimare. Daca in dispozitivul PSI este incarcat mediu de imprimare specificat de utilizator,
trebuie sd specificati setarea formatului de hartie in driverul de imprimare.

Nota:
Pentru mai multe informatii despre setarea formatului si tipului de hdrtie in driverul de imprimare,
consultati Ajutorul oferit cu driverul de imprimare.

incdrcarea plicurilor in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)
Urmati indrumadrile de mai jos pentru a incarca plicuri in dispozitivul PSI.
Nota:

Asigurati-vd cd introduceti complet plicurile. Altfel, imprimanta se va alimenta cu mediul de
imprimare incdrcat in tava de hdrtie.
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A Dacd imprimati pe plicuri, asigurati-vd cd specificati setarea de plicuri in driverul de imprimare.
Dacd nu se specificd, imaginea imprimatd va fi rotitd cu 180 de grade.

A Dacd nu incdrcati plicurile in dispozitivul PSI imediat dupd ce le-ati scos din ambalaj, acestea se pot
bomba. Pentru a evita blocajele, neteziti-le asa cum se aratd mai jos inainte de a le incdrca in
dispozitivul PSI.

[ Dacd plicurile tot nu se incarcd corespunzdtor, indoiti usor clapele plicurilor, asa cum se aratd in
ilustratia urmadtoare. Indoitura trebuie sd fie de 5 mm sau mai putin.
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Important:
Nu utilizati niciodatd plicuri cu fereastrd sau cu captugseli acoperite deoarece pot apdrea blocaje de
hartie care pot defecta imprimanta.

Incdrcarea plicurilor Com-10, DL, Yougata 4 sau Younaga 3

Incarcati plicurile cu suprafata de imprimare in sus. Asigurati-va cd marginea cu clapi este indreptatd
spre dreapta imprimantei si fiecare clapa este indoita sub plic.

Incércarea plicurilor C5, Nagagata 3 sau Kakugata 3

Incarcati plicurile cu suprafata de imprimare in sus. Asigurati-va cd marginea cu clapa este indreptati
inspre partea frontald a imprimantei si clapele sunt neindoite.

Utilizarea extensiei tavii de iesire

Extensia tavii deiegire este conceputd sd prevind caderea mediului de imprimare din imprimantd dupa
terminarea lucrérii de imprimare.
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Inainde de imprimarea unui document lung, asigurati-va ci extensia tivii de iesire este deschis.

Setarea formatelor si tipurilor de hartie

Laincéarcarea mediului de imprimare, setati formatul si tipul hartiei pe panoul operatorului inainte de
imprimare.

Aceasta sectiune descrie modul de setare a formatului si tipului de hartie pe panoul operatorului.
Vezi si:

»Intelegerea meniurilor de pe panoul utilizatorului” la pagina 148

Setarea formatelor de hartie

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

4. Selectati &, apoi apdsati butonul .

5. Selectati formatul corect de hértie pentru mediul de imprimare incarcat, apoi apdsati butonul

P
oK.
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Setarea tipurilor de hartie
Important:
Tipul de hartie trebuie sd se potriveascd cu cele ale mediului de imprimare incdrcat in tava de hartie. In

caz contrar, pot apdrea probleme cu calitatea imprimdrii.

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectati’ , apoi apasati butonul @.

w, apoi apasati butonul @).

4. Selectati!

5. Selectati tipul corect de hartie pentru mediul de imprimare incércat, apoi apasati butonul @.

Imprimarea

Aceasta sectiune prezinta modul in care pot fi imprimate documente din imprimanta si modul in care
se anuleaza o lucrare.

Imprimarea de pe calculator

Instalati driverul de imprimare pentru a utiliza toate caracteristicile imprimantei. Daca alegeti Print
(Imprimare) intr-o aplicatie, se deschide o fereastra care reprezinta driverul de imprimare. Selectati
setarile corespunzatoare pentru fisierul care urmeaza sa fie imprimat. Setdrile de imprimare selectate
in driverul de imprimare prevaleazi in fata setarilor de meniu implicite selectate pe panoul
utilizatorului sau in Printer Setting Utility.

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 WordPad ca exemplu.

Facand clic pe Preferences (Preferinte) in caseta de dialog initiald Print (Imprimare) puteti
modifica setarile de imprimare. Daca nu cunoasteti o caracteristicd din fereastra driverului de
imprimare, deschideti Ajutorul pentru mai multe informatii.

1. Deschideti figierul pe care doriti sa-1 imprimati.

2. In meniul fisier, selectati Print (Imprimare).
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Verificati dacd in caseta de dialog este selectatda imprimanta corecta. Modificati setarile de
imprimare dupa necesitati (cum ar fi paginile pe care doriti sd le imprimati i numarul de
exemplare).

Pentru a ajusta setdrile de imprimare care nu sunt disponibile in primul ecran, cu ar fi Paper Size,
Paper Type sau Feed Orientation, faceti clic pe Preferences (Preferinte).

Apare caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare).
Specificati setarile de imprimare. Pentru mai multe informatii, faceti clic pe Help (Ajutor).

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte
imprimare).

Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a trimite lucrarea la imprimanta selectata.

Anularea unei lucrari de imprimare

Exista mai multe metode de anulare a unei lucrari de imprimare.

Anularea de pe panoul utilizatorului

1.

Apasati pe butonul @ (Anulare lucrare).

Notd:
Imprimarea este anulatd numai pentru lucrarea curentd. Toate lucrdrile urmdtoare vor continua sd
fie imprimate.

Anularea unei lucrari de la calculator (Windows)

Anularea unei lucrdri de pe bara de activitdti

Cand trimiteti o lucrare de imprimare, pe bara de activititi apare o pictograma de imprimare mica.

1.

Faceti dublu clic pe pictograma de imprimanta.
In fereastra de imprimare se afiseazi o lista cu lucririle de imprimare.
Selectati lucrarea pe care doriti s-o anulati.

Apasati tasta Delete.
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4. Faceti clic pe Yes (Da) in caseta de dialog Printers (Imprimante) pentru a revoca o lucrare de
imprimare.

Anularea unei lucrdri de pe suprafata de lucru
1. Minimizati toate programele pentru a afisa spatiul de lucru.
Faceti clic pe Start — Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) (pentru Windows XP).

Faceti clic pe Start — Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) (pentru Windows Server
2003).

Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive siimprimante) (pentru Windows 7 si
Windows Server 2008 R2).

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante) (pentru Windows Vista si Windows Server 2008).

Se afiseaza o lista cu imprimantele disponibile.
2. Faceti dublu clic pe imprimanta pe care ati selectat-o la trimiterea lucrarii.
In fereastra de imprimare se afiseazd o lista cu lucririle de imprimare.
3. Selectati lucrarea pe care doriti s-o anulati.
4. Apasati tasta Delete.
5. Faceti clic pe Yes (Da) in caseta de dialog Printers (Imprimante) pentru a revoca o lucrare de

imprimare.

Imprimarea duplex

Imprimarea duplex (fata-verso) permite imprimarea pe ambele fete ale unei coli de hartie. Formatele
de hartie disponibile pentru imprimarea duplex sunt A4, B5, A5, Letter, Executive, Folie, Legal si
Statement.

Imprimarea duplex automata

Urmatoarea procedura utilizeaza driverul PCL 6 ca exemplu.
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1. Faceti clic pe Start — Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) (pentru Windows XP).

Faceti clic pe Start — Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) (pentru Windows Server
2003).

Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive siimprimante) (pentru Windows 7 si
Windows Server 2008 R2).

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante) (pentru Windows Vista).

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Printers (Imprimante) (pentru
Windows Server 2008).

Se afiseazd o listd cu imprimantele disponibile.

2. Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimantd corespunzétoare, apoi selectati Printing
preferences (Preferinte imprimare).

Se afiseaza fila Paper/Output.
3. Din Duplex, selectati Flip on Long Edge sau Flip on Short Edge.
4. Faceti clic pe OK.

Imprimarea duplex manuala (numai driverul de imprimare Windows)

Cénd aveti o problema cu imprimarea duplex automatd, puteti incerca imprimarea duplex manuala.
Pornirea imprimarii duplex manuala afiseaza o fereastra care contine instructiunile pe care le puteti
urma. Retineti ca fereastra nu mai poate fi redeschisa dupa ce a fost inchisa. Nu inchideti fereastra
pana cdnd imprimarea duplex nu este terminata.

Nota:
Cand imprimati pe hdrtie ondulatd, indreptati hdrtia inainte de a o introduce.

Operatii pe calculator

Urmatoarea procedurad utilizeazda Microsoft Windows 7 WordPad ca exemplu.
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Nota:
Modul de afisare a casetei de dialog Printer Properties (Proprietdti imprimanta)/Printing
Preferences (Preferinte imprimare) diferd in functie de aplicatie. Consultati manualul aplicatiei

respective.

1. In meniul fisier, selectati Print (Imprimare).

2. Selectati imprimanta din caseta de lista Select Printer (Selectare imprimanta), apoi faceti clic
pe Preferences (Preferinte).

Apare fila Paper/Output a casetei de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare).

3. Din Duplex, selectati fie Flip on Short Edge (Manual), fie Flip on Long Edge (Manual) pentru
a defini modul in care sunt legate paginile imprimate fata-verso.

= Printing Preferences @‘
Paper/Output | Graphics [ Layout | Forms | Advanced
Favorites Copies:
iy & <Change>Standard - 1 = [¥ICollated
Paper Summary:
g Duplex I Ad, Plain 3
E Flip on Short Edge (Manual) =
J Paper Size
- 4
Paper Type:
Plain A 5

(J ) [ o
ot

= [ Envelope/Paper Seiup Navigator ]

[ Ponter Statys | | Restore Defaus |

[ ok ][ Cancel J[ Heb ]

4. In Paper Size, selectati formatul documentului care urmeaz si fie imprimat.
5. In Paper Type, selectati tipul hirtiei care urmeaz si fie folosit.

6. Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte
imprimare).

7. Faceti clic pe Print (Imprimare) in caseta de dialog Print (Imprimare) pentru a incepe
imprimarea.
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Incdrcarea mediului de imprimare in tava de hartie

1. Mai intai imprimati paginile pare (partile din spate).

In cazul unui document de sase pagini, partile din spate sunt imprimate in ordinea pagina 6,
pagina 4, apoi pagina 2.

Laterminarea imprimarii paginilor pare, LED-ul () (Pregatit) lumineaza si panoul LCD afiseaza
urmatoarele:

2. Dupa imprimarea paginilor pare, scoateti tava de hartie si indepartati capacul tavii de hartie.

Vezi si:
»Incdrcarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 130

3. Scoateti stiva de hartie din tava de iegire centrald si incarcati-o in tava de hartie cu fata alba in
sus.

Nota:
Imprimdrile incovoiate sau ondulate pot provoca blocaje de hartie. Indreptati-le inainte de a le
alimenta.

4. Punetilaloc capacul tavii de hartie, introduceti tava de hartie in imprimantd, apoi apasati butonul

(o).
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Paginile sunt imprimate in ordinea pagina 1 (pe spatele paginii 2), pagina 3 (pe spatele paginii 4),
apoi pagina 5 (pe spatele paginii 6).

Incdrcarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)

1. Maiintai imprimati paginile pare (partile din spate).

In cazul unui document de sase pagini, partile din spate sunt imprimate in ordinea pagina 6,
pagina 4, apoi pagina 2.

La terminarea imprimarii paginilor pare, LED-ul ¢ (Pregatit) lumineaza si panoul LCD afiseaza
urmatoarele:

Irsart Ouirul

and Frass
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2.

Dupa imprimarea paginilor pare, indepartati stiva de hartie din tava de iesire centrala.

Notd:

Imprimadrile incovoiate sau ondulate pot provoca blocaje de hdrtie. Indreptati-le inainte de a le
alimenta.

Incircati stiva de hartie inapoi in dispozitivul PSI, apoi apasati pe butonul @.

Paginile sunt imprimate in ordinea pagina 1 (pe spatele paginii 2), pagina 3 (pe spatele paginii 4),
apoi pagina 5 (pe spatele paginii 6).

Selectarea optiunilor de imprimare

Selectarea preferintelor de imprimare (Windows)

Preferintele de imprimare controleazd toate lucrarile de imprimare, daca nule inlocuiti in mod special
pentru o lucrare. De exemplu, dacd doriti sa utilizati imprimarea duplex (fatd-verso) pentru
majoritatea lucrarilor, setati aceasta optiune in preferintele de imprimare.

1.

Faceti clic pe Start — Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) (pentru Windows XP).

Faceti clic pe Start — Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) (pentru Windows Server
2003).

Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive siimprimante) (pentru Windows 7 si
Windows Server 2008 R2).

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante) (pentru Windows Vista si Windows Server 2008).

Se afiseaza o listd cu imprimantele disponibile.
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2. Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimantd corespunzatoare, apoi selectati Printing
preferences (Preferinte imprimare).
Apare caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare) a imprimantei.

3. Efectuati selectii pe filele driverului, apoi faceti clic pe OK pentru a salva selectiile.

Nota:

Pentru detalii privind optiunile din driverul de imprimare Windows, faceti clic pe Help (Ajutor) pe fila
driverului de imprimare pentru a vizualiza Ajutorul.

Selectarea optiunilor pentru o lucrare individuala (Windows)

Daca doriti sa utilizati optiuni speciale de imprimare pentru o anumita lucrare, schimbati setdrile
driverului inainte de a trimite lucrarea la imprimanta. De exemplu, daca doriti sa folositi modul
imprimare- in calitate foto pentru o anumita graficd, selectati aceasta setare in driver inainte de a
imprima lucrarea respectiva.

1.

4.

5.

Cu documentul sau grafica deschisd in aplicatie, accesati caseta de dialog Print (Imprimare).

Selectati imprimanta si faceti clic pe Preferences (Preferinte) pentru a deschide driverul de
imprimare.

Efectuati selectiile pe filele driverului.

Nota:

In Windows, puteti salva optiunile de imprimare curente sub un nume distinctiv si le puteti aplica la
alte lucrdri de imprimare. Efectuati selectiile pe fila Paper/Output, Graphics, Layout,

Watermarks/Forms sau Advanced , apoi faceti clic pe Save sub Favorites de pe fila Paper/
Output. Pentru mai multe informatii, faceti clic pe Help.

Faceti clic pe OK pentru a salva selectiile.

Imprimati lucrarea.

Vezi tabelul urmator pentru optiunile de imprimare specifice:
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Optiunile de imprimare pentru Windows

Sistem de operare

Fila driver

Optiuni de imprimare

Windows XP,

Windows XP x 64bit, Windows Ser-
ver 2003, Windows Server 2003 x
64bit, Windows Vista, Windows Vis-
ta x 64bit, Windows Server 2008,
Windows Server 2008 x 64bit, Win-
dows Server 2008 R2, Windows 7, or
Windows 7 x 64bit

fila Paper/Output

Favorites
Duplex

Copies

Collated”

Paper Summary
Paper Size

Paper Type

Feed Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

fila Graphics

Iy A T ) ey Ty ey 0y Ay Ay Iy

Image Quality

Toner Saving Mode
Image Enhancement
Screen

Image Settings

d  Apply to All Elements
1  Apply to Selected Element
(d Brightness

d Contrast

Tone Balance

Restore Defaults

fila Layout

Iy ey ey ey Ay A N Ny

Image Orientation

Multiple Up

Image Order

Image Border

Booklet / Poster / Mixed Document
Output Size

Reduce/ Enlarge

Margin Shift/Margin

Restore Defaults
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Sistem de operare Fila driver Optiuni de imprimare
Windows XP, Windows XP x 64bit, fila Watermarks/ (d  Watermarks
Windows Server 2003, Forms O New Text
WindowsServer 2003 x 64bit, O New Bitmap
Windows Vista,
Windows Vista x 64bit, O Edit
Windows Server 2008, 1 Delete
Windows Server 2008 x 64bit, Win- O First Page Only
dows Server 2008 R2,
Windows 7, or Windows 7 x 64bit 3 Forms

a Off

(4 Create/Register Forms
d Image Overlay
(4 Header/Footer Options
d Restore Defaults

fila Advanced a  Items
(d Change All Colors to Black
(d Resolution
d Show Paper Size/Type Error
(1 Font Settings
1 Restore Defaults

" Collated nu este disponibil cand setérile din fila Watermarks/Forms sunt setate in sistemul de operare cu 64 de biti.

Selectarea optiunilor pentru o lucrare individuala (Mac OS X)

Pentru a selecta setdrile de imprimare pentru o anumita lucrare, schimbati setarile driverului inainte
de a trimite lucrarea la imprimanta.

1. Cudocumentul deschis in aplicatie, faceti clic pe File (Fisier), apoi faceti clic pe Print
(Imprimare).

2. Selectati imprimanta din Printer (Imprimanta).
3. Selectati optiunile de imprimare dorite din meniurile si listele verticale afisate.

Nota:

Sub Mac OS X, faceti clic pe Save As (Salvare ca) de pe ecranul de meniu Presets (Presetdri) menu
screen pentru a salva setdrile curente de imprimare. Puteti crea mai multe presetdri si sd le salvati pe
fiecare cu propriul nume distinctiv si cu propriile setdri de imprimare. Pentru a imprima lucrdri cu
setdri de imprimare specifice, faceti clic pe presetarea salvatd corespunzitoare in meniul Presets
(Presetadri).
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4. Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a imprima lucrarea.

Optiunile de imprimare din driverul de imprimare Mac OS X:

Tabelul de mai jos utilizeaza ca exemplu Mac OS X 10.6 TextEdit.

Optiuni de imprimare pentru Mac OS X

Articol

Optiuni de imprimare

Copies (Copii)

Collated (Asambilat)
Pages (Pagini)

Format

Orientation (Orientare)

Layout (Aspect)

Pages per Sheet (Pagini pe coala)

Layout Direction (Directie aspect)

Border (Bordura)

Two-Sided (Fatd-verso)

Reverse page orientation (Orientare inversa pagina)
Flip horizontally (Rasturnare pe orizontala)

Color Matching (Potrivire culoare)

ColorSync (Sincronizare culoare)
In printer (in imprimant3)
Profile (Profil)

Paper Handling (Gestionare hartie)

Pages to Print (Pagini de imprimat)
Page Order (Ordine pagini)

Scale to fit paper size (Scalare pentru a se potrivi cu formatul hartiei)

Destination Paper Size (Format hartie de destinatie)
Scale down only (Numai scalare in jos)

Cover Page (Coperta)

Print Cover Page (Imprimare copertd)
Cover Page Type (Tip coperta)
Billing Info (Informatii facturare)

Scheduler (Programare)

I U I A S O S W

Print Document (Imprimare document)
Priority (Prioritate)
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Articol

Optiuni de imprimare

Printer Features (Caracteristici impri-
manta)

(1 1. Detailed Settings (Setadri detaliate)

(1 Resolution (Rezolutie)

[ Screen (Ecran)

(A Toner Saving Mode (Mod economisire toner)

O Image Enhancement (Iimbunitatire imagine)
(4 2. Paper Handling (Gestionare hartie)

1 Duplex

1 Paper Type (Tip hartie)

1 Show Paper Size/Type Error (Afisare eroare format/tip)

Summary (Sumar)

Imprimarea pe hartie cu format personalizat

Aceastd sectiune descrie modul in care sd imprimati pe hartie cu format personalizat, folosind driverul

de imprimare.

Modul de incércare a hartiei cu format personalizat este identic cu cel de incarcare al hartiei cu format

standard.

QA ,Incircarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110

QA ,Incircarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI)” la

pagina 118

[ ,Setarea formatelor si tipurilor de hartie” la pagina 124

Definirea unui format personalizate de hdrtie

Inainte de imprimare, setati un format personalizat in driverul de imprimare.

Nota:

La setarea formatului de hartie in driverul de imprimare sau pe panoul utilizatorului, asigurati-vd cd
specificati acelasi format cu cel al mediului de imprimare utilizat. Specificarea unui format incorect
pentru imprimare poate duce la defectarea imprimantei. Acest lucru este valabil in special daca
specificati un format mai mare, iar hdrtia folositd are o ldtime redusd.
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Utilizand driverul de imprimare Windows

In driverul de imprimare Windows, definiti un format particularizat in caseta de dialog Custom
Paper Size. Aceasta sectiune prezinta procedura utilizand Windows 7 ca exemplu.

Sub Windows XP sau mai recent, numai utilizatorii cu drepturi de administrator pot folosi parola de
administrator pentru a schimba setarile. Utilizatorii care nu dispun de drepturi de administrator pot
numai sa vizualizeze continutul.

1.

Faceti clic pe Start — Devices and Printers (Dispozitive si imprimante).

Faceti clic dreapta pe pictograma de imprimanta corespunzdtoare, apoi selectati Printer
properties (Proprietati imprimanta).

Selectati fila Configuration.

Faceti clic pe Custom Paper Size.

Selectati configurarea personalizata pe care doriti s-o definiti din Details.

Specificati lungimea pentru marginea scurtd si marginea lunga sub Change Setting For. Puteti
specifica valorile prin introducerea lor directa sau folosind butoanele sageata sus si sdgeata jos.
Lungimea marginii scurte nu poate fi mai mare decat marginea lungd, chiar daca se incadreaza in
gama specificatd. Lungimea marginii lungi nu poate fi mai mica decat marginea scurta, chiar daca

se incadreaza in gama specificata.

Pentru a atribui un nume de hartie, marcati caseta de selectare Name the Paper Size, apoi
introduceti numele in Paper Name. Pentru numele de hartie pot fi utilizate panad la 14 caractere.

Daca este necesar, repetati pasii 5-7 pentru a defini un alt format personalizat.

Faceti clic pe OK de doud ori.

Imprimarea pe hartie cu format personalizat

Folositi urmatoarele proceduri pentruimprimare utilizind driverele de imprimare Windows sau Mac
OS X.

Utilizarea driverului de imprimare Windows

Aceastd sectiune prezinta procedura utilizind Windows 7 WordPad ca exemplu.
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Nota:
Modul de afisare a casetei de dialog Printer Properties (Proprietdti imprimanta)/Printing
Preferences (Preferinte imprimare) diferd in functie de aplicatie. Consultati manualul aplicatiei

respective.

1. In meniul fisier, selectati Print (Imprimare).

2. Selectati imprimanta si faceti clic pe Preferences (Preferinte).

3. Selectati fila Paper/Output.

4. Selectati formatul documentului care urmeazi si fie imprimat in Paper Size.

5. Selectati tipul hértiei care urmeaza s fie folosit in Paper Type.

6. Faceti clic pe fila Layout.

7. Din Output Size, selectati formatul personalizat pe care l-ati definit. Daca ati selectat formatul
personalizat din Paper Size in pasul 4, selectati Same as Paper Size.

8. Faceti clic pe OK.

9. Faceti clic pe Print (Imprimare) in caseta de dialog Print (Imprimare) pentru a incepe

imprimarea.

Utilizarea driverului de imprimare Mac OS X

Aceasta sectiune prezintd procedura utilizind Max OS X 10.6 TextEdit ca exemplu.

1.

In meniul File (Fisier), selectati Page Setup (Initializare pagina).
Din Format For (Formatare pentru), selectati imprimanta.

Din Paper Size (Format hartie), selectati Manage Custom Sizes (Administrare formate
personalizate).

In fereastra Custom Paper Sizes (Formate personalizate de hartie), faceti clic pe +.
In list se afiseaza o setare nou creatd Untitled (Fara titlu).

Faceti dublu clic pe Untitled (Fara titlu) si introduceti un nume pentru setare.
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6. Introduceti formatul documentului care urmeaza sa fie imprimat in casetele Width (Latime) si
Height (inaltime) din Paper Size (Format de hartie).

7. Daca este necesar, specificati Non-Printable Area (Zona neimprimabila).
8. Faceti clic pe OK.

9. Asigurati-va ca in Paper Size (Format de hartie) este selectat formatul de hértie nou creat, apoi
faceti clic pe OK.

10. In meniul File (Fisier), selectati Print (Imprimare).

11. Faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a incepe imprimarea.

Verificarea starii unei lucrdri de imprimare

Verificarea starii (numai Windows)

Cu Status Monitor, puteti verifica starea imprimantei. Faceti dublu clic pe pictograma de imprimanta
Status Monitor de pe bara de activitati din partea dreapti-jos a ecranului. Se afiseaza fereastra Printer
Selection care cuprinde numele imprimantei, portul de conexiune al imprimantei, starea
imprimantei $i numele modelului. Examinati coloana Status pentru a afla informatii despre starea
curenta a imprimantei.

Butonul Settings: afiseaza fereastra Settings si permite modificarea setarilor Status Monitor.

Faceti clic pe imprimanta dorita afisata in fereastra Printer Selection. Se afiseaza fereastra Printer
Status. Puteti verifica starea imprimantei si starea lucrdrii de imprimare.

Pentru detalii despre Status Monitor, vezi Ajutorul. Urmatoarea procedurd utilizeazd Windows 7 ca
exemplu:

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastrd — Activate Status Monitor.

Se afiseaza fereastra Printer Selection.
2. Inlista, faceti clic pe imprimanta dorita.

Se afiseaza fereastra Printer Status.
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3. Faceti clic pe Help.

Vezi si:
»Status Monitor (numai Windows)” la pagina 23

Verificarea starii pe EpsonNet Config (Windows si Mac OS X)
Puteti verifica starea lucrarii de imprimare trimise la imprimanta pe fila Jobs a EpsonNet Config.
Vezi si:

»Programul de administrare a imprimantei” la pagina 21

Imprimarea unei pagini de raport

Puteti imprima diferite tipuri de rapoarte si liste. Pentru detalii despre fiecare raport si listd, vezi
»Report / List” la pagina 148.

Luand ca exemplu pagin System Settings , aceastd sectiune descrie doua metode pentru imprimarea
unei pagini de raport.

Imprimarea paginii System Settings
Pentru a verifica setarile detaliate ale imprimantei, imprimati pagina System Settings.
Folosind panoul utilizatorului

Notd:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectatit

3. Selectati

Se imprima pagina System Settings.

Utilizand Printer Setting Utility (numai Windows)

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.
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Nota:
Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

1.

Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastra — Printer Setting Utility.

Nota:

Dacd pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer
Name.

Se lanseaza programul Printer Setting Utility.

Faceti clic pe fila Printer Settings Report.

Selectati Reports din lista de pe partea stangd a paginii.

Se afiseazd pagina Reports.

Faceti clic pe butonul System Settings.

Se imprimd pagina System Settings.

Setarile imprimantei

Puteti schimba setdrile imprimantei folosind panoul utilizatorului sau programul Printer Setting
Utility.

Schimbarea setdrilor imprimantei

Folosind panoul utilizatorului

Nota:

4
4

Valorile implicite de fabricd pot diferi in functie de tard.

Odati selectatd o valoare, aceasta va fi activd pand la aplicarea unui noi valori sau pand la la
refacerea valorii implicite.

Setdrile de driver ar putea prevala asupra modificdrilor efectuate anterior si ar putea necesita
schimbarea setdrilor imprimantei.
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Apasati butonul ;= (Meniu).
Selectati meniul dorit, apoi apdsati butonul ).
Selectati meniul sau elementul de meniu dorit, apoi apasati butonul @.

[ Daca selectia este un meniu, acesta este deschis si este afisatd lista cu elementele meniului.
[ Daca selectia este un element de meniu, se afiseaza setarea de meniu implicita.

O valoare poate fi:

(O fraza sau un cuvant care descrie o setare
(O valoare numericd ce poate fi modificata

(d O setare de activare sau dezactivare

Repetati pasul 3 panad ajungeti la valoarea dorita.

Apasati butonul @) pentru a aplica valoarea selectata.

Pentru a continua schimbarea setirilor de imprimanti, folositi butonul < (Inapoi) pentruaurca
in meniul operatorului la unul din meniurile superioare §i urmati pasii de la 2 pana la 5.

Pentru aieti din schimbarea setarllor de 1mpr1manta, mentineti apasat butonul & (inapoi) pana
cand panoul LCD afiseaza & o

Utilizand Printer Setting Utility (numai Windows)

Urmadtoarea procedura utilizeazd Windows 7 ca exemplu.

Nota:

1 Odata selectatd o valoare, aceasta va fi activa pand la aplicarea unui noi valori sau pand la la
refacerea valorii implicite.

[ Setdrile de driver ar putea prevala asupra modificarilor efectuate anterior si ar putea necesita
schimbarea setdrilor imprimantei.

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta

dumneavoastra — Printer Setting Utility.
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Nota:

Daca pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer
Name.

Se lanseaza programul Printer Setting Utility.
2. Faceti clic pe fila Printer Maintenance.
3. Selectati elementul de meniu dorit.
Fiecare element de meniu are o lista cu valori. O valoare poate fi:

(1 O fraza sau un cuvant care descrie o setare
(d O valoare numerica ce poate fi modificata
[d O setare de activare sau dezactivare

4. Selectati valoarea doritd, apoi apésati pe butonul Apply New Settings sau pe butonul Restart
printer to apply new settings.

Imprimarea cu Web Services on Devices (Servicii Web pe dispozitive)
Aceastd sectiune oferd informatii despre imprimarea in retea cu Servicii Web pe dispozitive, protocol

disponibil pe Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 si Windows 7 de la
Microsoft.

Adadugarea rolurilor de servicii de imprimare

Daca utilizati Windows Server 2008 sau Windows Server 2008 R2, trebuie sd adaugati rolurile de
servicii de imprimare la clientul Windows Server 2008 sau Windows Server 2008 R2.

Pentru Windows Server 2008:

1. Faceti clic pe Start — Administrative Tools (Instrumente de administrare) — Server
Manager.

2. In meniul Action (Actiune), selectati Add Roles (Adaugare roluri).
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Marcati caseta de selectare Print Services (Servicii de imprimare) din fereastra Server Roles
(Roluri de server) in Add Roles Wizard (Expert adaugare roluri), apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Faceti clic pe Next (Urmatorul).

Marcati caseta de selectare Print Server (Server de imprimare), apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Faceti clic pe Install (Instalare).

Pentru Windows Server 2008 R2:

1.

Faceti clic pe Start — Administrative Tools (Instrumente de administrare) — Server
Manager.

In meniul Action (Actiune), selectati Add Roles (Adaugare roluri).

Marcati caseta de selectare Print and Document Services (Servicii de imprimare si
documente) din fereastra Server Roles (Roluri de server) in Add Roles Wizard (Expert
adaugare roluri), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Faceti clic pe Next (Urmatorul).

Marcati caseta de selectare Print Server (Server de imprimare), apoi faceti clic pe Next
(Urmatorul).

Faceti clic pe Install (Instalare).

Configurarea imprimantei

Puteti instala noua imprimanta in retea folosind discul Software Disc livrat impreuna cu imprimanta
sau folosind ExpertulAdd Printer (Adaugare imprimanta).

Instalarea unui driver de imprimare folosind Expertul Add Printer (Addugare imprimanta)

1.

Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound (Hardware
si sunete) — Printers (Imprimante) (Start — Devices and Printers (Dispozitive si
imprimante) pentru Windows Server 2008 R2 si Windows 7).
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2. Faceti clic pe Add a printer (Adaugare imprimanta) pentru a lansa Expertul Add Printer
(Adaugare imprimanta).

3. Selectati Add a network, wireless or Bluetooth printer (Adaugare imprimanta de retea,
fara fir sau Bluetooth).

4. Inlistaimprimantelor disponibile, selectati-o pe cea care urmeaza si fie folosita, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

Notd:
Q  In lista imprimantelor disponibile, imprimanta Servicii Web pe dispozitive este afisatd sub
forma "http://Adresi IP/ws/".

[  Daca in listd nu este afisatd nicio imprimanta Servivii Web pe dispozitive, introduceti manual
adresa IP a imprimantei pentru a crea o imprimantd Servicii Web pe dispozitive. Pentru a
introduce manual adresa IP a imprimantei, urmati instructiunile de mai jos. In cazul Windows
Server 2008 R2, pentru crearea unei imprimante Servicii Web pe dispozitive, trebuie sd fiti
membru al grupului de administratori.

1. Faceti clic pe TheprinterthatIwantisn’tlisted (Imprimantape careodorescnuseaflain
lista).

2. Selectati Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Adaugare imprimanta
utilizénd o adresd TCP/IP sau un nume de gazda) si faceti clic pe Next (Urmatorul).

3. Selectati Web Services Device (Dispozitiv servicii Web) din Device type (Tip dispozitiv).
4. Introduceti adresa IP a imprimantei in caseta de text Hostname orIP address (Nume gazda
sau Adresa IP) si faceti clic pe Next (Urmdtorul).

QO Inainte de a instala driverul folosind Expertul Add Printer (Addugare imprimanta) pe
Windows Server 2008 R2 sau Windows 7, efectuati una dintre urmdtoarele:
- Realizati conexiunea la Internet, astfel incat aplicatia Windows Update (Actualizare
Windows) sd poatd scana calculatorul.
- Addugati in avans driverul de imprimare la calculator.

5. Dacad vi se cere, instalati driverul de imprimare pe calculator. Daca vi se solicitd o parola de
administrator sau o confirmare, introduceti parola sau furnizati confirmarea.

6. Parcurgeti pasii suplimentari din expert, apoi faceti clic pe Finish (Terminare).

Imprimati o pagina de test pentru a verifica instalarea imprimantei.
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a Faceti clic pe Start — Control Panel (Panou de control) — Hardware and Sound
(Hardware si sunete) — Printers (Imprimante) (Start — Devices and Printers
(Dispozitive si imprimante) pentru Windows Server 2008 R2 si Windows 7).

b Faceti clic dreapta pe imprimanta nou creatd, apoi faceti clic pe Properties (Proprietati)
(Printer properties (Proprietati imprimanta) in Windows Server 2008 R2 si Windows
7).

c Pe fila General, faceti clic pe Print Test Page (Imprimare pagina de testare). Daca
pagina de test s-a imprimat cu succes, instalarea este terminata.
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Capitolul 6
Folosind meniurile de pe panoul utilizatorului

intelegerea meniurilor de pe panoul utilizatorului

Cand imprimanta este conectata la o retea si este disponibila unui anumit numar de utilizatori, accesul
la meniul ; 14 poate fi restrictionat. Aceastd procedurd impiedica utilizatorii neautorizati sa
utilizeze panoul pentru utilizator spre a schimba in mod neadecvat setarile de meniu, stabilite de cédtre
administrator. Cu toate acestea, puteti modifica setarile pentru lucrari de imprimare individuale,
folosind driverul de imprimare. Setarile de imprimare selectate in driverul de imprimare prevaleaza in
fata setarilor de meniu implicite selectate pe panoul utilizatorului.

Report/List

Folositi .+ pentru a imprima diferite tipuri de rapoarte si liste.

Notd:

A Este necesard o parold pentru a utiliza meniul et ListcandPanel Locl estesetatla
valoarea t: &. In acest caz, introduceti parola pe care ati specificat-o, apoi apasatz butonul

(on)-

A Toate rapoartele si listele sunt imprimate in limba englezd.

System Settings

Scop:
De a imprima o listd cu informatii cum ar fi numele imprimantei, numarul de serie, volumul de
imprimare i setdrile de retea.

Panel Settings

Scop:

De a imprima o lista detaliatd cu toate setarile din meniurile de pe panoul pentru utilizator.
Job History

Scop:
De a imprima o listd detaliata a lucrérilor care au fost procesate. Aceasta listd contine ultimele 50
lucrari.
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Error History

Scop:
De a imprima o lista detaliata a blocajelor de hartie si a erorilor fatale.

PCL Fonts List

Scop:
De a imprima un model cu fonturile PCL disponibile.

PS Fonts List

Scop:
De a imprima un model cu fonturile compatibile PostScript Level3 si PDF disponibile.

Meter Readings

Folositi . pentru a verifica numadrul total de pagini imprimate.

Admin Menu

Folositi meniul # 1 pentru a configura o varietate de caracteristici ale imprimantei.
Notd:

Este necesard o parold pentru a utiliza meniul ¢ cdnd este setat la
valoarea . In acest caz, introduceti parola pe care ati specificat-o, apoi apdsati butonul (ox).

Network

Folositi optiunea i : pentru a modifica setarile imprimantei care afecteaza lucrarile trimise

imprimantei prin retea.

Ethernet

Scop:
De a specifica viteza comunicatiilor si setarile duplex ale Ethernet. Pentru ca orice schimbare sa devina
activd, opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Valori:
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Auto” Detecteaza automat setarile Ethernet.
10BASE-T Half Utilizeaza 10base-T jumatate duplex.
10BASE-T Full Utilizeaza 10base-T complet duplex.
100BASE-TX Half Utilizeaza 100base-TX jumatate duplex.
100BASE-TX Full Utilizeaza 100base-TX complet duplex.

Setare implicita de fabrica pentru meniu

Nota:
Acest element este afisat numai dacd imprimanta este conectatd la o retea cablatd.

Wi-Fi Status (numai AL-M200DW)

Scop:
Afisarea informatiilor despre intensitatea semnalului wireless. Nu pot fi efectuate schimbari de pe
panoul utilizatorului pentru a imbunatati starea conexiunii wireless.

Valori:
Good Indica o intensitate buna a semnalului.
Acceptable Indicd o intensitate marginald a semnalului.
Low Indicd o intensitate insuficienta a semnalului.
No Reception Indicd faptul ca nu se receptioneaza niciun semnal.
Nota:

Acest element este afisat numai dacd imprimanta este conectatd la o refea wireless.

Wi-Fi Setup (numai AL-M200DW)

Scop:
Pentru configurarea setdrilor de retea wireless.

Valori:
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Manual Se-
tup

Enter Network
(SSID)

Introduceti un nume de maxim 32 de caractere alfanumerice pentru identifi-
carearetelei wireless. Ca setare implicita de pentru meniu, este deja specificata

wireless_device.

Infrastructure

Configureaza o retea wireless cu puncte de acces.

No Security”

Configureaza o retea wireless fdra criptare de securitate.

Mixed Mode
PSK

Configureaza o retea wireless cu criptari WPA-PSK-TKIP,
WPA-PSK-AES si WPA2-PSK-AES.

PassPhrase En- | Introduceti parola de acces avand in-
try tre 8 si 63 de caractere alfanumerice.

WPA-PSK-TKIP

Configureaza o retea wireless cu criptare WPA-PSK-TKIP.

PassPhrase En- | Introduceti parola de acces avand in-
try tre 8 5i 63 de caractere alfanumerice.

WPA2-PSK-AES

Configureaza o retea wireless cu criptare WPA2-PSK-AES.

PassPhrase En- | Introduceti parola de acces avand in-
try tre 8 si 63 de caractere alfanumerice.

WEP

Configureaza o retea wireless cu criptare WEP si specificd o
cheie WEP cu lungimea de 5 sau 13 caractere ASCII; sau de
10 sau 26 caractere hexazecimale.

Transmit Key Selectati cheia de transmisie din Au-
to, WEP Key 1, WEP Key 2, WEP Key

3 5i WEP Key 4.

Ad-hoc

Configureaza o retea wireless fara puncte de acces.

No Security”

Configureazd o retea wireless fara criptare de securitate.

WEP

Configureaza o retea wireless cu criptare WEP si specificd o
cheie WEP cu lungimea de 5 sau 13 caractere ASCII; sau de
10 sau 26 caractere hexazecimale.

Transmit Key Selectati cheia de transmisie din WEP
Key 1, WEP Key 2, WEP Key 3 si WEP

Key 4.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

Nota:

Acest element este afisat numai dacd imprimanta este conectatd la o retea wireless.
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WPS Setup (numai AL-M200DW)

Push Button PBC Start Cancel” Dezactiveaza metoda PBC pentru criptarea WPS.
Control

Start Activeaza metoda PBC pentru criptarea WPS.
PIN Code Start Configuration Porneste configurarea setdrilor retelei wireless folosind codul PIN atribuit

automat de catre imprimanta.

Print PIN Code

Imprima codul PIN care trebuie introdus pe calculator la configurarea

criptarii WPS.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Nota:

Acest element este afisat numai dacd imprimanta este conectatd la o refea wireless.

Reset Wi-Fi (numai AL-M200DW)

Scop:

Pentru initializarea setarilor de retea wireless. Activarea acestei caracteristici §i repornirea
imprimantei va reseta toate setdrile wireless la valorie implicite de fabrica.

Valori:
No* Nu reseteaza setarile wireless.
Yes Reseteaza setarile wireless.

" Setare implicita de fabrica pentru meniu

Nota:

Acest element este afisat numai dacd imprimanta este conectatd la o refea wireless.

TCP/IP
Scop:

Pentru configurarea setarilor TCP/IP. Pentru ca orice schimbare si devind activa, opriti imprimanta,
apoi porniti-o din nou.

Valori:

IP Mode

Dual Stack”

Utilizeaza IPv4 si IPv6 pentru a seta adresa IP.

IPv4

Utilizeaza IPv4 pentru a seta adresa IP.

Folosind meniurile de pe panoul utilizatorului 152



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

IPv4

Get IP Address

*

DHCP/AutolP

Seteaza automat adresa IP.

BOOTP Utilizeaza BOOTP pentru a seta adresa IP.
RARP Utilizeaza RARP pentru a seta adresa IP.
DHCP Utilizeaza DHCP pentru a seta adresa IP.
Panel Introduce adresa IP pe panoul utilizatorului.

IP Address Introduce adresa IP alocata pentru imprimanta.
Subnet Mask Introduce masca de subretea.
Gateway Address Introduce adresa gateway.

" Setare implicits de fabrica pentru meniu

Nota:

Pentru a configura setdrile IPv6, folositi EpsonNet Config.

Protocol

Scop:

Activarea sau dezactivarea fiecirui protocol. Pentru ca orice schimbare sa devina activd, opriti

imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Valori:

LPD Disable Dezactiveaza portul Line Printer Daemon (LPD).
Enable™ Activeaza portul LPD.

Port 9100 Disable Dezactiveaza portul Port 9100.
Enable™’ Activeaza portul Port 9100.

WSD™2 Disable Dezactiveazd portul pentru Servicii Web pe dispozitive.
Enable™ Activeazd portul pentru Servicii Web pe dispozitive.

SNMP Disable Dezactiveazd portul UDP Simple Network Management Protocol

(SNMP).

Enable™ Activeaza portul UDP SNMP.

Status Messenger Disable Dezactiveaza functia Status Messenger.
Enable™’ Activeaza functia Status Messenger.
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InternetServices Disable Dezactiveaza un acces la programul EpsonNet Config incorporat in
imprimanta.
Enable*! Activeazd un acces la programul EpsonNet Config incorporat in im-
primanta.
Bonjour(mDNS) Disable Dezactiveaza Bonjour (mDNS).
Enable®! Activeaza Bonjour (mDNS).

"1 Setare implicita de fabrica pentru meniu

*2WSD inseamna Web Services on Devices (Servicii Web pe dispozitive).

IP Filter

Notd:
Caracteristica IP Filter este disponibild numai cand

saulat

. este setat la valoarea

Scop:
Pentru a bloca datele receptionate de la anumite adrese IP prin retea. Puteti configura pana la cinci
adrese IP. Pentru ca orice schimbare sa devina activa, opriti imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Valori:
No.n/Address (n este cuprinsintre 1 si 5.) Seteaza adresa IP pentru Filtrul n.
No.n/Mask (n este cuprins intre 1 si 5.) Seteaza adresa mdstii pentru Filtrul n.

%

No.n/Mode (n este Off
cuprinsintre 1si5.)

Dezactiveaza caracteristica Filtrare IP pentru Filtrul n.

Reject Respinge un acces de la adresele IP specificate.

Accept Acceptd un acces de la adresele IP specificate.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Initialize NVM

Scop:

Initializarea datelor de retea cablata stocate in memoria nevolatila (NVM). Activarea acestei
caracteristici §i repornirea imprimantei va reseta toate setarile de retea wireless la valorie implicite de
fabrica.

Valori:
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Yes

Initializeaza datele de retea cablatd stocate in NVM.

No”

Nu initializeaza datele de retea cablata stocate in NVM.

" Setare implicita de fabrica pentru meniu

PS Data Format

Scop:

Pentru a seta protocolul de comunicatie de date PS. Pentru ca orice schimbare sd devinad activa, opriti
imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Valori:
Auto” Seteaza automat protocolul de comunicatie de date PS.
Standard Seteaza protocolul de comunicatie de date la valoarea Standard.
BCP Seteaza protocolul de comunicatie de date la valoarea BCP.
TBCP Seteaza protocolul de comunicatie de date la valoarea TBCP.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

System Settings

Folositi meniul

Power Saving Timer

Scop:

Pentru a specifica o perioadd de timp inainte ca imprimanta sé treaca in fiecare din modurile de
economisire de energie.

Valori:

pentru a configura o varietate de caracteristici ale imprimantei.

Low Power Ti-

Tmin"’

In mod implicit, imprimantaintrd in modul Low Power

dupad un minutdeinactivitate de la terminarea ultimei

mer
Tmin - 45min lucrari. Puteti schimba setarea Low Power Timer
intr-o gama cuprinsa intre 1 si pana la 45 de minute.
Sleep Timer 6min’”’ In mod implicit, imprimanta intrd in modul Hibernare

la sase minute de inactivitate, incepand din momen-

6min - 11min

tul in care a intrat in modul Consum redus. Puteti
schimba setarea Sleep Timer intr-o gama cuprinsa
intre 6 si pand la 11 minute.
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Power Off Ti- Power Off Ti- On*1 Activeazd/dezactiveaza modul Power Off, care opres-

mer’2 mer te automatimprimanta la timpul specificat in Time to
On, Off OFF.

Time to OFF 480min’" Specifica durata de timp dupa care imprimanta intra

in modul Power Off din momentul intrarii acesteia in
120min - 480min modul Sleep.

Puteti regla durata inainte de aplicarea gestiunii de
consum. Orice crestere va afecta eficienta energetica
a produsului. Va rugam, tineti cont de mediu inainte
de a face orice schimbare.

"1 Setare implicita de fabrica pentru meniu

*2 Numai pentru utilizatorii din Europa, Orientul Mijlociu, Africa si Rusia

Selectati 1miti (implicit) pentru i - daca imprimanta este pe acelasi circuit cu sursa de
iluminat a inciperii si observati palpairea luminilor. In caz contrar, selectati o valoare mare pentru a
mentine disponibila imprimanta in scopul utilizdrii frecvente cu un timp minim de incélzire.

Imprimanta paraseste automat modul de economisire a energiei atunci cand receptioneaza o lucrare
de la un calculator. Alternativ, puteti trece manual imprimanta in starea pregatit pentru imprimare
apasand butonul &) (Energy Saver). Dacd imprimanta este in modul Low Power sau Sleep, va dura
aproximativ 25 de secunde pentru ca imprimanta sa revina in starea pregitit pentru imprimare.

Daci selectatif -
dupa perioada de timp specificatd pentru
Power Off, porniti intrerupatorul imprimantei.

, imprimanta trece in modul Power Off din modul Sleep
si se opreste automat. Pentru a iegi din modul

Auto Reset

Scop:

Pentru a specifica o perioada de timp inainte ca imprimanta sa restabileasca setarile implicite ale
elementului de meniu curent i sd revina in starea pregatit pentru imprimare atunci cdnd o incercare
de schimbare a setarii este ldsata neterminata.

Valori:

45sec”

Tmin

2min

3min
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4min

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Fault Timeout

Scop:

Pentru a specifica o perioadd de timp inainte ca imprimanta sd anuleze o lucrare care s-a oprit
necorespunzator. Orice lucrare va fi anulata la expirarea timpului.

Valori:
Off Dezactiveazad caracteristica de perioadd de expirare in cazul erorilor.
On 60sec” In mod implicit,imprimanta anuleazi o lucrare in 60 de secunde dupa

3sec - 300sec

ce lucrarea s-a oprit necorespunzator. Puteti schimba setarea intr-o
gama cuprinsa intre 3 si pana la 300 de secunde.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

Job Timeout

Scop:

Pentru a specifica o perioada de timp in care imprimanta asteaptd sa primeasca date de la un
calculator. Orice lucrare va fi anulata la expirarea timpului.

Valori:
Ooff Dezactiveaza perioada de expirare in cazul lucrarilor.
On 30sec” In mod implicit, imprimanta asteapta sa primeasca date de la un cal-

S5sec - 300sec

culator timp de 30 de secunde. Puteti schimba setarea intr-o gama
cuprinsa intre 5 si pana la 300 de secunde.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

mm/inch

Scop:

Pentru a specifica unitatea de masura dupa ce o valoare numerica este afigsata pe panoul utilizatorului.

Valori:

Millimeters (mm)”
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Inches (")

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Low Toner Alert Msg
Scop:
Specificarea daca se afiseazd sau nu mesajul de atentionare dacd tonerul urmeaza sa se termine.
Valori:
Ooff Nu afiseazd mesajul de atentionare daca tonerul urmeaza sa se termine.
On” Afiseazd mesajul de atentionare daca tonerul urmeaza sa se termine.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Maintenance

Folositi meniul z pentru a ajusta setdrile de imprimare pentru fiecare tip de hértie, a
initializa memoria nevolatild (NVM) si a schimba setarile cartugului de toner.

F/W Version

Scop:
Afigarea versiunii controlerului.

Adjust BTR

Scop:
Pentru a specifica o tensiune a rolei de transfer (BTR) pentru imprimarea optima pentru fiecare tip de
hértie. Pentru scaderea tensiunii, specificati valori negative. Pentru crestere, specificati valori pozitive.

Setdrile implicite ar putea s nu asigure cele mai bune rezultate pe toate tipurile de hartie. Daca
observati pete pe imaginea imprimata, incercati sa cresteti tensiunea. Daca observati pete albe pe

imaginea imprimata, incercati sa reduceti tensiunea.

Notd:
Calitatea imprimdrii se schimbd in functie de valorile pe care le selectati pentru acest element de meniu.

Valori:
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Plain o
3-3
Light Card 0
-3-3
Labels o
3-3
Envelope 0
3-3
Recycled 0
-3-3
Postcard o
3-3

Setare implicita de fabrica pentru meniu

Adjust Fusing Unit

Scop:

Pentru a specifica o temperaturd a unitétii de cuptor pentru imprimarea optima pentru fiecare tip de
hértie. Pentru scaderea temperaturii, specificati valori negative. Pentru crestere, specificati valori
pozitive.

Setdrile implicite ar putea sa nu asigure cele mai bune rezultate pe toate tipurile de hartie. Daca hartia
imprimata devine ondulata, incercati sa reduceti temperatura. Daca tonerul nu fuzioneaza

corespunzator pe hartie, incercati sa ridicati temperatura.

Nota:
Calitatea imprimadrii se schimbd in functie de valorile pe care le selectati pentru acest element de meniu.

Valori:

Plain 0
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Light Card 0
3-3
Labels o
-3-3
Envelope 0
3-3
Recycled 0
3-3
Postcard o
-3-3

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Density Adjustment
Scop:

Clean Developer

Scop:
Rotirea motorului unitétii de developare si scuturarea tonerului in cartusul de toner.
Valori:

Yes Scuturad tonerul intr-un cartus de toner nou.

No" Nu scuturd tonerul intr-un cartus de toner nou.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

Toner Refresh

Scop:

Utilizarea unui cartus de toner atunci cdnd trebuie sa-l inlocuiti inainte de terminarea duratei de
utilizare sau pentru a scutura tonerul intr-un cartus de toner nou.

Valori:

Folosind meniurile de pe panoul utilizatorului

160



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

Black Yes Curdta tonerul in cartusul de toner.

No* Nu curatd tonerul in cartusul de toner.

" Setare implicita de fabrica pentru meniu

Initialize NVM

Scop:
Pentru a initializa memoria NVM pentru setarile de imprimanta. Activarea acestei caracteristici si
repornirea imprimantei va reseta toate setdrile imprimantei la valorie implicite de fabrica.

Vezi si:
»Resetarea la valorile implicite de fabricd” la pagina 179

Valori:

System Section Yes Initializeaza setdrile de imprimanta.

No* Nu initializeaza setdrile de imprimanta.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

Non Genuine Toner

Scop:
Pentru a utilizara un cartus de toner de la alti producitori.

Nota:

Q Utilizarea cartugselor de toner neoriginale ar putea face inutilizabile unele dintre caracteristicile
imprimantei, reduce calitatea imprimdrii si ar putea scddea fiabilitatea imprimantei.
Recomanddm sd utilizati numai cartugse de toner Epson in imprimanta dumneavoastrd. Nu
acorddam acoperire de garantie pentru probleme provocate de utilizarea consumabilelor neoriginale.

QO Inainte de a utiliza un cartus de toner de la alti producdtori, asigurati-vd cd reporniti imprimanta.

Valori:

Toner Off" Nu utilizeaza un cartus de toner de la alti producatori.

On Utilizeaza un cartus de toner de la alti producatori.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu
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Adjust Altitude
Scop:
Specificarea altitudinii la care se afld locul in care este instalata imprimanta.

Fenomenul de descércare pentru incarcarea fotoconductorului difera in functie de presiunea
barometricd. Puteti specifica altitudinea locului in care se afla imprimanta pentru reglare.

Nota:
Un reglaj incorect al altitudinii duce la o calitate slabd a imprimdrii si la indicarea incorectd a cantitatii

de toner ramase.

Valori:

om"* Selecteaza altitudinea la care se afla locul in care este instalata imprimanta.

1000m

2000m

3000m

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Machine Life

Scop:
Pentru a specifica daca se doreste continuarea operatiilor de imprimare cand imprimanta a ajuns la
sfarsitul duratei sale de service.

Valori:
Stop Printing” Opreste operatiile de imprimare la sfarsitul perioadei de service.
Keep Printing Continua operatiile de imprimare la sfarsitul perioadei de service.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

Nota:

[ Cand imprimanta nu mai functioneazad afisand codul de eroare 191-310 pe panoul LCD, apdsati
butonul = (lnapo:) si butonul v in acelasi timp si schimbati setarea = la valoarea

| . Dupd care puteti utiliza imprimanta in continuare.

[  Cu toate cd puteti sa utilizati imprimanta dupd ce a ajuns la sfarsitul perioadei sale de service
schimband setarea v8, nU se garanteazd calitatea de imprimare.
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Secure Settings

Folositi meniul : i pentru a seta o parola in vederea limitarii accesului la meniuri.
Acest lucru impiedica modificarea accidentala a setarilor de imprimanta.

Panel Lock

Scop:
Pentru a restrictiona accesul la meniul ¢

- cu o parola.

Vezi si:
»Panel Lock caracteristica” la pagina 177

Valori:
Panel Lock Set Disable*! Nu restrictioneaza accesul lameniul Admin Menu sila Report / List cu
o parola.
Enable Restrictioneaza accesul la meniul Admin Menu si la Report/ List cu o
parola.
Change Pass- 0000°1-9999 Seteaza sau schimba parola ceruta pentru accesarea meniului Admin
word*2 Menu si Report / List.

*1 Setare implicits de fabrica pentru meniu

este setat la valoarea

2 Nu se afiseaza cand

Software Download
Scop:
Pentru a instala sau inlatura datele de program descarcate si trimise de cétre calculatorul conectat.
Valori:
Disable Inlaturd datele programului descarcat pentru a maximiza securitatea datelor.
Enable” Instaleaza datele programului descarcat.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

USB Settings

Folositi meniul . pentru a modifica setdrile imprimantei care afecteaza un port USB.
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Port Status
Scop:
Pentru a activa sau dezactiva interfata USB.
Valori:
Disable Dezactiveaza interfata USB.
Enable” Activeaza interfata USB.

" Setare implicita de fabrica pentru meniu

PS Data Format

Scop:
Pentru a seta protocolul de comunicatie de date PS. Pentru ca orice schimbare sd devinad activa, opriti
imprimanta, apoi porniti-o din nou.

Valori:
Auto” Seteaza automat protocolul de comunicatie de date PS.
Standard Seteaza protocolul de comunicatie de date la valoarea Standard.
BCP Seteaza protocolul de comunicatie de date la valoarea BCP.
TBCP Seteaza protocolul de comunicatie de date la valoarea TBCP.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

PCL Settings

Folositi meniul #1 pentru a modifica setdrile imprimantei care afecteazd numai lucrarile
ce folosesc limbajul de imprimanta pentru emularea PCL.

Paper Size

Scop:
Pentru a specifica formatul implicit al hértiei.

Valori:

A4-210x297"

A5 - 148x210
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B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

Folio -8.5x13

Legal - 8.5x14

Executive

Statement

#10Env- 4.125x9.5

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env- 110x220

DLEnvL

C5 Env- 162x229

148 x 100mm

148 x 200mm

Env Yougata2

Env Yougata2 L

Env Yougata3

Env Yougata3 L

Env Yougata4d

Env Yougata6

Env Younaga3

Env Nagagata3

Env Nagagata4

Env Kakugata 3
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New Cus-
tom Size

Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Specifica lungimea hartiei cu format personalizat. Afi-

sarea setarii implicite de meniu variaza in functie de
127mm - 355mm/ valoarea selectata pentru mm / inch sub meniul Sys-
5.0inch - 14.0inch tem Settings. Vezi ,mm /inch” la pagina 157 pentru
mai multe informatii.

Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Specifica latimea hartiei cu format personalizat. Afi-
sarea setarii implicite de meniu variaza in functie de

77mm - 215mm/ valoarea selectata pentru mm / inch sub meniul Sys-

3.0inch - 8.5inch tem Settings. Vezi ,mm /inch” la pagina 157 pentru

mai multe informatii.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Image Orientation
Scop:
Pentru a specifica modul de orientare a textului si graficii pe pagina.
Valori:
Portrait” Imprima textul si grafica paralel cu marginea scurta a hartiei.
Landscape Imprima textul si grafica paralel cu marginea lunga a hartiei.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

2 Sided Options
Scop:
Pentru a specifica imprimarea pe ambele fete ale hartiei.
Valori:
2 Sided Print Off Nu imprima pe fiecare fata a hartiei.
On Imprima pe fiecare fata a hartiei.
Binding Edge Flip Long Edge” Imprima pe ambele fete ale hartie pentru afilegate pe marginealunga.
Flip Short Edge Imprima pe ambele fete ale hartie pentru a fi legate pe marginea
scurta.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu
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Scop:

Penlt)ru a selecta fontul implicit dintre fonturile instalate pe imprimanta.

Valori:
Courier’ AlbertusMd ITCBookmanDb
CGTimes AlbertusXb ITCBookmanLtit
CGTimesBd Arial ITCBookmanDblt
CGTimeslt ArialBd NwCentSchlbkRmn
CGTimesBdIt Ariallt NwCentSchlbkBd
CGOmega ArialBdIt NwCentSchlbkit
CGOmegaBd TimesNew NwCentSchlbkBdIt
CGOmegalt TimesNewBd Times
CGOmegaBdit TimesNewlt TimesBd
Coronet TimesNewBdIt Timesit
ClarendonCd Helvetica TimesBdIt
UniversMd HelveticaBd ZapfChanceryMdIt
UniversBd HelveticaOb Symbol
UniversMdIt HelveticaBdOb SymbolPS
UniversBdit HelveticaNr Wingdings

UniversMdCd

HelveticaNrBd

ZapfDingbats

UniversBdCd HelveticaNrOb CourierBd
UniversMdCdit HelveticaNrBdOb Courierlt
UniversBdCdIt PalatinoRmn CourierBdIt

AntiqueOlv PalatinoBd LetterGothic
AntiqueOIlvBd Palatinolt LetterGothicBd
AntiqueOlvit PalatinoBdIt LetterGothiclt
GarmondAntiqua ITCAvantGardBk CourierPS
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GarmondHIb ITCAvantGardDb CourierPSBd
GarmondKrsv ITCAvantGardBkOb CourierPSOb
GarmondKrsvHIb ITCAvantGardDbOb CourierPSBdOb
Marigold ITCBookmanLt

" Setare implicita de fabrica pentru meniu

Symbol Set

Scop:

Pentru a specifica un set de simboluri pentru fontul specificat.

Valori:
PC-8" PS MATH WINGDINGS
PC-8 DN PI FONT DNGBTSMS
PC-850 LEGAL ISO-L6
PC-852 1SO-4 PC-1004
PC-8 TK 1SO-6 PC-775
WIN L1 1ISO-11 WINBALT
WIN L2 ISO-15 UCS-2
WIN L5 1SO-17 ROMAN-8
DESKTOP 1SO-21 ROMANEXT
MC TEXT 1SO-60 1ISO-L1
PS TEXT 1SO-69 1ISO-L2
MS PUB WIN 3.0 ISO-L5
MATH-8 SYMBOL

Font Size

Scop:

Setare implicita de fabrica pentru meniu

Pentru aspecificamarimea fontului pentru fonturile de tipografie scalabile, intr-o gama cuprinsa dela

la®

Valoarea implicita este 1
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Mairimea fontului se referd la indltimea caracterelor din font. Un punct este egal cu aproximativ 1/72
dintr-un inch.

Nota:
Elementul de meniu ¥

se afiseazd numai in cazul fonturilor tipografice.

Font Pitch

Scop:
Pentru a specifica spatiul fontului pentru fonturile monospatiate scalabile, intr-o gama cuprinsa de la
tla: Valoarea implicita este 1

Spatiul fontului se referd la numarul de caractere cu spatiu fix pe o distantd orizontald de un inch
orizontal. Pentru fonturile monospatiate neprogramate, spatiul este afisat, dar nu poate fi schimbat.

Nota:
Elementul de meniu ¥

ki se afiseazd numai pentru fonturile fixe sau monospatiate.

Form Line

Scop:
Pentru a seta numarul de randuri intr-o pagina.

Valori:

64" Selecteaza valoarea in pasi de 1.

5-128

* Setare implicitd de fabrici pentru meniu

Nota:

I mprzmanta seteaza spatiul dintre fiecare rand (spatiere vertzcala mtre randurz ) pe baza setdrilor¥
i 1. Asigurati-vd cd setdrile Fir : i sunt

corecte inainte de a schimba setarea F

Quantity

Scop:

Pentru a seta cantitatea implicitd de imprimare, intr-o gama dela 1 la%#%%. Valoarea implicitd este 1.
(Seteaza numarul de exemplare necesare anumitei lucrari in driverul de imprimare. Valorile selectate
in driverul de imprimare intotdeauna suprascriu valorile selectate pe panoul utilizatorului.)
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Image Enhancement

Scop:
Pentru a specifica dacd se activeaza caracteristica Image Enhancement care netezeste linia de separare
dintre negru si alb pentru a atenua muchiile zimtate si a imbunatati aspectul vizual.

Valori:
Off Dezactiveaza functia Image Enhancement.
On Activeaza functia Image Enhancement.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

Draft Mode

Scop:
Pentru a economisi toner prin imprimarea in modul schita. Calitatea de imprimare este redusa la
imprimarea in modul schita.

Valori:
Disable” Nu imprima in mod schita.
Enable Imprima in mod schita.

" Setare implicits de fabrica pentru meniu

Line Termination

Scop:
Pentru a adauga comenzile de sfarsit de linie.
Valori:
Off Comanda pentru sfarsit de linie nu este addugata.
CR=CR, LF=LF, FF=FF
Carriage Return Se adauga comanda CR.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF
Line Feed Se adauga comanda LF.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF
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CR+LF Se adauga comenzile CR si LF.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

PS Settings

Folositi meniul F& pentru a modifica setarile imprimantei care afecteaza numai lucrarile
ce folosesc limbajul de imprimantd compatibil PostScript Level3.

PS Error Report

Scop:
Pentru a specifica daca sa se imprime descrierea erorilor referitoare la limbajul de imprimanta
compatibil PostScript Level3.

Valori:
Ooff Nu se imprima raportul de erori PS.
On”* Se imprima raportul de erori PS.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu

PS Job Timeout

Scop:
Pentru a specifica durata de executie a unei singure lucrari folosind limbajul de imprimanta
compatibil PostScript Level3.

Valori:
Off Nu se seteazd durata de executie a unei lucrari PS.
On Tmin Se seteaza durata de executie a unei lucrari PS.

1min - 900min

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

PDF Settings

Folositi meniul . pentru a schimba setarile imprimantei care afecteazd numai lucrérile

PDF.
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Quantity
Scop:

Pentru a specifica numarul exemplarelor de imprimat.

Valori:

*

1

1-999

Selecteazad valoarea in pasi de 1.

" Setare implicita de fabrica pentru meniu

2 Sided Options
Scop:
Pentru a specifica imprimarea pe ambele fete ale hartiei.
Valori:
2 Sided Print Off Nu imprima pe fiecare fatd a hartiei.
On Imprima pe fiecare fata a hartiei.
Binding Edge Flip Long Edge” Imprima pe ambele fete ale hartie pentru afilegate pe marginealunga.
Flip Short Edge Imprima pe ambele fete ale hartie pentru a fi legate pe marginea
scurta.

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Print Mode
Scop:
Pentru a specifica modul de imprimare.
Valori:
Normal® Corespunzatoare documentelor cu caractere de dimensiune normala.
High Quality Corespunzdtoare documentelor care contin caractere mici sau linii subtiri sau
documentelor imprimate cu o imprimanta matriceala.

* Setare implicita de fabrica pentru meniu
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PDF Password

Scop:
Pentru a specifica o parola pentru imprimarea fisierelor PDF securizate.

Valori:

XXXXX Introduceti o parola de pana la 32 de caractere alfanumerice pentru
imprimarea fisierelor PDF securizate.

Paper Size

Scop:
Pentru a specifica formatul hartiei de iesire pentru fisierele PDF.

Valori:

A4-210x297"

Auto

Letter - 8.5x11

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Layout

Scop:
Pentru a specifica aspectul de iesire.

Valori:

Auto %"

4 Pages Up

2 Pages Up

100% (No Zoom)

* Setare implicits de fabrica pentru meniu

Tray Settings

. pentru a seta formatul si tipul hértiei incércata in tava de hartie.
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Tray

Scop:
Pentru a specifica hértia incarcata in tava de hértie.

Valori:
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Paper Size

A4-210x297"

A5 - 148x210

B5 - 182x257

Letter - 8.5x11

Folio -8.5x13

Legal - 8.5x14

Executive

Statement

#10Env- 4.125x9.5

Monarch Env.

Monarch Env. L

DL Env- 110x220

DLEnvL

C5 Env- 162x229

148 x 100mm

148 x 200mm

Env Yougata2

Env Yougata2 L

Env Yougata3

Env Yougata3 L

Env Yougata4d

Env Yougata6

Env Younaga3

Env Nagagata3

Env Nagagata4

Env Kakugata 3
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New Cus- Portrait(Y) 297mm’/11.7inch” Specifica lungimea hartiei cu

tom Size format personalizat. Afisarea
127mm - 355mm/ setdrii implicite de meniu va-
5.0inch - 14.0inch riaza in functie de valoarea

selectata pentru mm/inch
sub meniul System Set-
tings. Vezi ,mm/inch” la pa-
gina 157 pentru mai multe

informatii.
Landscape(X) 210mm°’/8.3inch” Specifica latimea hartiei cu
format personalizat. Afisarea
77mm - 215mm/ setdrii implicite de meniu va-
3.0inch - 8.5inch riaza in functie de valoarea

selectata pentru mm /inch
sub meniul System Set-
tings. Vezi ,mm/inch” la pa-
gina 157 pentru mai multe
informatii.

Paper Type Plain”

Light Card

Labels

Envelope

Recycled

Postcard

* Setare implicits de fabrica pentru meniu
Nota:

Pentru mai multe informatii despre formatele de hdrtie acceptate, vezi,,Medii de imprimare utilizabile”
la pagina 106.

Panel Language

Scop:
Pentru a specifica limba care se va utiliza pe panoul utilizatorului.

Valori:

English*

Francais
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Italiano

Deutsch

Espaniol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckun

Setare implicita de fabrica pentru meniu

Panel Lock caracteristica
Aceasta functie impiedica utilizatorii neautorizati sa modifice setdrile de pe panoul utilizatorului,

efectuate de administrator. Cu toate acestea, puteti modifica setdrile pentru lucrari de imprimare
individuale, folosind driverul de imprimare.

Activarea caracteristicii Panel Lock

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectatit 4, apoi apasati butonul (ox),

3. Selectati! =, apoi apasati butonul (ox).

4. Selectati! , apoi apisati butonul (ox),

5. Selectati} t, apoi apisati butonul (o).

6. Selectati! , apoi apasati butonul (ox).

7. Daca este necesar, selectati! 1, apoi apasati butonul (o).
8. Introduceti o parold noud, apoi apdsati butonul (ox).

Notd:
Parola implicitd de fabricd pentru panou este
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Nota:
[ Daca uitati parola, opriti imprimanta. Apoi, in timp ce tineti apdsat butonul ;= (Meniu), porniti
imprimanta. Continuati si mentineti apdsat butonul ;= (Meniu) pand cand panoul LCD afiseazdi

Daca doriti sd schimbati parola cdt timp F - » parcurgeti pasii 1 §i 2.
Introducetz parola curentd, apoi apasatz butonul (ox). Parcurgetz pasii 3 si 4. Selectati®.

d, apoi apdsati butonul (ox). Introduceti oparola noud, apoi apdsafi butonul (ox). Aceasta
va schimba parola.

Dezactivarea functiei Panel Lock

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectati rii, apoi apasati butonul (o).

3. Introduceti parola, apoi apisati butonul (ox).

4. Selectati: /22, apoi apasati butonul (o).

5. Selectatif Lok, apoi apasati butonul (ox).

6. Selectatif

£, apoi apasati butonul (ox).

7. Selectati[:

:, apoi apisati butonul (ox),

Nota:
Parola se reseteazd la Valoarea i cdnd setarea pentruF izt este schimbatd de la
valoarea & lal

Schimbarea setarilor modului de economisire a energiei

Imprimanta intra in modul de economisire a energiei dupa perioada de timp specificatd de
inactivitate. Puteti seta F* - R .+ s3 comute imprimanta in ambele moduri de
economisire a energiei.

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectati Mariu, apoi apasati butonul (ox).

Folosind meniurile de pe panoul utilizatorului 178



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

3. Selectati & =, apoi apisati butonul (ox).

4. SelectatiF r, apoi apasati butonul (ox),

5. Selectatil. ¢ sau P + apoi apisati butonul (o).

6. Low Power Timer/Sleep Timer
Apasati pe butonul 4 sau pe butonul w pentru a introduce valoasrea doritd, apoi apdsati pe
butonul (ox).
Puteti alege din gama dela1la 45 de minute pentru L.
pentru = lasr T

- sau de la 61a 11 minute

Power Off Timer (numa1 pentru utilizatorii din Europa, Orientul Mijlociu, Africa si Rusia)
Selectati [ pentru Fis " apasati butonul 4 sau butonul w pentru a introduce
valoarea dorlta, apoi apasati butonul (o).

Puteti selecta din gama de la 120 la 480 de minute pentru 1

Resetarea la valorile implicite de fabrica

Activarea caracteristicii Initialize NVM si repornirea imprimantei va reseta toate setarile imprimantei
la setdrile implicite de meniu de fabrica.

1. Apasati butonul ;= (Meniu).

2. Selectat i, apoi apasati butonul (ox).

3. Selectati &, apoi apdsati butonul (ox).

4. Selectati I , apoi apdsati butonul (ox).

5. Selectati = 571 pentru a initializa setarile imprimantei, apoi apasati butonul (ox).

6. Selectati &=, apoi apdsati butonul (ox).

Imprimanta reporneste automat cu setarile de meniu implicite de fabrica.
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Capitolul 7

Depanarea

indepdrtarea blocajelor

Alegerea atentd a mediilor de imprimare corespunzétoare si incarcarea corespunzatoare va ajuta sa
evitati majoritatea blocajelor.

Avertisment:

Daca nu putetiindepdrta blocajul e hartie cu ajutorul procedurilor din acest manual, nu incercati
sd fortati indepdrtarea blocajului. Astfel puteti provoca raniri. Contactati reprezentantul local
Epson.

Vezi si:

1, Despre mediul de imprimare” la pagina 103
[ ,Medii de imprimare acceptate” la pagina 105
Notd:

Inainte de a cumpdra cantitdti mari de mediu de imprimare de orice tip, se recomandd sd incercati mai
intdi un esantion din acesta.

Evitarea blocajelor

4
4

I SRR N

Folositi numai medii de imprimare recomandate.

Vezi Incircarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110 i ,,Incdrcarea mediului de
imprimare in dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI)” la pagina 118 pentru incarcarea
corespunzatoare a mediilor de imprimare.

Nu incarcati mediul de imprimare inainte de pornirea imprimantei.
Nu supraincarcati sursele de medii de imprimare.
Nu incarcati medii de imprimare incretite, plisate, umede sau ondulate.

Indoiti, risfirati si indreptati mediile de imprimare inainte de incidrcare. Daci apare un blocaj al
mediului de imprimare, incercati sd alimentati cate o singurd coald in tava de hartie sau in
Dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI).

Nu folositi medii de imprimare pe care le-ati tdiat sau decupat.
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(d Nuamestecati formatele, greutatile sau tipurile de medii de imprimare in aceeasi sursa de medii de
imprimare.

[ Asigurati-va cé la introducerea mediilor de imprimare in tava de hartie sau in Dispozitivul de
alimentare prioritard cu coli (PSI), partea recomandatd pentru imprimare este indreptata spre
sus.

Pastrati mediile de imprimare intr-un mediu acceptabil.
Nu indepdrtati capacul tavii de hartie in timpul procesului de imprimare.

Asigurati-va ca toate cablurile care se conecteazd la imprimanta sunt atasate corect.

IR SR N

Strangerea excesiva a ghidajelor poate provoca blocaje.

Vezi si:
[ ,Despre mediul de imprimare” la pagina 103

[ ,Recomandadri privind depozitarea mediilor de imprimare” la pagina 105

[ ,Medii de imprimare acceptate” la pagina 105

Identificarea locului blocajelor de hdrtie

A Atentie:
Nu incercati sd indepdrtati o hdrtie blocatd addnc in interiorul produsului, in special o hdrtie
infdsuratd in jurul unei unitdti de cuptor sau a unei role de incdlzire. In caz contrar, acestea pot
provoca raniri sau arsuri. Opriti imediat produsul si contactati reprezentantul local Epson.

Important:
Nu incercati sd indepdrtati niciun blocaj cu unelte sau instrumente. Acestea pot deteriora permanent
imprimanta.
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Urmadtoarea ilustratie aratd locurile in care ar putea sd aparad blocaje de hartie de-a lungul caii mediilor
de imprimare.

1 Tava de iesire centrala

2 Tambur OPC

3 Manete

4 Capac spate

5 Capac frontal

6 Tava de hartie

7 Dispozitiv de alimentare prioritara cu coli (PSI)
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indepdrtarea blocajelor de hdrtie din partea din fatd a imprimantei

indepdrtarea blocajelor de hartie din tava de hdrtie

Important:

(d  Pentru a preveni electrocutdrile, opriti intotdeauna imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza cu impamdntare inainte de a executa lucrdri de intretinere.

A  Pentru a evita arsurile, nu indepdrtati blocajele de hdrtie imediat dupd imprimare. Unitatea de
cuptor devine extrem de fierbinte in timpul utilizdirii.

Nota:

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul LCD, trebuie sd indepdrtati in intregime mediul de
imprimare din calea mediului de imprimare.

1. Apasati maneta capacului din spate si deschideti capacul din spate.

2. Ridicati parghiile.
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3. Trageti cu atentie tava de hartie in afara imprimantei. Tineti tava cu ambele maini, ridicati usor
partea frontald i scoateti-o din imprimanta.
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6. Coborati parghiile in pozitia lor originala.

7. Inchideti capacul din spate.

8. Introduceti tava de hartie in imprimanta si impingeti pana se fixeaza la locul ei.
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indepdrtarea blocajelor de hartie din dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)

Important:

1 Nuaplicatio fortd prea mare pe capacul frontal atunci cind indepdrtati hartia blocata. Astfel puteti
deteriora capacul.

[ Pentru a preveni electrocutdrile, opriti intotdeauna imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza cu impamdntare inainte de a executa lucrdri de intretinere.

d Pentru a evita arsurile, nu indepdrtati blocajele de hartie imediat dupd imprimare. Unitatea de
cuptor devine extrem de fierbinte in timpul utilizarii.

Nota:

Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul LCD, trebuie sd indepdrtati in intregime mediul de
imprimare din calea mediului de imprimare.

1. Apdsati maneta capacului din spate si deschideti capacul din spate.

2. Ridicati parghiile.
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3. Trageti in afard hartia blocatd cu atentie pentru a evita ruperea acesteia.

5. Inchideti capacul din spate.

Daca eroarea nu este rezolvatd, este posibil sa fi ramas o bucata de hértie in interiorul imprimantei.
Folositi urmatoarea procedura indeparta blocajul.

6. Incircati un mediu de imprimare in tava de hartie sau in dispozitivul PSI dacd nu existi.
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7. Apasati si mentineti apasat butonul € (Anulate lucrare) mai mult de trei secunde.

Mediul de imprimare este alimentat sd scoata hartia blocata.

indepdrtarea blocajelor de hdrtie din partea din spate a imprimantei

Important:
(d  Pentru a preveni electrocutdrile, opriti intotdeauna imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza cu impamantare inainte de a executa lucrdri de intretinere.

d  Pentru a evita arsurile, nu indepdrtati blocajele de hartie imediat dupd imprimare. Unitatea de
cuptor devine extrem de fierbinte in timpul utilizdrii.

[ Protejati tamburul OPC de lumina puternicd. Dacd capacul din spate este ldsat deschis mai mult de
trei minute, calitatea de imprimare se poate deteriora.

Nota:
Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul LCD, trebuie s indepdrtati in intregime mediul de

imprimare din calea mediului de imprimare.

1. Apasati maneta capacului din spate si deschideti capacul din spate.
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2. Ridicati parghiile.

3. Indepirtati in intregime hartia blocata din partea din spate a imprimantei.

Depanarea 189



AL-M200 Series  Ghidul utilizatorului

5.

Inchideti capacul din spate.

Daca eroarea nu este rezolvatd, este posibil sé fi ramas o bucata de hértie in interiorul imprimantei.
Folositi urmatoarea procedura indeparta blocajul.

Incarcati un mediu de imprimare in tava de hartie sau in dispozitivul PSI dacd nu exista.
Apisati si mentineti apasat butonul € (Anulate lucrare) mai mult de trei secunde.

Mediul de imprimare este alimentat sd scoatd hartia blocata.

indepdrtarea blocajelor de hdrtie din tava de iesire centrald

Important:

a

a

4

Pentru a preveni electrocutdrile, opriti intotdeauna imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza cu impamdntare inainte de a executa lucrdri de intretinere.

Pentru a evita arsurile, nu indepdrtati blocajele de hartie imediat dupd imprimare. Unitatea de
cuptor devine extrem de fierbinte in timpul utilizdrii.

Protejati tamburul OPC de lumina puternicd. Dacd capacul din spate este ldsat deschis mai mult de
trei minute, calitatea de imprimare se poate deteriora.

Notd:
Pentru a rezolva eroarea afisatd pe panoul LCD, trebuie sd indepdrtati in intregime mediul de
imprimare din calea mediului de imprimare.
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1. Apasati maneta capacului din spate si deschideti capacul din spate.

2. Ridicati parghiile.

3. Indepirtatiin intregime hartia blocat din partea din spate aimprimantei. Daci nu exista hartie in
calea de hartie, atunci indepartati hartia din tava de iegire centrala.
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4. Coborati parghiile in pozitia lor originala.

5. Inchideti capacul din spate.
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Probleme cu blocajul

Blocaj cauzat de alimentare necorespunzatoare

Problema Actiune

Apar alimentari gresite ale mediuluide | Tndepartati hartia din dispozitivul de alimentare prioritara cu coli PS|, apoi
imprimare. asigurati-va ca hartia este introdusa corect in tava de hartie.

In functie de mediul de imprimare folosit, luati urméatoarele masuri:

O Tn cazul hartiei groase, folositi una care are 163 gsm sau mai putin.
In cazul cartilor postale, este disponibila una care are pana la 190 gsm.

In cazul hartiei subtiri, folositi una care are 60 gsm sau mai mult.

OO0

Tn cazul plicurilor, asigurati-va ca suntincarcate corespunzitorin tava de hartie
conform instructiunilor din ,incircarea plicurilor in tava de hartie” la
pagina 114.

Daca plicul este deformat, indreptati-I sau folositi un alt plic.

Daca efectuati imprimare duplex (fata-verso) manuala, asigurati-va ca mediul de
imprimare nu este ondulat.

Rasfirati mediul de imprimare.

Daca mediul de imprimare este umed, intoarceti-I.

Daca problema persistd, folositi medii de imprimare care nu sunt umede.

Nota:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Blocaj din cauza alimentarii multiple

Problema Actiune
Apar alimentari multiple ale mediului Indepartati hartia din dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI), apoi
de imprimare. asigurati-va ca hartia este introdusa corect in tava de hartie.

Dacé mediul de imprimare este umed, folositi mediu de imprimare care nu este
umed.

Rasfirati mediul de imprimare.

Notd:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.
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Probleme de baza cu imprimanta

Unele probleme ale imprimantei pot fi rezolvate usor. Dacd apare o problema la imprimant, verificati
fiecare dintre urmatoarele:

(d Cablul de alimentare este conectat la imprimanta si la o priza de alimentare impaméntata
corespunzator.

Imprimanta este pornita.
Priza de alimentare nu este decuplatd de niciun comutator sau intrerupator.

Alte echipamente electrice conectate la priza functioneaza.

U0 J o

Cand modelul AL-M200DW este conectat la o retea wireless, cablul Ethernet trebuie sa fie
deconectat de la imprimanta.

Daca ati verificat toate cele de mai sus si problema persista, opriti imprimanta, asteptati 10 secunde,
apoi porniti imprimanta. Deseori, aceastd procedura rezolva problema.

Probleme cu dafisajul

Problema Actiune

Dupa pornirea imprimantei, LED-ul () Opriti imprimanta, asteptati 10 secunde, apoi porniti imprimanta.
(Pregatit) nu lumineaza.

Setarile de meniu schimbate de pe pa- | Setarile din program, driverul de imprimare sau in utilitarele imprimantei
noul utilizatorului nu au efect. prevaleaza in fata setdrilor efectuate pe panoul utilizatorului.

Modificati setdrile de meniuin driverul deimprimare, in utilitarele imprimantei, sau
in program si nu pe panoul utilizatorului.
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Probleme de imprimare

Problema

Actiune

Lucrarea nu se imprima sau se imprima

Asigurati-va ca LED-ul () (Pregatit) lumineaza.

caractere incorecte.

Asigurati-va ca in imprimantd este incarcat mediu de imprimare.

Verificati daca utilizati driverul de imprimare corect.

Asigurati-va ca folositi cablul Ethernet sau USB corect si ca acesta este conectat in
mod corect la imprimanta.

Verificati daca este selectat formatul corect al mediului de imprimare.

Daca folositi un spatiu de depozitare pentru lucrérile de imprimare, verificati daca
spatiul de depozitare nu este oprit.

Verificati interfata imprimantei din i

Determinati interfata gazda pe care o folositi. Imprimati pagina System Settings
pentru a verifica dacd setarile curente ale interfetei sunt corecte. Consultati
LImprimarea paginii System Settings” la pagina 141 pentru detalii despre modul in
care se imprima pagina System Settings.
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Problema

Actiune

Apar alimentari necorespunzatoare
sau multiple ale mediului de imprima-
re.

Asigurati-va ca mediul de imprimare folosit corespunde specificatiilor
imprimantei.

Vezi si:

+Medii de imprimare utilizabile” la pagina 106

Rasfirati mediul de imprimare inainte de incarcare.

Asigurati-va ca mediul de imprimare este incarcat in mod corect.

Asigurati-va ca ghidajele de latime pentru hartie si ghidajul de lungime sunt
ajustate corect.

Nu umpleti in exces sursele de medii de imprimare.

Laincarcare, nu fortati mediul deimprimare in dispozitivul de alimentare prioritara
cu coli (PSI) sau in tava de hartie. In caz contrar, acesta poate aluneca sau se poate
fncovoia.

Asigurati-va ca mediul de imprimare nu este ondulat.

Incarcati mediul de imprimare cu suprafata de imprimare recomandata in directia
corecta.

Vezi si:

Jincircarea mediului de imprimare” la pagina 109

Intoarceti sau rotiti mediul de imprimare si incercati sd imprimati din nou pentru a
vedea daca alimentarea se imbunatateste.

Nu amestecati diferite tipuri de medii de imprimare.

Nu amestecati diferite formate de medii de imprimare.

Indepartati colile ondulate din varful si partea inferioara a topului inainte de a
incarca mediul de imprimare.

Incarcati o sursd de mediu de imprimare numai dacé este goala.

Plicul este plisat dupa imprimare.

Asigurati-va ca plicul este incarcat in tava de hartie conform instructiunilor din
JIncarcarea plicurilor in tava de hartie” la pagina 114.

Pagina se rupe in locuri neasteptate.

Cresteti valoarea pentru Job Time-Out in meniul System Settings, care se afld pe
fila Printer Maintenance in Printer Setting Utility.

Cresteti valoarea perioadei de expirare in meniul Protocol Settings din EpsonNet
Config.

Mediul de imprimare nu se stivuieste
ordonat in tava de iesire centrala.

Intoarceti stiva mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritara cu
coli (PSI) si tava de hartie.
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Problema Actiune

Imprimanta nu imprima pagini duplex. | Selectati Flip on Short Edge sau Flip on Long Edge din meniul Duplex de pe fila
Paper/Output a driverului de imprimare.

Probleme de calitate a imprimarii

Nota:
In aceastd sectiune, anumite proceduri folosesc Printer Setting Utility sau Status Monitor. Unele

proceduri care utilizeazd Printer Setting Utility pot fi efectuate de asemenea folosind panoul
utilizatorului.

Vezi si:
Q |, Intelegerea meniurilor de pe panoul utilizatorului” la pagina 148

A, Printer Setting Utility (numai Windows)” la pagina 22

Q ,Status Monitor (numai Windows)” la pagina 23

Imprimarea este prea deschisa
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Problema Actiune

Imprimarea este prea deschisa. Cartusele de toner ar putea fi pe terminate sau trebuie inlocuite. Confirmati
cantitatea de toner din cartusul de toner.

1. verificati nivelul de toner pe fila Consumables a ferestrei Printer Status
programului Status Monitor.

2. Tnlocuiti cartusul de toner daca este necesar.

Verificati daca mediul de imprimare este uscat si daca se utilizeaza mediul de
imprimare corect.

Daca nu, folositi mediul de imprimare recomandat pentru imprimanta.

Vezi si:
»Medii de imprimare utilizabile” la pagina 106

Incercati sa schimbati setarea Paper Type in driverul de imprimare.

1. Pe fila Paper/Output pentru Printing Preferences (Preferinte imprimare) a
driverului de imprimare, schimbati setarea Paper Type.

Dezactivati Toner Saving Mode in driverul de imprimare.

1. Pefila Graphics in Printing Preferences (Preferinte imprimare) a driverului de
imprimare, asigurati-va ca este nu marcata caseta de selectare Toner Saving
Mode.

Notd:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Tonerul se mazgdaleste sau imprimarea se desprinde/pateaza pe partea din
spate

ABC
DEF
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Problema

Actiune

Tonerul se mazgaleste sau imprimarea
se desprinde.

Coala imprimata are pete pe partea din
spate.

Suprafata mediului de imprimare ar putea fiinegala. Incercati sa schimbati setarea
Paper Type in driverul de imprimare. De exemplu, schimbati de la Plain la
Lightweight Cardstock.

1. Pe fila Paper/Output pentru Printing Preferences (Preferinte imprimare) a
driverului de imprimare, schimbati setarea Paper Type.

Verificati daca este utilizat mediul de imprimare corect.
Daca nu, folositi mediul de imprimare recomandat pentru imprimanta.

Vezi si:
»Medii de imprimare utilizabile” la pagina 106

Reglati temperatura unitdtii de cuptor.

1.Lansati programul Printer Setting Utility, apoifaceticlic pe Adjust Fusing Unitde
pe fila Printer Maintenance.

2. Reglati temperatura de fixare, crescand valoarea pentru mediul de imprimare
folosit.

3. Faceti clic pe butonul Apply New Settings.

Nota:

Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Pete aleatorii/Imagini neclare

ABC
DEF

v
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Problema Actiune

Pe imaginea imprimatd apar pete alea- | Asigurati-va ca este instalat corect cartusul de toner.

torii sau aceasta este neclara. ..
Vezi si:

Jnstalarea unui cartus de toner” la pagina 216

Daca folositi un cartus de toner cu marca neoriginald, instalati un cartus de toner cu
marca originala.

Curatati unitatea de cuptor.

1.Tncércati o coala de hartie in tava de hartie, apoi imprimati o imagine continui pe
toata suprafata hartiei.

2. Tncércati coala imprimata cu partea care urmeaza sa fie imprimata in jos, apoi
imprimati o coald de hartie goala.

Nota:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

intreaga imprimare este goald

Daca apare aceasta problema, contactati reprezentanta noastra locald sau un distribuitor autorizat.

beF

Apar dungi pe imprimare
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Daca apare aceasta problemad, contactati reprezentanta noastra locala sau un distribuitor autorizat.

Pete

Problema Actiune

Imaginea imprimata are aspect patat. Reglati tensiunea de transfer.
1. Lansati programul Printer Setting Utility, apoi faceti clic pe Adjust BTR de pe fila
Printer Maintenance.
2. Ajustati setarea pentru mediul de imprimare utilizat.
3. Faceti clic pe butonul Apply New Settings.
Daca folositi mediu de imprimare nerecomandat, folositi mediu de imprimare
recomandat pentru imprimanta.

Nota:

Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Urme incetosate
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Problema

Actiune

Pe imaginea imprimata apar urme in-
cetosate.

Suprafata mediului de imprimare ar putea fiinegala. Incercati sa schimbati setarea
Paper Type in driverul de imprimare. De exemplu, schimbati de la Plain la
Lightweight Cardstock.

1. Pe fila Paper/Output pentru Printing Preferences (Preferinte imprimare) a
driverului de imprimare, schimbati setarea Paper Type.

Reglati tensiunea de transfer.

1. Lansati programul Printer Setting Utility, apoi faceti clic pe Adjust BTR de pefila
Printer Maintenance.

2. Ajustati setarea pentru mediul de imprimare utilizat.

3. Faceti clic pe butonul Apply New Settings.

Reglati temperatura unitatii de cuptor.

1.Lansati programul Printer Setting Utility, apoifaceticlic pe Adjust Fusing Unit de
pe fila Printer Maintenance.

2. Reglati temperatura de fixare, crescand valoarea pentru mediul de imprimare
folosit.

3. Faceti clic pe butonul Apply New Settings.

Daca folositi mediu de imprimare nerecomandat, folositi mediu de imprimare
recomandat pentru imprimanta.

Nota:

Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Ceata

ABG
DEF
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Problema Actiune

Imaginea imprimata este incetosata. Daca intreaga imagine este imprimata deschis, contactati reprezentanta noastra
locald sau un distribuitor autorizat.

Daca pagina imprimata este partial deschisa, porniti Clean Developer.

1. Lansati programul Printer Setting Utility, apoi faceti clic pe Clean Developer de
pe fila Diagnosis.

2. Faceti clic pe butonul Start.

Nota:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Perluire (BCO)

Problema Actiune

Are loc fenomenul de perluire (BCO). Dacaimprimanta este instalata intr-un loc aflat la mare altitudine, setati altitudinea
locului.
1.Lansati programul Printer Setting Utility, apoifaceticlic pe Adjust Altitude de pe
fila Printer Maintenance.
2. Selectati valoarea apropiata de altitudinea la care se afla locul in care este
instalata imprimanta.
3. Faceti clic pe butonul Apply New Settings.

Nota:

Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.
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Urma spiralata

\L
NN
\\\\\\\\\

Problema Actiune

Pe imaginea imprimata apare o urma Cartusele de toner ar putea fi pe terminate sau trebuie inlocuite. Confirmati
spiralata. cantitatea de toner din cartusul de toner.

1. Verificati nivelul de toner pe fila Consumables a ferestrei Printer Status
programului Status Monitor.

2. Tnlocuiti cartusul de toner dacd este necesar.

Pornirea Clean Developer.

1.Lansati programul Printer Setting Utility, apoi faceti clic pe Clean Developer de
pe fila Diagnosis.

2. Faceti clic pe butonul Start.

Nota:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Hartie incretita/patata
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Problema Actiune
Imprimarea este incretita. Verificati daca este utilizat mediul de imprimare corect.
Imprimarea este patata. Daca nu, folositi mediul de imprimare recomandat pentru imprimanta.

Daca apar incretituri in exces, folositi hartie sau alte medii dintr-un pachet nou.
Vezi si:

[ ,Medii de imprimare utilizabile” la pagina 106

(d ,Despre mediul de imprimare” la pagina 103

Daca folositi plic, verificati dacd plisarea se afld mai aproape de 30 mm de cele patru
margini ale plicului.

Daca plisarea se afld mai aproape de 30 mm de cele patru marginiale plicului, acest
lucru este considerat normal. Imprimanta nu este defecta.

Daca nu, varificati daca imprimanta accepta tipul de plic, apoi verificati daca ati
incarcat plicul in orientarea corecta. Pentru mai multe informatii, vezi ,incircarea
mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110 sau ,incircarea mediului de
imprimare in dispozitivul de alimentare prioritard cu coli (PSI)” la pagina 118.

Nota:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Marginea de sus nu este corecta

ABC
DEF

Problema Actiune
Marginea de sus nu este corecta. Asigurati-va ca marginile sunt setate in mod corect in aplicatia care se utilizeaza.
Nota:

Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.
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Hartie proeminenta/denivelata

ABC
DEF

Problema Actiune

Suprafata imprimata devine proemi- Curatati unitatea de cuptor.

nenta, denivelata. - . . TN aLs .. . . . -
1.Incdrcati o coala de hartiein tava de hartie, apoi imprimati oimagine continud pe

toata suprafata hartiei.

2. ncarcati coala imprimata cu partea care urmeaza sa fie imprimata in jos, apoi
imprimati o coala de hartie goala.

Notd:
Dacd problema persistd chiar dacd ati luat mdsurile sugerate mai sus, contactati reprezentanta noastrd
locald sau un distribuitor autorizat.

Alte probleme
Problema Actiune
Condensare in interiorul imprimantei. Acestlucruseintampldin general la cateva ore dupa ceincalzitiincapereain timpul

iernii. Are loc, de asemenea, daca imprimanta functioneaza intr-un loc in care
umiditatea relativa atinge 85% sau mai mult. Reglati umiditatea sau mutati
imprimanta intr-un mediu corespunzator.

intelegerea mesajelor de imprimanta

Panoul LCD al imprimantei afiseaza un mesaj care descrie starea curentd a imprimantei si indicd o
posibild problema cu imprimanta pe care trebuie sd o rezolvati. Aceasta sectiune descrie codurile de
eroare incluse in mesaje, semnificatia lor si modul in care trebuie eliminate mesajele.
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Important:

Dacda se afiseazi un mesaj de eroare, datele de imprimare ramase in imprimantd si informatiile
acumulate in memoria imprimantei nu sunt asigurate.

Cod de eroare

Ce puteti face

010-397 Opriti imprimanta, apoi reporniti-o. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastrd locala sau un distribuitor autorizat.

016-501 o
Vezi si:

016-502 ~Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

016-719 Apasati butonul © pentrua anula lucrarea curent. Incercati din nou atunci cand imprimanta nu
proceseaza nicio lucrare.

016-744 Apasati butonul () pentru a sterge mesajul. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastrd locala sau un distribuitor autorizat.

016-745 o
Vezi si:
»Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

016-753 Apasati butonul ) pentru a anula lucrarea curenta. Incercati din nou atunci cand imprimanta nu
proceseaza nicio lucrare.

016-755

016-920 Apasati butonul (o) pentru a sterge mesajul. Verificati setarile wireless ale punctului de acces si
imprimantei.

018-338 Opriti imprimanta, apoi reporniti-o. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastra locala sau un distribuitor autorizat.

024-340 L.
Vezi si:

024-360 »Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

024-371

024-963 Incércati hartia specificata siapasati butonul (o8 pentru a sterge mesajul. Urmatiinstructiunea de pe ecran
daca este afisata.
Vezi si:
@ ,Incarcarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110
@ ,Incarcarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritara cu coli (PSI)” la

pagina 118

041-340 Opriti imprimanta, apoi reporniti-o. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastra locala sau un distribuitor autorizat.

042-358 L.
Vezi si:

061-370 ~Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227
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Cod de eroare

Ce puteti face

091-402

Durata de utilizare a imprimantei se apropie de sfarsit si imprimanta se va opri curand. Daca doriti sa
utilizatiin continuare imprimanta, schimbati setarea! lavaloareat! Tnorice
caz, utilizarea continua a imprimantei va degrada calitatea de imprimare.

Vezi si:
»Machine Life” la pagina 162

091-441

Imprimanta a ajuns la sfarsitul perioadei sale de service sau setarile au fost schimbate pentru a se
continua utilizarea imprimantei. Calitatea de imprimare se va degrada daca se continua utilizarea
imprimantei.

Vezi si:
»Machine Life” la pagina 162

092-651

092-661

Opriti imprimanta, apoi reporniti-o. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastrd locala sau un distribuitor autorizat.

Vezi si:

»Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

116-314

116-355

Opriti imprimanta, apoi reporniti-o. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastra locald sau un distribuitor autorizat.

Vezi si:

»Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

116-720

Apasati butonul (@) pentru a anula lucrarea curenta. Incercati din nou atunci cdnd imprimanta nu
proceseaza nicio lucrare.

124-333

Opriti imprimanta, apoi reporniti-o. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastra locald sau un distribuitor autorizat.

Vezi si:

»Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

191-310

Cutoate ca perioada de service aimprimantei afost depdsitd siimprimanta si-a oprit functionarea, puteti
utiliza mai departe imprimanta apdsand pe butonul <5 (inapoi) si pe butonul w inacelasi timp.n orice
caz, utilizarea continud a imprimantei va degrada calitatea de imprimare.

Vezi si:
»Machine Life” la pagina 162

Nota:

In privinta urmdtorului mesaj care nu include un cod de eroare, consultati tabelul de mai jos pentru

solutie.
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Mesaj de eroare

Ce puteti face

Verificati si curatati calea hartiei, incarcati hartia, apoi apasati butonul () pentru a
sterge mesajul.

Vezi si:

Jndepartarea blocajelor de hartie din partea din fatd aimprimantei” la

pagina 183

Incarcati hartia specificata si apasati butonul ) pentru a sterge mesajul.
Veazi si:
[ ,Incarcarea mediului de imprimare in tava de hartie” la pagina 110

O ,Incircarea mediului de imprimare in dispozitivul de alimentare prioritara cu
coli (PSI)” la pagina 118

Deschideti capacul din spate si inlaturati hartia blocata.

Vezi si:
Jndepartarea blocajelor de hartie din partea din spate a imprimantei” la
pagina 188

Inchideti capacul din spate.
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Mesaj de eroare Ce puteti face

Tnlocuiti cat mai repede cartusul de toner.

Vezi si:
Jnlocuirea cartusului de toner” la pagina 213

Inlocuiti cartusul de toner cu unul acceptat.

Vezi si:
Jnlocuirea cartusului de toner” la pagina 213

Inlocuiti cartusul de toner cu unul nou. Dacé nu inlocuiti cartusul de toner, pot
aparea probleme cu calitatea imprimarii.

Vezi si:
Jnlocuirea cartusului de toner” la pagina 213

Opritiimprimanta, verificati daca este instalat corect cartusul de toner, apoi porniti
imprimanta. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, contactati
reprezentanta noastrd locald sau un distribuitor autorizat.

Vezi si:
~Contactarea serviciului de asistenta Epson” la pagina 227

Contactarea serviceului

Daca sunati pentru lucrari de service la imprimanta, fiti pregatit sa descrieti problema cu care va
confruntati sau mesajul de eroare de pe panoul LCD.

Trebuie sa cunoasteti modelul imprimantei si numarul de serie al acesteia. Vezi eticheta de pe capacul
din spate al imprimantei.

Obtinerea ajutorului

Oferim numeroase instrumente automate de diagnosticare pentru a vd ajuta sa obtineti i sa mentineti
calitatea imprimarii.

Mesajele de pe panoul LCD

Panoul LCD vi ofera informatii si ajutor in depanare. Dacé apare o eroare sau o stare de avertisment,
panoul LCD afiseazd un mesaj care vd informeaza despre problema.
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Vezi si:
»Intelegerea mesajelor de imprimantd” la pagina 206

Alerte Status Monitor

Status Monitor este un instrument inclus pe discul Software Disc. Acesta verificd automat starea
imprimantei atunci cand trimiteti o lucrare de imprimare. Dacd imprimanta nu poate imprima
lucrarea, programul Status Monitor afiseaza automat un avertisment pe ecranul calculatorului pentru
a vd anunta cd imprimanta necesita interventie.

Activarea modului Non Genuine Toner

Cand tonerul din cartusul de toner se termind, se afiseazd mesajul |

Daca doriti sa utilizati imprimanta in modul Non Genuine Toner, activati modul Non Genuine Toner
si inlocuiti cartusul de toner.

Important:

Daca utilizati imprimanta in modul Non Genuine Toner, performantele imprimantei pot si nu atingd
valori optime. Orice problemd care ar putea sd apard din cauza utilizdrii modului Non Genuine Toner
nu este acoperitd de garantia noastra de calitate. Utilizarea continud a modului Non Genuine Toner
poate duce, de asemenea, la defectarea imprimantei, iar toate taxele de reparatii pentru o astfel de
defectiune vor fi suportate de utilizatori.

Nota:

Pentru a dezactiva modul Non Genuine Toner, selectatil :
pe panoul utilizatorului sau demarcati caseta de selectare de langd On de pe pagina Non Genuine
Toner a filei Printer Maintenance din programul Printer Setting Utility.

de

Folosind panoul utilizatorului

Nota:
Inainte de inceperea operatiei descrisd mai jos, confirmati cd panoul LCD afiseazd

1. Apasati butonul .= (Meniu).

2. Selectati: 14 §i apoi apasati pe butonul @).
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Selectati ! & i apoi apasati pe butonul @.
Selectati Mz :+ ¢i apoi apasati pe butonul @).
Selectati Toer si apoi apasati pe butonul 9.

Selectati i1 si apoi apasati pe butonul @).
Apasati butonul < péna cand se afiseaza pagina principala.

Imprimanta comutd in modul Non Genuine Toner.

Utilizand Printer Setting Utility (numai Windows)

Urmatoarea procedurad utilizeazda Windows 7 ca exemplu.

1.

Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta

dumneavoastra — Printer Setting Utility.

Nota:

Dacd pe calculator sunt instalate mai multe drivere de imprimare, este afisatd fereastra pentru
selectarea unei imprimante. In acest caz, faceti clic pe numele imprimantei dorite in Printer

Name.

Se lanseaza programul Printer Setting Utility.

Faceti clic pe fila Printer Maintenance.

Selectati Non Genuine Toner din lista de pe partea stanga a paginii.

Se afiseazd pagina Non Genuine Toner.

4. Marcati caseta de selectare de langa On, apoi faceti clic pe butonul Apply New Settings.
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Capitolul 8
intretinerea

inlocuirea cartusului de toner
Cartusele de toner originale sunt disponibile numai de la Epson.

Se recomanda sa folositi cartuse de toner originale in imprimantd. Epson nu acordé acoperire de
garantie pentru probleme provocate de utilizarea consumabilelor neoriginale.

Avertisment:

A Folositi o mdturd sau o lavetd umedd pentru a sterge tonerul virsat. Niciodatd nu folositi un
aspirator pentru curdtarea tonerului vdrsat.
Acesta ar putea fi aprins de scanteile electrice din interiorul aspiratorului si ar putea provoca o
explozie. Dacd vdrsati o cantitate mare de toner, contactati reprezentantul local Epson.

d  Niciodatd nu aruncati un cartus de toner in flacdrd deschisd. Tonerul ramas in cartus se poate
aprinde si poate provoca arsuri sau explozie.
Daca aveti un cartus de toner uzat de care nu mai aveti nevoie, contactati reprezentantul local
Epson pentru trecerea la deseuri.

A Atentie:

A Nu ldsati cartusele tambur (sau tamburul dacd nu este de tip cartus) si cartusele de toner la
indemdna copiilor. Dacd un copil inghite accidental toner, trebuie sd-1 scuipe imediat, sd-si
clateascd gura cu apd, sd bea apd, dupd care trebuie consultat de un medic.

A La inlocuirea cartuselor tambur (sau tamburului dacd nu este de tip cartus) si cartuselor de
toner, aveti grijd sd nu vdrsati tonerul. Dacd tonerul se scurge, evitati contactul acestuia cu
hainele, pielea, ochii si gura, precum si inhalarea.

A Daca tonerul se varsd pe piele sau pe haine, indepdrtati-1 prin spalare cu apd si sapun.
Daca particulele de toner ajung in ochi, spdlati-l cu apd in abundentd, timp de cel putin 15
minute pand cdand iritatia dispare. Consultati un medic dacd este necesar.

Daca inhalati particule de toner, mergeti intr-un loc cu aer proaspdt si cldtiti-vd gura cu apd.
Daca inghititi accidental toner, scuipati-l imediat, clatiti-va gura cu apd, consumati multd
apd, dupd care consultati un medic.

Important:
Nu agitati cartusul de toner pentru a evita vdrsarea tonerului.
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Cdnd trebuie inlocuit cartusul de toner

Imprimanta are un cartus de toner: negru (K).

Daca un cartus de toner ajunge la sfarsitul duratei de utilizare, pe panoul LCD apar urmatoarele

mesaje.
Mesaj Capacitatea de imprima- Stare imprimanta si actiune
re exprimata in pagini
ramasa
Ti Aprox. de 500 pagini Cartusul de tonerurmeaza sd se termine. Pregatiti unul

nou.

— Cartusul de toner s-a terminat. Inlocuiti cartusul de
toner vechi cu unul nou.

BT o w0

* Aceast3 avertizare se afiseazd numai cand se foloseste un cartus de toner original (adicd modul Non Genuine Toner este
dezactivat).

Important:

[ Dacd asezati un cartus de toner pe podea sau pe o masd, asezati citeva coli de hdrtie sub cartusul de
toner pentru a opri tonerul care s-ar putea vdrsa.

O  Nu reutilizati cartusele de toner vechi dupd ce le-ati indepdrtat din imprimantd. In caz contrar,
calitatea de imprimare va avea de suferit.

1 Nu agitati sau loviti cartusele de toner uzate. Tonerul ramas s-ar putea scurge.

Vi recomanddm sd utilizati un cartus de toner in decursul unui an de la scoaterea lui din ambalaj.

indepdrtarea cartusului de toner

1. Deschideti capacul frontal.
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2. Deschideti capacul de acces la toner.

3. Intindeti citeva coli de hirtie pe podea sau pe masa pe care veti aseza cartusul de toner indepirtat.

4. Rotiti spre stanga cartusul de toner pentru deblocare.

5. Trageti spre exterior cartusul de toner.

Important:
1 Nu atingeti oblonul cartusului de toner uzat.
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Q Intotdeauna trageti incet cartusul de toner spre exterior pentru a evita vdrsarea tonerului.

6. Asezati incet cartusul de toner pe colile de hartie intinse in pasul 4.

Instalarea unui cartus de toner

1. Despachetati un cartus de toner nou si agitati-1 de cinci ori pentru a distribui uniform tonerul.

Nota:
Manipulati cartusul de toner cu atentie pentru a evita vdrsarea tonerului.
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2. Introduceti cartusul de toner in suportul sdu, apoi rotiti-1 spre dreapta pentru a se alinia
marcajului de blocare.

Important:
Asigurati-vd cd afi fixat ferm cartusul de toner inainte de a imprima. In caz contrar, pot rezulta
anumite defectiuni.

3. Inchideti capacul de acces la toner. Asigurati-vi ca capacul se fixeazi la locul lui.
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4. Inchideti capacul frontal.

5. Impachetati cartusul de toner indepartat in cutia in care a fost ambalat cartusul de toner instalat.

6. Avand grija sa nu atingeti tonerul scurs, aruncati aceste coli de hértie folosite la inlocuirea
cartusului de toner.

Comandarea consumabilelor

Cartusele de toner trebuie comandate periodic. Cartusul de toner este insotit de instructiuni de
instalare, incluse in cutie.

Consumabilele

Important:
Folositi numai consumabile recomandate. Utilizarea unor consumabile nerecomandate poate scidea

calitatea si performanta masinii.

Numele produsului Codul produsului
CARTUS DE TONER 0709
PACHET CARTUS DE TONER DUBLU 0710
RETURNARE PACHET CARTUS DE TONER DUBLU 0711
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Important:

Numadrul de pagini imprimabile se aplicd in cazul utilizdrii hdrtiei obisnuite A4 SEF ([)) si imprimarea
se face continuu intr-un raport de imprimare de 5% densitate a imaginii. De asemenea, este in
conformitate cu valorile publice ale JIS X6931 (ISO/IEC 19752). Aceste valori sunt estimate si diferd in
functie de conditii, cum ar fi continutul care se imprimd, formatul hartiei, mediul de functionare a
imprimantei, procesul de initializare realizat la pornirea sau oprirea imprimantei si reglajele de
mentinere a calitdtii de imprimare.

Notd:
O Numdrul de pagini imprimabile pentru cartusul de toner initial livrat impreund cu imprimanta este
de aproximativ 1.000 de pagini.

(A Fiecare cartus de toner este insotit de instructiuni de instalare, incluse in cutie.

Cdnd se comanda un cartus de toner

Panoul LCD afigeaza un avertisment daca cartusul de toner se apropie de momentul inlocuirii.
Verificati daca aveti laindemand un cartus de schimb. Este important sa comandati un cartus de toner
la prima afisare a mesajelor pentru a evita intreruperile in activitatea de imprimare. Panoul LCD
afiseazd un mesaj de eroare daca cartusul de toner trebuie inlocuit.

Pentru a comanda un cartus de toner, contactati reprezentanta noastra locala sau un distribuitor
autorizat.

Important:

Aceastd imprimantd este proiectatd sd asigure cea mai stabild performantd si calitate a imprimdrii dacd
este utilizatd cu cartusul de toner recomandat. Utilizarea altor cartugse de toner decdt cele recomandate
pentru aceastd imprimantd reduce performanta si calitatea de imprimare a imprimantei. Este posibil,
de asemenea, sd vi se impute taxe de reparatii dacd imprimanta se defecteazd. Pentru a beneficia de
asistenta pentru clienti si a obtine performanta optimd a imprimantei, asigurati-vd cd utilizati cartusul
de toner recomandat.

Reciclarea consumabilelor

[ Pentru protectia mediului si utilizarea eficienta a resurselor, Epson refoloseste cartusele de toner
returnate si tamburii (fotoreceptoare) pentru a face recicla componente, materiale sau a
economisi energia.

[ Este necesard o trecere la deseuri corespunzatoare a cartuselor de toner uzate. Nu deschideti
cartusele de toner. Returnati-le la reprezentantul dumneavoastra local Epson.
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Pastrarea consumabilelor

Pastrati consumabilele in ambalajul lor original pand cand trebuie sd le utilizati. Nu péstrati
consumabilele in:

Temperaturi mai ridicate de 40 °C.

Mediu cu schimbari extreme de umiditate sau temperatura.
Lumind solard directa.

Locuri prafuite.

Autovehicul pentru timp indelungat.

Medii in care sunt prezente gaze corozive.

U0 J dJd d oo

Mediu cu aer sarat.

Gestionarea imprimantei

Verificarea sau gestionarea imprimantei cu EpsonNet Config

Dacéd imprimanta este instalatd intr-un mediu TCP/IP, puteti verifica starea imprimantei §i configura
setdrile folosind un browser Web pe un calculator conectat la retea. De asemenea, puteti folosi
EpsonNet Config pentru a verifica volumul ramas al consumabilelor si hartia incdrcatd in aceastd
imprimanta.

Nota:
Daca utilizati imprimanta ca imprimantd locald, nu puteti folosi EpsonNet Config. Pentru detalii

despre verificarea stdrii unei imprimante locale, consultati ,, Verificarea stdrii imprimantei cu Status
Monitor (numai Windows)” la pagina 221.

Pornirea EpsonNet Config
Folositi urmatoarea procedura pentru a porni EpsonNet Config.

1. Lansati browserul Web.

2. Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de adrese, apoi apasati tasta Enter.
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In browser apare fereastra EpsonNet Config.

Utilizarea Online Help (Ajutor online)

Pentru detalii privind elementele pe care le puteti seta in EpsonNet Config, faceti clic pe butonul Help
pentru afisarea Ajutorului online.

Verificarea starii imprimantei cu Status Monitor (numai Windows)

Status Monitor este un instrument instalat cu driverul de imprimare. Acesta verifica automat starea
imprimantei atunci cAnd trimiteti o lucrare de imprimare. Status Monitor poate verifica, de asemenea,
starea tavii si cantitatea de toner ramasa in cartusul de toner.

Pornirea Status Monitor

Faceti dublu clic pe pictograma Status Monitor de pe bara de activitati sau faceti clic dreapta pe
pictograma si selectati Printer Selection.

Daca pictograma Status Monitor nu este afisata pe bata de activitati, deschideti Status Monitor din
meniul Start.

Urmatoarea procedura utilizeaza Microsoft Windows 7 ca exemplu.

1. Faceti clic pe Start — All Programs (Toate programele) — EPSON — imprimanta
dumneavoastrd — Activate Status Monitor.

Se afiseaza fereastra Printer Selection.
2. Inlista, faceti clic pe imprimanta dorita.
Se afiseaza fereastra Printer Status.
Pentru detalii despre functiile Status Monitor, consultati Ajutorul programului Status Monitor.

Vezi si:
»Status Monitor (numai Windows)” la pagina 23
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Verificarea starii imprimantei prin e-mail

Daca este conectatd la un mediu de retea in care este posibila trimiterea si primirea mesajelor e-mail,
imprimanta poate trimite un raport prin e-mail la adresele specificate, cuprinzand urmatoarele

informatii:

[ Setdrile de retea si starea imprimantei

(J Starea de eroare care a aparut in imprimanta

Configurarea mediului e-mail

Accesati EpsonNet Config. Pe fila Properties, configurati urmaétoarele setari corespunzator mediului
dumneavoastra e-mail. Dupa configurarea setdrilor in fiecare fereastra, intotdeauna faceti clic pe
Apply si apoi opriti/porniti imprimanta pentru repornire. Pentru detalii despre fiecare element,
consultati Help in EpsonNet Config.

Articol

Element de configurat

Descriere

General Setup — Sta-

Recipient's E-mail Address

Specificati pana la doua adrese de e-mail la care se vor

tusMessenger trimite instiintarile despre modificarile starii imprimantei
si despre erori.
Notification ltems Configurati continutul instiintdrilor trimise prin e-mail.
Port Status StatusMessenger Selectati Enabled.
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Articol Element de configurat

Descriere

Protocol Settings —
E-mail

SMTP Server Settings

d  Machine's E-mail
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

[ POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Selectati setarile corespunzdtoare pentru trimiterea si pri-
mirea e-mailurilor.

Economisirea consumabilelor

Puteti modifica cateva setari in driverul de imprimare pentru a economisi toner si hértie.

Consumalbil Setare

Functie

Cartus de toner Toner Saving Mode in fila
Graphics a driverului de im-

primare

Aceasta caseta de selectare permite utilizatorilor sa selecteze
un mod de imprimare care foloseste mai putin toner. Daca se
utilizeaza aceasta functie, calitatea imaginii va fi mai scazuta
decat daca nu este folosita.

Mediu de imprimare | Multiple Up in fila Layout a

driverului de imprimare

Imprimanta imprima doua sau mai multe pagini pe o parte a
colii. Numerele disponibile pe care fiecare driver de imprimare
le poate imprima pe o coala de hartie sunt urmatoarele:

[ Driver de imprimare Microsoft Windows: 2, 4, 8 sau 16
pagini

(A Driver de imprimare Mac OS X: 2, 4, 6, 9 sau 16 pagini

Combinata cu setarea de imprimare Duplex (fata-verso), Mul-

tiple Up va permite sa imprimati pana la 32 de pagini pe o

singura coala de hartie. (16 de imagini pe fata si 16 pe verso)
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Verificarea contoarelor de pagini

Puteti imprima pagina System Settings pentru a verifica numarul total de pagini imprimate. Numarul
total de pagini imprimate este afisat in sectiunea Print Volume, clasificat dupa formatul de hartie.

Imprimarea pe o singura fatd (inclusivimprimarea Multiple Up) este contorizatd ca o singura lucrare,
iar imprimarea fata-verso (inclsivimprimarea Multiple Up) este contorizata ca doua lucréri. Daca in
timpul imprimarii duplex (fatd-verso) apare o eroare dupd imprimarea corespunzatoare a primei
parti, aceasta se contorizeaza ca o pagina.

La imprimarea duplex (fata-verso), este posibild inserarea automata a unei pagini goale, in functie de
setarile aplicatiei. In acest caz, pagina goala este contorizata ca o pagind. Daci se introduce o pagind
goala la imprimarea duplex (fatd-verso)pentru paginile cu numar impar si partea verso a ultimei
pagini impare este lasatd goala, aceastd pagind este exclusa din contorizare.

Notda:
Consultati ,,Imprimarea paginii System Settings” la pagina 141 pentru detalii despre modul in care se
imprimd pagina System Settings.

Mutarea imprimantei

1. Opriti imprimanta.
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2. Deconectati cablul de alimentare, cablul de interfatd si orice alt cablu.

3. Indepirtati toatd hartia din tava de iegire centrala si inchideti extensia tavii de iesire centrald, dacd
este deschisa.

4. Indepartati tava de hartie din imprimanti.

5. Ridicati imprimanta §i mutati-o cu grija.
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Nota:
Dacd mutati imprimanta pe o distantd mare, asigurati-vd cd ati indepdrtat cartusul de toner si ati
impachetat imprimanta in cutie pentru a evita scurgerea tonerului.
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Anexa A

Unde puteti obtine ajutor

Contactarea serviciului de asistentd Epson

inainte de a contacta Epson

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneaza in mod corespunzitor si nu puteti rezolva
problema folosind informatiile de depanare din documentatia produsului, contactati serviciile de
asistenta clienti Epson pentru a primi asistenta. Daca serviciul de asistentd Epson pentru zona
dumneavoastra nu este mentionat mai jos, contactati furnizorul de la care ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistenta Epson vd va putea ajuta mult mai rapid daca le oferiti urmadtoarele informatii:

a

Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numarul de serie se afla, de reguld, in partea din spate a produsului.)

Modelul produsului

Versiunea programului de produs
(Faceti clic pe About, Version Info sau pe un alt buton similar din programul de produs.)

Marca si modelul calculatorului dumneavoastra
Numele si versiunea sistemului de operare al calculatorului dumneavoastra

Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le folositi in mod normal cu produsul
dumneavoastra

Asistenta pentru utilizatorii din Europa

Pentru informatii despre modul in care puteti contacta serviciul de asistentd Epson, consultati
Pan-European Warranty Document.

Asistenta pentru utilizatorii din Taiwan

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare si informatii despre produse.

Biroul de asistenta Epson (telefon: +0280242008)

Echipa noastra de la Biroul de asistentd va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

1 Informatii despre vanzari si produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

1 Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Centrul de service pentru reparatii:

Numar de telefon

Numar de fax

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F.,No.16, Sec. 5, Nanjing E.Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1,Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan Coun-
ty 265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F.,No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C))

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tai-
wan (R.0.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan
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Numar de telefon Numar de fax Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City
804, Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807,
Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Asistenta pentru utilizatorii din Singapore

Sursele de informatii, suport si serviciile disponibile de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente (FAQ), informatii de vanzari si asistentd tehnicd prin e-mail.

Birouul de asistenta Epson (Telefon: (65) 6586 3111)
Echipa noastra de la Biroul de asistenta va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

1 Informatii despre vanzéri si produse
QO Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

1 Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Asistentad pentru utilizatorii din Thailanda
Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente (FAQ) si e-mail.

Epson Hotline (Telefon: (66)2685-9899)

Echipa noastra Hotline vé poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:
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(d Informatii despre vanzari si produse
0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

1 Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie

Asistenta pentru utilizatorii din Vietnam

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239
Centru de service: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Asistenta pentru utilizatorii din Indonezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(d Informatii privind specificatiile de produs, drivere pentru descércare

(d Intrebari frecvente, informatii de vanzari, intrebari prin e-mail

Epson Hotline

(d Informatii despre vanzéri si produse
1 Asistenta tehnica

Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Centru de Service Epson

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Asistentd pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii de asistenta post-vanzare, utilizatorii sunt
invitati sa contacteze Epson Hong Kong Limited.

Internet Home Page

Epson Hong Konga creat o pagind de bazd locald atatin limba chineza, cat siin limba englezd, pentrua
furniza utilizatorilor urmatoarele informatii:

(d Informatii de produs
[ Réspunsuri la intrebari frecvente
[ Cele mai recente versiuni ale driverelor de produs Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra de bazd World Wide Web la:
http://www.epson.com.hk
Linie de asistentd tehnicad
De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic la urmétoarele numere de telefon i fax:

Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Asistentad pentru utilizatorii din Malaezia
Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

(d Informatii privind specificatiile de produs, drivere pentru descércare

Q Intrebari frecvente, informatii de vanzari, intrebari prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediul central.
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Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Birou de asistentd Epson

1 Informatii despre vanzari si produse (Infoline)

Telefon: 603-56288222

(d Informatii despre serviciile de reparatie si garantii, utilizare produs si asistentd tehnica (Techline)

Telefon: 603-56288333

Asistentad pentru utilizatorii din Filipine
Pentru a obtine asistenta tehnica, precum si alte servicii post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa
contacteze Epson Philippines Corporation la numerele de telefon si de fax, precum si la adresa de
e-mail de mai jos:
Linie principala: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Linie directa serviciul asis-  (63-2) 706 2625
tenta clienti:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii despre specificatiile de produs, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente §i informatii prin e-mail.

Nr. gratuit 1800-1069-EPSON(37766)
Echipa noastra Hotline va poate fi de ajutor cu urmatoarele elemente prin telefon:

(d Informatii despre vanzari si produse
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0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea produsului

1 Informatii cu privire la serviciile de reparatii si garantie
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